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A SUA MAGESTADE IMPERIAL,

O SENHOR D. PEDRO II.

SENHOR,

O Brazil todo sabe que ao generoso amparo de Vossa Ma-
gestade Imperial deve o seu Institulo Historico a existencia, e
que delle Immediato Protector de facto, Vossa Magestade Im -
perial o Fez installar no proprio Pago, e Assisle ds suas ses-
soes litlerarias no intuito de fomentar o estudo da Palria Histo-
ria, tdo importante ao esplendor da Nagdo, d instruc¢do com-—
mum e até ao bom governo do paiz. O autor do presente ensaio
de uma compendiosa Historia GEraL po BraziL, votada dquel-
la associacio, de que faz parte, e a cujas publicacies e impulso
tanto deve, beija pois reverentemente com o mais esponta-
neo fervor @ Mao do Sabio Imperante, que Protegeu tambem
esta obra, ndo sé Protegendo o mesmo Instituto, sendo Favore-
cendo e Estimulando o autor della com Regia Munificencia.

SENHOR! Ao alistar-me em wltimo logar entre os chronislas
da Terra de Santa Cruz, afanei-me por estremar patriolica-

menle os factos mais imporlanles , e por 0s referir com a maior



imparcialidade; e a tal respeito a voz da consciencia ndo me
accusa o minimo escrupulo. E Dignando-se Vossa Magestade
Imperial acolher benignamente este trabalho, que, apezar das
suas irreqularidades ¢ rudesa que a lima do tempo ird afei-
coando, ousei dedicar a Vossa Magestade Imperial, desva-
neco-me a publicar que ao Seu Glorioso Reinado, eminentemente
organisador como @ seu tempo dird friamente a Historia, devi
todos os elementos para elle.

Como os demais subditos de Vossa Magestade Imperial,
seque tmplorando ao Allissimo que por dilatados annos perpe-
tue o mesmo Augusto Reinado, para felicidade ¢ gloria du
Munarchia Brazileira ,

SENHOR,

De Vossa Magestade Imperial ,

0 mais humilde ¢ Jeal subil.lo,
Francisco Adolpho de Varnhagen
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HISTORIA GERAL DO BRAZIL.

SECCAO I

INTRODUCCAO. ORIGEM DO DESCOBRIMENTO DA AMERICA CENTRAL.

Quanpo a Grecia, herdeira da antiga civilisacdo fenicia,
babylonica e egypcia, era o foco da illustragdo da parte
occidental e centraldo chamado Antigo Continente, e leva-
va o seu comercio e semeava as suas colonias desde as cos—
tas do Bosforo até os portos do Atlantico, anciava ella por
ver-se direclamente em contacto com a civilisacao da Asia
meridional e oriental, até que, com o poder das armas,
lhe satisfez, em parte, essa anciedade o grande Alexandre.

Ambas as civilisacdes comegaram depois a auxiliar-se e
a assemelhar-se pelas propagandas religiosas do islamismo
e das cruzadas. Peregrinos das duas religides narravam o
que observavam, e um dos que publicou observacgées mais
profundas, e que deviam algum dia ter maior influencia
na historia da humanidade foi o bealo malhorquino Ray-
mundo Lull, a quem ndo duvidamos attribuir na origem
o pensamento que occasionou o facto que se disse Desco-

Lrimento do Novo Continente.
HIST. GER. DO BRAZ. TOM. 1. 1
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SEC.
I

RAYMUNDO LULL. D.JOXO I. CEUTA. O INFANTE DB. HENRIQUF.

Lull ou Lullio, como vulgarplente 0 appeillidam,. talvez O
sabio mais encyclopedico da idade media ', depois de ha-
ver corrido grande parte do mundo, segundo elle inge-
nuamente diz, escreveu, ao encerrar-se seculo x1v, um li-
vro intitulado De fine, no qual lembrou a conveniéncia de
acabarem os christios com o improficuo systema das cruza-
das maritimas, com gue nunca ficariam por uma vez se-~
nhores da Terra-Santa; e propoz para aggredir 0s mpsul-—
manos um plano mais razoavel. Consistia este em os 1r re-
chassando, passo a passo, das terras por onde se avisinha-
vam da christandade, obrigando-os assim a abandonarem
todas as conquistas feilas &quem da Arabia, earetrocede-
rem pelo mesmo caminho por que tinham avancado viclo-
riosos. Insistia se comecasse a nova cruzada terrestre pela
conquista de Granada, sendo depois a guerra transferidade
Ceuta, por toda a Africa septentrional, até o Egyplo, paiz
que se devia tratar desde logo de empobrecer por meio
de um aturado bloqueio, que desviasse para outra parte o
commercio da especiaria do Oriente, o qual os Catalaes e
Genovezes que frequentavam Alexandria se veriam obriga-
dos a fazer de outro modo, indo inclusivamente em pessoa
dizia elle, a «Bagdad e 4 propria India.» As obras de Lull
ganharam celebridade, e até certa popularidade no sul da
Europa muitos annos depois; e o dito projecto nellas contido
s6 foi estudado e seguido d’ahi a um seculo, de maneira
que pareceu entdo nascer de novo.

D. Jodo I de Portugal, o chefe da illustrada dynastia
d’Aviz, desejoso de estender mais o seu pequeno reino, por
meio de conquislas sobre os infieis, passou a desalojal-
os de Ceuta; e os seus herdeiros proseguiram depois n’csse

grande pensamento, apoderando-se de outras lerras dos
Algarves d’Africa.

-0_ infanle D. Heorique, filho d’aquelle rei, propoz-se a
diminuir a riqueza ¢ por consequencia a importancia do
Egypto, bloqueando-lhe o seu rendoso commercio da espe-
ciaria, nao do lado do Mediterraneo, mas com muito maior

vota OUsadia, pelos mares do Oriente, que tratou de buscar,
no fim: emprehendendo chegar 4 India por meio da circumnave-~

gacao d’Africa.

! Navarrete, Ilist. de la Nautica, p. 47 e seg.



OS REIS CATHOLICOS. 0S MALIIORQUINOS . CIRCUMNAVEGACAO D’AFRICA. 3

Mais tarde os reis catélicos, por instincto de censerva— SEC.
cdo, tiveram tambem que realisar a idéa da expulsdo {fotal — —
de Hespanha dos infieis, idéa que um homem pela luz de
seu genio, havia concebido quasi dois seculos antes. Tanto
¢ certo, ainda que ao mesmo tempo lastimoso pela peque-
nhez nossa, que na historia do progresso do espirito hu-
mano as idéas mais fecundas necessitam de muito tempo
para germinarem e fructificarem.

No fim porém do seculo xv o pensamento de Lull estava
tao aceito, e a politica de perseguir os musulmanos a férro
¢ fogo se havia por tal forma encarnado nos dois reinos
da Hespanha que, se os descobrimentos e conquistas no
Oriente e no Occidente se nao mettem de permeio, péde
ser que. ambos esses reinos (acaso reunidos por alguma
combinacdo como a que naquelles tempos se mallogrou)
tivessem invadido toda a costa africana do Mediterraneo, e
conquistado pelo menos tudo até o Egypto e a Arabia Feliz;
se é que taes guerras ndo produzissem algum novo Ale-
xandre, para a Iberia, que por terra penetrasse, como o
macedonico, victorioso até o Ganges;—ou até os confins
da Asia, cujas riquezas a Europa agora conhecia melhor.

Nem nos admire que fosse originariamente devido aos
escriptos do malhorquino Lull o pensamento da conquista
dos Algarves d’Africa, e do desvio do Egypto do commer-
cio'da especiaria, quando sabemos que as obras de Lull
sdo ainda hoje lidas em Malhorca, ilha que desde o se-
culo xm se tornara «o foco dos conhecimentos scientificos
na difficil arte do navegador,» a ponto que seus naulas,
juntos talvez aos Catalaes, haviam ja montado os promon-
torios Nam e Bojador, antes que o emprehendessem os
maritimos de Sagres ', cujo preceptor primeiro foi a nosso
ver outro malhorquino, mestre Jacome, <homem mui doc-
to na arte do navegar, que fazia cartas e instrumentos» g
e que ndo deixaria de transmittir ao proprio infante Dom
Henrique as idéas de Lull, com as quaes estaria familia-
risado como todos os seus patricios. Assim o trafico da
especiaria veiu a estimular os Portuguezes a emprehender
a circumnavegacao d’Africa, como o do ambar havia, mi-
lhares de annos antes, estimulado os Fenicios 4 circumna-

9

1 Humboldt, Ex. Crit. I, 283, 284, e 2 Barros, Asia, Decadal, 1.°, 16.
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CIRCUMNAVEGACAO DA EUROPA. CABO DA BOA ESPERANCA. COLOMBO.

. I 4
SEC. yegacdo da Europa, desde os confins do Mediterraneo al¢

o Baltico. 3 .
Empresa porém tdo ousada ndo podia ser obra de uma

s6 geracdo. O infante D. Henrique morreu antes de ver
realisado seus planos; mas com elle ndo morren o ardor
de os levar avante. E ecm quanto o rei D. Joao Il se esme-
rava em proseguil-os, envidando todos os esforcos, e quan-
do suas expedi¢coes haviam ja descoberlo o promontorio
mais austral das terras d’Africa (que o mesmo rei, por elle
bem esperancado, denominou, apezar de tormentoso, Ca
bo de Boa Esperanca), apresentou-se na sua corte outro
projecto mais audaz para chegar 4s plagas orientaes da
Asia e aos paizes d’'onde vinha a especiaria, por um rumo
inteiramente opposto ao que s¢ cstava lenteando havia
meio seculo.

A gléria da insislencia n’esse plano pertence toda ao
genovez Christovam Colombo, que. no modo como resistiu,
‘com a coragem da convic¢do, aos obstaculos que se lhe
levantaram, e ao desdem coni que muitas vezes homens
alids instruidos escutaram os seus projectos, nos deixou a
prova do seu genio. Fundado na theoria da redondeza da
terra, desde os tempos antigos reconhecida ', mas tornada
entao popular, ndo sé pelo grande auxiliar que 4 transmis-
sao das idéas deu a imprensa, de recente inven¢ao, como
pelo uso das pomas ou pequenos globos terrestres, e ani
mado pelos conselhos do célebre mathematico florentino
Paolo Toscanelli, propoz-se Colombo a chegar ao chama-
do Oriente, navegando sempre pelo rumo do occidente,
devendo, segundo seu juizo, ser por tal rumo mais curto o
caminho de Hespanha 4 Asia, fiado na crenca existente de
quc este nosso planeta era mais pequeno do que é *. Havia
Colombo feilo antcriormente vdrias viagens, algumas d’
ellas em navios portuguczes, e ndo contente com o instruir-
se practicamenle na arte da navegacio, lia dcerca dos ra-
mos concernentes a ella as obras anligas ¢ modernas pro-
pagadas pela imprensa, ¢ as commentava 4 margem, com
observacoes de sua leltra, depois de as estudar e de sobre
ellas meditar. Na Bibliotheca chamada Colombina da cathe-

! Nas obras de Arist i
as oleles ¢ de Sc- n’cHe desemboca o Medilerraneo ate 3
heca, se encontra o pensamenlo de  Indla. e

que o Atlantico se estendia desde que * lumh. Ex Crit 1, nota I,
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dral de Sevilha se guarda ainda hoje um d’esses impressos SEC.

monumentaes; e a sua presenca quasi nos faz remontar o

)

Not
espirilo a admirar o grande Geuovez concebendo a idéa de no fim.

seu feito. E'o livro um exemplar da obra Imago Mundi de
um antigo bispo de Cambray, o cardeal Pedro d’Ailly (Pe-
trus Alliacus), compilada de varios autores antigos e da-
quella idade. Codice veneravel, que por assim dizer foi o
cathecismo onde o nauta ousado adquiriu talvez a maior
parte dos seus conhecimentos cosmologicos, que acaso ndo
liouvera adquirido sem a propagacdo, pela imprensa,-.da
obra d’Ailly.

Nao pertence a esta Historia relatar o modo como sendo
suas propostas e projectos regeitados em Portugal, foram
depois aceitos por Castella, a cujo servigo navegando o
improvisado almirante com tres pequenas caravellas, sem-
precoma proa no occidente, e encontrando as Antilhas, as
tomou pelo archipelago de Cipango, ou do imperio do Ja-
pao, extrema oriental da Asia, segundo a idéa que tinham
os Europeos pelas descripcoes de Marco Polo, que reco-
lhera do Oriente a Veneza, sua patria, pelos fins do seculo
decimo-terceiro.

Sabido é como das Antilhas passaram mais tarde Co-
lombo e osCastelhanos ds plagas do continente immediato,
e como ainda ali todos imaginaram estar pizando as terras
conliguas ao Ganges. E na errada persuasao de haver abi-
cado éa costas da Asia, havendo chegado a ellas desde a
a Hespanha, sempre por mar, pelo rumo do occidente,
morreun o grande homem que verdadeiramente se pode di-
zer que consummou a obra comecada por Alexandre de
por em communicacao reciproca o genero humano.

Deste modo tiveram noticia os geographos europeos de um
continente, antes a elles desconhecido; e os zelosos pro-
pagadores da fé christd encontraram novas ovelhas para
aggregar ao rebanho commum.

Apressemo-nos porém a advertir que esse mesmo con-
tinente pelo lado mais seplentrional estava sendo visitado
por Europeos ' da Islandia e da Irlanda, desde obra de
quatro seculos; passando-se porém isso como um facto ex-
traviado, sem importancia alguma, desconhecido do res-

t Tlumboldt, Ex. Crit. 11, p. 100 e Ilast. I, 202 a 234.
seg.—Rafn, Antig. amer., na Rev. do

1205,



6 E’ TOMADA PELA INDIA. INDIAS OCCIGENTAES. OPINIAO DE STRABO-

SEC. 40 da Europa (que era quasi toda ella), e sem nenhuma

—— consequencia para a humanidade em geral como teve 0
grande feito do audaz Ligurio,—a navegagdo de Colombo.
Em virtude da grande autoridade d’esle homem extraordi-
nario, que muitos julgaram como inspirado, comegou-se a
chamar India a toda a regido que se explorava da outra ban-
da do Atlantico, e por conseguinte Indios aos seus habi-
tantes indigenas. Isto apezar de nao ter faltado quem logo
asseverasse, segundo nos diz P. Martyr, que Colombo nao
tinha descoberto mais que a terra d’Antilka, nome este que
como especie de mytho oceano se lia por aquellas para-
gens, em quasi todas as cartas e portolanos anligos, bem
comro outros dcerca dos quaes de nada serviria aqui occu-
par a attencao do leitor. Quando, poucos annos depois, 0s
Portuguezes chegaram por mar & verdadeira India, e pelo
exame dos ultimos confins d’ella conheceram que era a
mesma a que os viajanles tinham chegado por terra, an-
tes de existir aberta a circumnavegacdo d’Africa, foi que
todos reconheceram com maior evidencia o engano de Co-
lombo; e Castella, para ndo se dar por enganada, come-
cou a chamar 4s suas conquistas—Indias Occidentaes—ti~
tulo este que ja encontramos sanccionado na Cosmographia
de Enciso em 1519, e que foi seguido com preferencia em
Castella durante muito tempo.

Entdo se davia admirar a previsdo ou o saber de Strabo,
quando nos deixou escripto que no meio do Atlantico, dis-
tante da desembocadura do Mediterraneo ', bem poderiam
jazer «um ou mais continentes, povoados de differentes
racas humanas» '

Em verdade, quanto taes linhas se achavam em Strabo,
ndo admira que os cosmographos mais entendidos nao po-
dessem dar credito 4s theorias de Colombo de estar o Ja-
pao pelo lado do Atlantico mais perto da Hespanha do que
pelo lado do Oriente. Admiremos no grande Genovez sua
fé e perseveranca; e desculpemos-lhe enganos que tio pro-
ficuos foram; mas ndo condemnemos, quando os nio po-
demos chamar a defenderem-se, os cosmographos, que
com asrazoes que lhes dava a sua sciencianio acreditaram
nas do mesmo Colombo, as quaes, segundo hoje sabemos,

! Cosmos. 1, 152 e 154,
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nao eram de bastante peso; embora o exilo da empreza
desse a Castella, ndo 4 mesma terra para cuja descoberta
empenhédra seus thesouros; mas uma verdadeira mina,
que fez os sofregos de colher ouro d’ella esquecerem-se
do intento primitivo de quem a mostrou.— Fragilidade
humana que porque n’isso ganhdmos todos chamamos
sciencia o que ndo passou de ser um erro feliz!

Lishoa foi a primeira cidade da Europa onde pisou o
heroe do Atlantico, apenas o seu feliz achado lhe acabava
de grangear a gléria immortal. Logo os reis catholicos tra-
laram de recorrer & Curia Romana, entdo arbitra suprema
dos_ negocios entre os Principes Christaos, pedindo lhes
confirmasse o direito de posse das terras que a expensas
de Caslella acabavam de ser patenteadas & christandade.
Alexandre VI n@o hesitou um momento em conceder
quanto lhe era pedido. As concessGes estenderam-se a to—
das as terras e ilhas descoberlas e por descobrir ' que
ficassem a loeste da linha meridiana imaginada a cem le-
guas das ilhas dos Agores e das de Cabo-Verde * Citemos
s6 o facto, e abstenhamo-nos de censuras 4 falta de clare-
za da linguagem da bulla ou bullas concessorias, que nao
veem a este logar, nem nos consente o respeilo com quc
nos cumpre acatar esses documentos. Baste-nos saber que
o rei de Portugal ndo podia deixar de resentlir-se das
concessoes & Hespanha, que iam aggredir de frente, ¢
quasi annullar as identicas a ellas, que haviam feilo ao seu
reino, como remuneracgdo dos servicos prestados ao chris—
tianismo por alguns principes da dynastia d’Aviz, varios
pontifices, maxime Nicolau V e Calisto IIl °. Esle ultimo
declaréra inherentes ao mestrado da ordem de Christo em
Portugal a administracdo e padroado das terras adquiri-
das e por adquirir, desde o Cabo Bojador até os Indios *,

1 «Omnes insulas et terras firmas
inventas et inveniendas, deteetas et
dctegendas versus occidentem et me-
ridiem». Bul. Pont.; Nav. I, doc. 18;
Muiioz p. 158,

2 ....«que linea distet 4 qualibet in-
sularum que vulgaritér nuncupantur
de los Azorcs et Caho-Verde centum
Jeucis versus occidentem et meridiem»
Navarr. I, p. 34. A’cerca desta linha
vcja-se uma idea de Humboldt, Ex.
Grit. HI, St.

3 Pela bulla «Inter exteras qua no-
bis ete.—Tor. do Tombo, G. 7, M. 13,
n. I7;‘le Liv. do Mestr., fol. 150 ¢ 165.—
col. 1.

4 «Ultra illam meridionalem plagam,
usque ad Indos adquisitis et acqueren-
dis» etc. Manif. Leg. de D. Luis Cerde-
o §§. 15 e 16. Esta obra de 94 folhas
de folio, ainda que sem logar nem avi-
no de impressao, deve provavelmente
ser de Madrid e de 1681,

J
SEC.
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1495,
Maio.

1454,
Jan., 8.
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JUSTAS QUEIXAS DE PORTUGAL. CONVENQ_-\O DE TORDESILIIAS.

e Xisto IV ! confirmara ao rei D. Jodo II as bullas de scus
predecessores.

Julgando assim o rei portuguez postergadas as suas doa-
ces, e revalidadas em beneficio de oulrem, depois de
tentar debalde fazer valer scus direitos junto da Curia
Romana e dos reis catholicos (aos quaes enviou expres—
samente dois agentes, que foram Pero Dias e o celebre chro-
nista Ruy de Pina) assentou que o unico modo que lhe res—
tava de decidir a questdo era o de provar a sorte da guerra
nos proprios mares das regioes descobertas. Apreslava-se
para isso uma armada, cujo mando chegou a ser confiado
ao valoroso Francisco d’Almeida ?, que poucos annos de-
pois (ao temido se fez na Asia, quando os reis catholicos,
informados do que se estava passando 4 foz do Tejo °, man-
daram a D. Joao Il dois embaixadores encarregados de en-
caminhar tudo por meios pacificos, embora viesse Caslella
a ceder uma parte do que lhe outorgara o Papa. Foram en-
carregados d’estas propostas de coneiliacdo Garcia de Car-
vajal e Pedro d’Ayala, que desde logo alcangaram, com
suas promessas, sobrestar todos os preparalivos de guerra,
compromettendo-se a novos ajustes. Houve (alvez idéa de
se reformar a bulla, ou de fazel-a emendar, segundo a ex-
pressdo dos reis catholicos a Colombo ; porém vieram por
fim as duas nagoes a entender-se, nomeando plenipoten-
ciarios para uma convencao reguladora dos limites dos fu-
luros dominios de uma e outra. Esta convencao foi effec-
tivamente assignada em Tordesilhas: e a Curia Romana al-
cangou por este meio sair do apuro em que se via, sendo
interpellada de haver feito uma doacao de terras ji por ella
mesma doadas. O meridiano demarcador foi transportado
muito para o occidente. Assentou-se gne passaria a trezentas
e selenla leguas ao poente do archipelago de Cabo-Verde;
e nao, como havia sido dito na bnlla do anno anterior, a
~em deste archipelago e do dos Acores, o qual fica, res-
pectivamenle ao primeiro, em longitude a sabendas mais
occidental. Infelizmente ainda com designar para fixar a
linha de demarcaciio todo o archipelago de Cabo-Verde,
em vez de um ponto delle, ndo ficava rigorosamente de-
lerminada a mesma linha, e na convencio de Tordesillias

! Torre do Tombo, M. <6 das hullas 2 Barrvos, Axing 1, 5.9, 11
n. 10. 1d. G. 17, G, 17 e 14. T Navorr, 1, l),ocms. 14,26 00, ¢ 54
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se deixavam germens de discordia que depois haviam de
desenvolver-se , e promover quesides de limites ', das
quaes nasceram outras, que ainda se ndo terminaram de
todo. Isto apezar de haver-se estipulado que a demarcacdo
effectiva tivesse logar dentro de dez mezes, e de haverem
sido depois indicados oulros arbitrios *; e tambein apezar
das promessas feitas pelas duas .partes contratantes para
que esta negociacao de verdadeira concordia se nao que-
brantasse no futuro. Com effeito os reis juravam cumpril-a
«cessante toda a fraude, cautela, engano, ficcdo e dissi-
mulagdo» . e se propunham a ndo recorrerem jamais ao San-
to-Padre, nem a admittirem destc, nem de legado seu,
nem de prelado algum, qualquer relaxagdo que concedes-
sem contra o ajustado. Antes pelo contrario tralariam de
impetrar de Roma uma bulla de confirmagdo que incluisse
textualmente o teor da dila convencao de Tordesilhas.—
Tudo erabaldado! O vicio ja existia nessa mesma conven—
cao mal redigida. Tanto é certo que na feitura dos tra-
tados, como na das leis, nunca é demais todo o rigor
na redacgado, principalmente quando a justica e a razao
podem vir a encontrar-se com o interesse, e a serem aquel-
las sofismadas e offuscadas por este.

Sem prevencoes de qualidade alguma entendemos que
assim como a distancia de um continente a outro situado
ao poente se deve rasoavelmente comecar a contar desde
a paragem mais occidental do primeiro . assim tambem ao
afastarmo-nos de um archipelago asleguas devem comecar
a contar-se do ultimo ponto do mesmo archipelago; isto é
do mais proximo ao rumo que vamos seguindo. Nesta con-
formidade a linha divisoria imaginaria, devena passar 370
leguas, isto € 23 graos, 14 minutos e 51 segundos para o
poente daPonta do Tarrafal, nallha de Santo Antao, que é
a paragem mais occidental do archipelago’; vindo assim o
meridiano de demarcacao a cair um pouco a loeste do
Para e da Laguna.

As terras pois que se encontrassem d’esse meridiano pa-
ra leste deveriam logo ser adjudicadas a Portugal; e neste

1 Veja-se desde logo a pag. 32. 3 De igual opinido foram o geogra-
2 Navarr., ist. de Ia Naut., p. 121 a pho Enciso em 1519, e o filho de Co-
125.—Coll. de Viag. tom. i, p. 103, lowl)o (. Pern.mdo), nas juntas de

Tor. do Tombo, G. 10,5, 4.—Bib. R. DBuadajoz emx 152{.—(Navarr., Coll. de
de Madrid, ton:. V1 da Coll. d’Ayala. Viag., t. IV, p. 363).

9

SF(.

Nota
no fim.
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caso, em virtude das anteriores bullas, tinham de ser ad-

—— ministradas pela insigoe ordem de Christo, da qual era

1460.

1i9o.

grdo-mestre, ndo ja o Infante D. Henrique, fallecido trinta
e lres annos antes, mas sim seu primo o Duque de Viseu
D. Manuel, que depois herdou a corda portugueza, reu—
nindo em si a administracio € padroado da dita ordem, ¢
que, em tudo venturoso, recebéra em Tordesilhas um le-
gado que se pdéde dizer se continha em um testamnento, cu-
jos sellos s6 em devido tempo se deveriam romper.

Assim este legado, que abrangia grande parte das terras
do actual Imperio do Brazil, ainda desconhecidas aos Eu-
ropeos, veiu a pertencer a Portugal, ndo em virtude do
chamado direito de conquista, ou do de descobrimento,
equivalente ao de primeiro occupanle; mas sim em virtu-
de de um tratado solemne, feito com a nagao que descu-
brira as Indias Occidentues , ¢ sanccionado pelo Summo
Pontifice, que entdo, perante as potencias christds da Eu-
ropa, ainda ndo dissidentes por scismas ou heresias, ¢ for-
mando todas uma especie de confederacao de que era chefe
o mesmo Pontifice, tinha para as mesmas a forca e presti-
gio de um direito a que ellas proprias se haviam sujeitado.
Os que criticam a ingerencia da Santa Sé neste negocio es-
quecem-se de que ndo vivem no seculo em que ella teve
logar.

Como e quando se inteirou Portugal da existencia do le-
gado, a que com poucos annos de antecipagao dera her-
deiro o (ratado testamentario de Tordesilhas, como o des—
cuidou a principio, e o beneficiou e aproveitou depois; e
finalmente como, atravez de muitas vicissitudes (incluindo
acomeltimentos e guerras por parte de gentes das quatro
nacoes, que alem de Portugal, mais se occuparam de co-
lonias do seculo dezeseis para cé, isto é, da Hespanha,
Franca, Inglaterra e Hollanda), veiu a surgir, na extensdo
de gerritorio que o mesmo legado abarcava, um novo Imn-
perio a figurar no Orbe entre as nagoes civilisadas, regido
por uma das primeiras dynastias de nossos tempos..... tal
¢ o assumpto da Historia Geral do Brazil que nos propomos
escrever, se as forgas nos ndo faltarem para levar dvante
nosso empenho. De mui tenros annos levantimos a essa
ardua larefa nosso pensamento, desejosos de prestar este
SCrvigo ao paiz em que nascemos. Comegamos por colligir
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nolas e documentos; trabalho improbo que nos consummiu SEC-
muilos annos ; mas que era indispensavel para se apurar a ——

verdade em muitos factos, desconhecidos uns, outros trans-
tornados ou offuscados pelo tempo. A’ medida que avan-
¢avam proficuamente nossas pesquizas, que encontrava-
mos novos maleriaes para o projectado edificio, cobrava—
mos maiores receios, ao conhecer que o mesmo edificio
reclamava de dia para dia mais habil architecto ; pois que,
sem alargar as proporc¢oes nem perder de vista a indispen-
savel condicdo da unidade, convinha aproveilar bem a
crescente profusdo dos materiaes, e sobretudo ligal-os com
ndo inadequado cimento. Ao antigo projecto cheio de fé e
de esperangas, como todos os projectos da mocidade, se-
guia-se o desanimo e o abandono de tudo, quando impulso
mais poderoso veiu suster nossas locubragdes.....

A historia que emprehendemos escrever , bem que en-
volva algumas nocdes, fundadas em factos, interessantes 4
anthropologia, e algum conselho para os que venham a ter
a alla missdo de governar ou de organizar estados novos,
é mais de aturados trabalhos e de adversidades que de
brilhantes glérias. Ndo comprehende ella discordias entre
principes, nem tremendas vingangas , nem horriveis cri-
mes, proprios ao paladar de grande nimero de leitores,
que, no saborear taes alimentos do espirito, sem piedade
se esquecem das victimas 4 custa de cujo sangue elles se
condimentaram. Assim pare de ler quem nas historias dos
povos s6 busca o deleite, ou as emocoes, digamos assim,
dramaticas. Pare de ler quem n#o aprecia como primeiro
dote do historiador a fria imparcialidade no exame da ver-
dade. Pela nossa parte em atlingir esta, até onde a pode-
mos apurar pelos documentos conhecidos hoje, puzemos
todo o desvelo: convencidos de que ella, e sé6 ella, pode
offerecer harmonia eterna entre os factos; ao passo que a
falsidade, mais dia, menos dia, é punida pela contradi¢ao
que o tempo ndo tarda a manifestar.—Assim fosse possi-
vel ao historiador possuir, quando escreve, a messe de es-
clarecimentos que sé pouco a pouco vai colhendo a inves-
ligacdo de muitos, e que nos faz quasi invejar a melhor
siluacdo, cm que, para julgar alguns successos, poderao
encontrar-sc os litteratos dos seculos que hao de virl...
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A VERDADE NA HISTONIA. ADUL.\(}.-\-O OU TEMOR.

Entretanto como temos a persuasio (fundada, nao no
nenhum merito intellectual de nosso trabalho, mas no gran-
de namero de factos apurados que esta obra vae compen-—
diar pela primeira vez) de que vamos escrever, nao so pa-
ra a geracdo actual, como para as vindouras, (ao pouco
se espere que a adulagdo ou o temor nos inspirem nem se-
quer uma fraze. Narraremos os successos segundo nol-os
hajam apresentado, em vista dos documentos, a reflexao
¢ o cstudo; e alguma que outra vez, sem abusar, tomare-
mos a nosso cargo fazer aquellas ponderacoes a que for-
mos levados por intimas convicgdes; pois trisle do histo—
riador que as ndo tem rclativamente ao seu paiz, ou que
tendo-as, ndo ousa apresental-as, quando os exemplos d~
passado Ihe ajudam a indicar conveniencias do fuluro.



SECCAO 1I.

DESCOBRIMENTO DO BRAZIL E EXPLOBA(}XO DE SUA COSTA.

Cinco anrios apenas tinham decorrido desde que fora fir-
mado o ajuste de Tordesilhas, qnando Vasco da Gama dei-
xava aberta para os Enropeos a navegacdo do Oriente,
depois de haver tratado com o régulo de Calecut, na costa
occidental do Indostao.

Estava resolvida a possibilidade do grande problema de
cortar ao Egypto, pelos mares da India, o commercio da
especiaria, dando a este um rumo mais facil e commodo
para a Europa toda.

Afim de assegurar esse commercio em favor de Porlu-
gal, por meio do estahelecimento de algumas feitorias,
partiu da foz do Tejo, aos 9 de Margo de 1500, uma es-
quadra de treze embarcagdes , armadas algumas por nego-
ciantes particulares, mas todas sujeitas 4 capitania mér de
Pedr’Alvares Cabral, individuo de familia illustre, porém
nao afamado por feitos alguns anteriores.

Nas instruccées escriptas que recebeu, e das quaes che-
garam a nossas mios alguns fragmentos da maior impor-
tancia, foi-lhe recommendado que na altura de Guiné se
afastasse quanto podesse d’Africa, para evitar suas morosas
e doentias calmas. Obediente a essas instrucgdes, que ha-
viam sido redigidas pelas insinuagdes do Gama, Cabral se
foi amarando d’Africa, e naturalmente ajudado a levar pe-
las correntes oceanas ou pelagicas, quando se achava com
mais de quarenta dias de viagem, aos 22 d’Abril, avistou
a loeste terra desconhecida. O que desta se apresentou pri-
meiro distinctamente aos olhos curiosos da gente d'essa
armada, agora constante s6 de doze embarcacoes, por se
haver de<garrado dias antes uma dellas, foi um alto monte,

Nota
no fim,



1§

VISTA DE TERRA. MONTE PASCIIOAL. PERO VAZ DE CAMINHA.

SEC. que, em altengdo & festa da paschoa que se acabava de

solemnisar a bordo, foi chamado Paschoal; nome que
ainda conserva este monte mui conhecido dos maritimos,
que o consideram entre as melhores balizas para a conhe-
cenca d'essa parte do littoral. o .

A esquadra aproximou-se da costa no dia immediato.
O capitao mér mandou um bz}tel a terra, o qual, remapdo
para uma praia em que havia gente , tentou cqmmumcar
com ella. Mas baldados foram os esforcos dos interpretes
de linguas africanas e asiaticas, que iam no batel, para se
fazerem entender. Assim, o primeiro trato con aquella gente
se reduziu a algumas dadivas ou escambos feitos de parte
a parte, e mediante as costumadas prevengoes.

Entendendo Cabral que lhe cumpria haver mais exacta
informacdo da terra que tinha & vista, da qual se poderia
aproveitar para fazer nova aguada, e por ventura refrescar os
navios com algumas provisoes, decidiu exploral-a na manha
seguinte; comecando desde logo por buscar uma enseiada,
em que a frota podesse surgir com seguranca. Encontrou-
seesta, dezleguas mais ao norte; e de tao bom abrigo que lhe
foi entdo dado o nome, que ainda conserva, de Porto Seguro.

Néo seguiremos agora passo a passo as acgoes do capi-
tio mor e dos mais da armada, nem as dos n'esta occa-
sido hospitaleiros habitadores d’esta terra, nos oito dias
que se demoraram os navegantes, até seguir sua rota para
o Oriente. Dispensa-nos dessa tarefa o minucioso chro-
nista deste descobrimento, o ingenuo Pero Vaz de Cami-
nha, cuja narrativa epistolar * dirigida ao proprio rei, des-
tas plagas virgens em tudo, tanto nos encanta. Nao pode-
mos porém deixar de transcrever aqui a sua narragdo do
modo como o capitido mér tratou dois individuos da terra
trazidos a bordo, como os mandou sentar no chao em uma
alcatifa, 4 maneira dos orientaes, e como finalmente os
agasalhou, até que no diaseguinte os devolveu 4 terra ricos
de insignificantes presentes. Eis as expressoes de Caminha:

<O capitdo, quando elles vieram, estava assentado em
uma cadeira, com uma altatifa aos pés por estrado, e bem
vestido, com um collar de ouro mui grande ao pescoco; e

' Guarda-se o original na Torre do te. E' um documento digno de repr
- y A 8 o=
Tombo, em Lisboa (Gav. VII, 2, 8), duzir-sc por fac-simile. v
escripto em sete folhas de papel flore-
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Sancho de Toar, e Simao de Miranda, e Nicoldo Coellio, e .

Ayres Corréa, e nds outros, que aqui na ndo com elle imos,
assentados no chao por essa alcatifa. Acenderam tochas;
e entraram; e nao fizeram nenhuma mencao de cortezia,
nem de falar ao capitdo, nem a ninguem. Pero um delles
poz olho no collar do capitio, e comegou de acenar com a
mao para a terra e depois para o collar, como que nos di-
zia que havia em terra ouro. E tambem viu um castical de
prata, e assim mesmo acenava para a lerra e entdo para o
castical, como que havia tambem prata. Mostraram-lhes um
papagaio pardo, que aqui o capitdo traz, tomaram-no logo
na mao e acenaram para a terra, ¢omo que os havia ahi.
Mostraram-lhes uma gallinha; quasi haviam medo della e
nao lhe quizeram pér a mao; e depois a tomaram como
espantados. Deram-lhes ali de comer pao e pescado cozido,
confeitos, farteis, mel e figos passados; ndo queriam comer
d’aquillo quasi nada, e alguma cousa, se a provavam, lan-
cavam-na logo féra. Trouxeram-lhes vinho por uma laca;
pozeram-lhes assim 4 boca tam-a-lavez, e ndo gostaram
delle nada, nem o quizeram mais. Trouveram-lhes agua
por uma albarrada ; tomaram della senhos bocados, e nao
beberam; somente lavaram as bocas e lancaram féra. Viu
um delles umas contas de rosario brancas; acenou que lh’as
dessem, e folgou muito com ellas, e langou-as ao pescoco.
IZ depois tirou-as e embrulhou-as no brago; e acenava para
a terra, e entdo para as contas e para o collar do capilao,
como que dariam ouro por aquillo. Isto tomavamos nds as-
sim pelo desejarmos, mas se elle queria dizer que levaria
as contas e mais o collar, isso nao queriamos nés entender;
porque, Ih’o ndo haviamos de dar. E depois tornou as con-
tas a quem Ih’as.deu. E entdo estiraram-se assim de coslas
na alcatifa a dormir... O capitdo lhes mandou por 4s suas
cabecas senhos coxins..., e lancaram-lhes um manto em
cima. E elles consentiram e jonveram e dormiram.»

Copiemos ainda do mesmo Caminha a seguinte pintura
que faz dos habitantes : .

<A feigdo delles é serem pardos, maneira de averme-
lhados, de bons rostos, e bons narizes, bem feitos; andam
nds, sem nenhuma cobertura, nem estimam nenhuma coisa
cobrir, nem mostrar suas vergonhas; e estdo dcerca disso
com tanta innocencia como teem emn mostrar o rosto; (ra-
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COMO OS PINTA CAMINHA.

s::lc. ziam ambos o beico debaixo furado, e mettido por elle

senhos 0ssos d’osso brancos de compridio de uma mao
travessa , e de grossura de um fuzo d'algoddo, ¢ agudo na
ponta, como furador. Mettem-nos pela parte de dentro do
beico, e o que lhe fica cntre o beico e os dentes é feito
como roque d’'enxadrez; e em tal maneira o trazem ali en-
caixado que lhes ndo da paixdo, nem lhes torva a fala,
nem comer, nem beber. Os cabellos seus sao corredios, e
andavam tosuiados de trosquia alta, mais que de sobre-
pente, de boa grandura, e rapados até por cima das ore-
lhas. E um delles trazia por baixo da sulapa, de fonte a
fonte, para detras, uma maneira de cabelleira de pennas
d'ave amarellas, que seria de compridao de um conto, mui
basta e mui cerrada, que lhe cobria o toutico e as orelhas;
a qual andava pegada nos cabellos penna e penna com
uma confeicdo branda como cera, e ndo no era, de maneira
que andava a cabelleira mui redonda, e mui basta, e mui
igual qu= nao fazia mingua mais lavagem para levantar...»

«Andavam ali muitos delles ou quasi a maior parte, que
todos traziam aquelles bicos de osso nos beigos e alguns
que andavam sem elles traziam os beigos furados, e nos
buracos..... uns espelhos de pdo que pareciam espelhos
de borrachas; e alguns delles traziam tres daquelles bi-
cos a saber, um na metade e os dois nos cabos. E anda-
vam ahi outros quartejados de cores; a saber, delles ame-
tade da sua propria cor, e ametade de tintura negra, ma-
neira azulada, e outros quartejados de escaques. Ali anda-
vam entre elles tres ou qualro mocas, bem mocas e bem
gentis, com cabellos mni pretos, compridos pelas espa-
doas.....» Igualinente se fixou a atlencdo de Caminha em
um homem «ja de dias, todo por loucainha cheio de pen-
nas pegadas pelo corpo, que parecia assetteado, como
S. Sebastiam.. «Oulros traziam carapucas de pennas ama-
rellas, e outros de vermelhas e outros de verdes »

No dia 26 do mencionado Abril , que era o domingo da
Paschoela, foram todos os da armada assistir 4 missa que
foi celebrada em um ilheo on restinga, que se acha 4 entra-
da do dito Porto Sequro. Presencearam a solemnidade
cheios de espanto (que alguns dos nossos tomaram por
devoguo). mutlos filhos da terra quec alt vieram. Tamben
campre fazer mencao de que, no ultimo dia do dito mez,
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e no meio da solemnidade de outra missa se effectuou a SEC.

11

cerimonia da toma de posse da nova regido para a Coréa ——

de Portugal, levantando-se n’umn morro visinho uma gran-
de cruz de madeira com a divisa do venturoso rei D. Ma-
nuel. Do alto desse morro se descobria 6 mar fenecendo no
horizonte; e os que sobre a superficie das aguas estendiam
saudosos os olhos, c'o pensamento na patria, mal podiam
imaginar a importancia e a grandeza da terra, comprendi-
da dentro da demarcag¢ao ajustada em Tordesilhas, cuja
existencia iam revelar ao mundo civilisado. E meno$ por
certo imaginariam que nessa terra, dentro de algumas ge-
racoes, se havia de organisar uma nacdo mais rica e mais
consideravel do que a mae patria. Pelas infoermagoes que
pareciam dar os naturaes, se julgou ser a terra uma ilha,—
outra Antilha mais. Nesta hypothese, Cabral a denominou
{lhn da Vera-Cruz; commemorando por este nome a festa
que no principio do mez immediato devia celebrar a Igre-
ja. O tempo veiu a descobrir quao pouco ha que fiar em
informes dados por acenos, em que as maos fazem o officio
da lingua, e os olhos o dos ouvidos. Mais proximos da ver-
dade estiveram os pilotos arrumando em dezesete graos de
latitude austral o porto, que jaz effectivamente em dese—
seis grdos e meio escacos.—Assim o descobrimento casual
desta regido, que era verdadeiramente uma por¢ao remota
do proprio continente que mais para o norle estava ja
muito visitado por Colombo e os mais capitdes que na sua
esteira successivamente navegaram de Castella, este desco-
brimento, dizemos, devido a causas que nada tinham que
ver com as exploragdes do célebre Genovez, houvera agora
feito conhecer esta-quarta parte da lerra ds tres, que antes
umas ds ouiras se conheciam, se o discipulo de Ailly e de
Toscanelli tivesse por quaesquer tristes contrariedades sido
einbargado durante mais sete ou oilo annos na execucao
da sua empresa.

D'esta forma a Vaseo da Gama, que dirigiu o rumo dos
pilotos de Cabral, é que se deve verdadeiramente o feliz
achamento do Brazil, —achamento, que, se ndo se effec-
tuara por esta primeira expedicdo que o seguiu, nao pode-
ria deixar de ter logar n’um dos annos immediatos, desde
que a navegacdo da India se tornou frequente. Aberta uma

vez aos navios europeos tal navegacdo, o cabo de Santo
HIST. GER. DO BRAZ. TOM. 1. 2
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SEC.

Nota
no fim,

PEDR'ALVARES CABRAL. MESTRE JOAO.

Agostioho, promontorio mui‘occidental desta regido, nao
poderia subtrahir-se por muitos annos aos cruzadores d‘a
parte meridional do Atlantico; € 0 descobrimento desta ter-
ra maravilhosa houvera seguramente de realizar-se por
qualquer outro capitdo, durante o reinado do venturoso D.
Manpuel, que ainda viveu depois de elle ter logar mais de
vinte annos. O nome de Pedr’Alvares Cabral associou-se en-
tretanto ao descobrimento do Brazil; mas a boa critica nao
lhe reconhece maior servico do que o do feliz alvigareiro
que auuncia na pra¢a o apparecimento de um navio &
barra. A epoca do descobrimento, a origem delle e o rei-
nado em que teve logar, vieram a ser perpetuados até no
proprio escudo do paiz descoberto, que ainda se gloria de
ter por brazao a esphera armillar e a cruz floreteada da or-
dem de Christo, que eram a divisa daquelle soberano. Ca-
bral de accordo com os outros capitdes despachou para
Portugal uma caravela com a feliz nolicia, comprovada por
vestuarios, armas e utensilios dos hospedes, que tdo bem
tratdra; e ordenou que em terra ficassem dois criminosos
condemnados a degredo, afim de irem aprendendo a nova
lingua de que ndo havia interpretes; e no segundo dia de
Maio fez-se de vela para o Oriente, comos onze navios que
lhe restavam; alguns dos quaes triste fim vieram a ter den-
tro de pouco, antes de dobrarem o Cabo da Boa Espe-
ranga.

Os dois degradados ficaram na praia chorando sua infeliz
sorte, e acompanhando com os olhos as quilhas patrias até
que ellas se haviam de todo sumido no horisonte. Acaso as
saudades dos que até ali eram seus carcereiros, cresciam
com o medo daquelles desconhecidos a cuja mercé ficaram.
A caravela que regresscu talvez avistasse alguma outra
paragem da nossa costa; é porém certo que a nova que le-
vou 4 Europa foi a do simples descobrimento de uma ilha.

Nao ha hoje noticia alguma da correspondencia que di-
rigiu 4 corte Pedr’Alvares Cabral; mas nio é sensivel sua
falta, quando possuimos a veneravel carta, que ja o leitor
conhece, de Pero Vaz de Caminha; além de outra do caste-
Ihano Mestre Jodo, que fa por cirurgido da armada, e tinha
presuncges de astronomo. Em ambas estas cartas, datadas
dro primeiro de Maio, se chama 4 terra encontrada llha da
Vera-Crusz: e o nome de Ilha da Cruz (sem Vera) consignava



POUCA IMPORTANCIA DADA AQ BRAZIL. EXPLORA(};\-O DA COSTA.

fogo o governo no regimento ' dade a Jodo da Nova, que
com (uatre caravelas, em parte de armadores {pois de uma
dellas sabemos que era capitdo Fernao Vinet florestino, so-
cio da casa de Bartholomeu Marchioni), e com a moncao
seguinle, ia mandado 4 India. E eomo ilha «mui util para
resfrescarem e fazerem aguada suas armadas da India»
dava o feliz monarcha conta do descobrimeato aos reis ca-
tholicos, em uma carta que lhes escrevia. A'vista do qué
mal cabida viera aqui uma extensa descrip¢do do territorio
e das gentes que o habitavam, quando tao erradas eram as
noticias que tinha o proprio geverno, que nem lbe conhe-
cia a exlensdo. Prosigamos por mais algum tempo, até que
pela ordem natural dos acontecimentos chegue occasido op-
portuna de darmes a conhecer o paiz.

Para melhor reconhecer a qualidade, valor ¢ exlensio
desta julgada ilha, s6 dahi a mais de um anno,—pelo me-
iado de Maio, é que partin uma pequena frota de tres ca-
ravelas; as quaes depois de encontrarem, no porto junto
ao Cabo-Verde, os navios com que voltava Pedr’Alvares
Cabral da India, seguiram pelo Atlantico até avistarem ter-
ra perto do cabo de S. Roque. Continuando a explorar a
costa dahi para o sul, vieram a adquirir, pela sua extensao,
a certeza de que devia ella fazer parte de um continente,
cujos habitantes, animaes e productos, offereceram aos
nautas a maior curiosidade; devendo ainda aqui lastimar
que até agora nao tenham apparecido as relagdes que os
capitdes poderiam haver escripto para informar o governo.
A esta frotinha exploradora se devem attribuir os nomes pos-
tos ndo s60 ao mencionado cabo, descoberto no dia 16 d°
Agosto, eomo lambem &s seguintes paragens, em virtude
dos dias em que, com o kalendario romano na mao, foram a
ellas chegando os nautas; saber: cabo de Santo Agostinho,
rio de S. Francisco, cabe de S. Thomé, rie de Janeiro, angra
dos Reis, ilha de S. Sebastido., portos de S. Vicente e da
€ananéa, e cabo de Santa Maria. Era na frota piloto e cos-
mographo Amerigo Vespucci, que acabava de fazer, para
as regides contiguas, duas viagens ao servigco de Castella, e
ganhéra reputacdo de homem entendido em desenhar car-
tas geographicas, n’esse reino, onde depois veiu a occupar

4 Varn.,no Panor. de 1844, pag. 513, nota.
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SEC. o posto de piloto mér, como diremos. Na Cananéa palavra
— talvez lembrada pela abunf:lanma da terra em que as cara-
velas se proveram de bastimentos, foi deixado para cum-
prir degredo um bacharel’, cujo nome nos nac transmitte a
historia, mas que ainda ali vivia t‘rmta annos depois, e se
péde considerar haver sido o terceiro colono portuguez que

habitou n’esta vasta regido. .
No meiado de 1503, partiu de Lisboa com semelhante

1803 rumo outra esquadrilha, a qual de novo acompanhou o
mencicnado cosmographo Amerigo Vespucci. E'natural que
parte da dita esquadrilha se compozesse de embarcagges
de mercadores particulares ou de algumas dessas associadas
&s da corda, como geralmente succedia &s outras da India
pelo mesmo tempo. Parece que o seu verdadeiro fim era
seguir pela costa do sul, até achar passagem para os ma-
res da Asia, em busca da riquissima Malaca, «emporio e
feira universal do Oriente *;» e porto, mui além de Cale-
cut, donde vinha a especiaria, que originariamente se co-
Ihia nas ilhas Molucas; 4s quaes havia quem (seguindo as
ideas de Colombo) julgava que pelo occidente se chegaria
com mais facilidade. Eis verdadeiramente de quando data
o pensamento que depois realisou o célebre Ferndo de Ma-
galhaes.

A navios d’esta nova esquadrilha, cujo exito foi mallo-
grado, em virtude da perda ou dispersdo de parte dos na-
vios, se deveu a descoberta e o nome da Bahia de Todos os
Santos, e a fundagdo da primeira feitoria portugueza no
Brazil, a qual teve logar ndo longe do Porlo Seguro, em
que estivera a armada de Cabral. Essa feitoria se denomi-

Nota DOU Sania Cruz, e vinle e quatro homens compozeram todo

no B2 o seu pessoal. Téo limitada como foi, do nome desta primi-
liva colonia proveiu o comegar-se por ampliacdo a chamar
de Santa Cruz toda a terra descoberta. Os dois navios que
fundaram a dita colonia tiveram ahi cinco mezes de demo-
ra, ¢ com uma carga de adeiras e outros productos vol -
taram 4 Europa. Durante esse tempo poude Vespucci fazer
uma entrada pelo serldo dentro, até a distancia de umas
quarenla leguas, e pelas informacoes dos habitantes se con-
firmaria na idéa, que j4 teria de ser a terra um grande con-

t Vei
Veja a nota 10, no fim. 2 Barros, Dec 1, 8, I.



ILHA DE S. JOAO OU DE FERNAO DE NORONIA.

tinente. A esta expedicdo se deve o descobrimento, no pro-
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SEC.
1

prio anno de 1503, da Iiha de Ferndo de Noronha, & qual —~

entdo se deu o nome de Ilka de S. Jodo. Temos para nds que
Fernao de Noronha, rico armador desta epoca, que antes
negociava para a India e para Flandres, e que até tomou
de arrendamento o trato ou trafico da terra* vinha comman-
dando o navio que primeiro descobriu aquella ilha, que
no anno seguinte lhe foi doada * pela corda, justamente
com o fundamento de a haver elle descoberto.

Além das duas mencionadas esquadrilhas aportavam,tam-
bem nesta costa, como era natural, os navios das primeiras
armadas que se dirigiam 4 India, taes como das comman-

1504.

dadas por Affonso d’Albuquerque ®e pelo almirante Gama, € wota

mui provalvemente tambem, antes destas, as de Jodo da
Nova, de cujo regimento acima fizemos mencgdo. De ne-
nhuma destas frotas consta ao certo os portos em que en-
traram, nem o numero de dias que nelles se demoraram,
nem os colonos que, contrariades ou por vontade propria,
foram por ellas deixados na terra. Pela tradigdo colligimos
porém que o porto geralmente frequentado pelas ndos da
India era o de Santa Cruz, ao norte de Porlo Seguro e de
mais fundo que este.

O exame do littoral, ndo s6 o fez geographicamente
conhecido, comn deu occasido a saber-se que havia nelle,
em grande abundancia, um productc que ja estava dando
grande lucro aos Caslelhanos, em cujas conquistas tambem
se encontrara. Era um lenho do qual se aproveiton uma
tinta analoga 4 de outro que com o nome de brazil * vinha
do Oriente. Chamavam os do paiz ao tal lenho dbirapi~
ltanga, o que que em sua lingua equivalia a dizer p4o ver-
melho, e os naturalistas classificaram depois a arvore no
genero botanico Cesalpinia, admittindo a palavra Ibirapi-
tanga, para designar uma das especies, entre as vdrias que
se lem encontrado.

1 2 «nossa terra de Santa Cruz que they (seg. edic.) e de Navarrete, de ser

The temos arrendada. (C. de Doag. 24
Jan. 1504).

2 Em 24 de Janeiro de 1504, depois
de baver sido simplesmente concedida
a Cap. della oito dias antes.—(Cart. de
Doag. Liv. 37 da Chanc. de D. Joao III,
fol. 152 e 153.) O sabio Humboldt que
antes da apparicao deste documento
propendia a adoptar a opinido de Sou-

esta a illia descripta por Vespucci, tem
mais um argumento em favor nao sé
dessa opiniao, como da verdade da
narrativa do mesmo Vespucci.

3 Assim o contirma J. Empoli, em
sua Naveg. em Ramusio. .

4 Navarr. t. III, p. 9; Humb. Ex., Crit.,
t. 11, p. 216 a 223.

no fim.
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SEC. Em busca pois do rendoso lenho, que os Castelhanos ¢

—~ 03 Portuguezes comegaram a denominar tambem «brazil»
trataram os navios dos especuladores de amiudar suas via-
gens & Terra que d’alii se comegou logo a chamar do brazil,
ou somente Brazil, como dora avante lhe chamaremos.
Os navios e gentes que se occupavam de trafico do pdo-
brazil comecaram a ser chamados Bra:zileiros, do mesmo
modo que se dizem baleeiros os que vao & pesca das baleias.
Tal foi, em nosso entender, a origem de se haver adoptado
este nome em portuguez, e de n@o nos chamarmos Brazi-
lenses ou Brazilienses, como parece mais natural, e como a
seu modo, e mais em regra, nos appellidam outras nagoes*.
Para os selvagens introduziram os Jesuitas a palavra Bra-
zis: mas esta denominagdo, &0 apropriada e laconica, caiu
em desuso, supplantada pela mais seguida, bem que ine-
xacla, de Indios; da qual, com preferencia & de Indigenas,
igualmente inexacta, e menos usada, nos serviremos fre-
quentemente nesta Historia. E afirmamos ser menos exacla
a expressdo Indigenas, porque, como veremos, as genles
(ue possulam posso territorio eram apenas as ultimas avas-
salladoras delle. Quanto ao nome de Indios, ja admittido
como dizsemos nas conquistas dos Caslelhanos, nao féra
hoje facil explicar por que formase introduziu e fez tdo fa-
miliar por toda a nossa costa; cremos porém que nao é
possivel por em duvida que foi dos mesmos Castelhanos
que o recebemos e adoptdmos. Aos maritimos da verda-
deira India ndo occorreria por certo tal nome.

O trato e o uso familiar fizeram pois que o nome do le-
nho lucrativo supplantasse o do lenho sagrado; e a desi-
gnacao do paiz por Terra de Santa Cruz apenas hoje se péde
empregar 1o estylo elevado ou na poesia, havendo sido
baldados os esforcos dos que, esquecidos de qudo justos
s30 o0s povos na preferencia das denominagées, quizeram
restaurar o anligo nome, para justificar o qual tio pouco
havia concorrido o governo, que s6 cuidava de arrematar a
quem mais dava o trafico do brazil. Os conlratadores ou ar-

.y Ziggiz;lalr)l,cl;sn,];ns:(iavam por sua conla néos a esta Terra do
: . _de taes ndos de que eram armadores Bartho-
lomeu Marchioni, Benedicto Morelli, Francisco Martins e o

Y ccilien- o7 " _—
Franc. Brésilien; lngl. Brazitian; Allem. Brasilianer ; Hesp. Brasileiio, cte,



VIAGEM DA NAO BRETOA. INDIOS RESGATADOS.

mesmo Ferndao de Noronha, de quem fizemos mencao, e
que a principio fora contratador unico, se conserva o regi-
mento dado ao seu capitdo Christovam Plres e o original do
roteiro da viagem, até o porto do cabo Frio. Reservando
para outro logar o dar cabal conhecimento desta viagem,
digamos aqui o mais essencial acerca della. A ndo chama-
va-se Bretoa, naturalmente porque nos estaleiros da Breta-
nha fora construida. Era piloto Jodo Lopes Carvalho, ao
depois companheiro de Ferndo de Magalhdes na primeira
navegacdo em redor do globo. Duarte Fernandes vinha por
escrivdo, e de sua leltra é o livro ! inedito que temos 4 vista,
do qual consta que a viagem redonda da Bretoa durou oito
mezes contados do dia da partida. Nao sendo facil decidir
se o porto do Brazil a que foi carregar era ou ndo a actual
enseada de cabo Frio, noslimitaremos a dizer que havia nelle
uma feitoria sobre certa ilha, da qual os da tripolacdo nao
podiam passar para o continente, afim de ndo se deixarem
ficar nelle «como algumas vezes haviam feito.» Recommen-
dava o regimento que fossem os da terra bem tratados, nao
se levando delles nenhum para a Europa; ainda que para
isso se offerecessem; porque, quando na ausencia falleciam,
cuidavam os outros que alguem os matéra, para os devo-
rar, «segundo entre elles se costuma.» —Apezar desta re-
commendacdo, importante por nos denunciar a politica do
governo 4cerca dos Indios, a Bretoa com a carga de cinco
mil toros de brazil e alguns animaes e passaros vivos, levou
para a Europa trinta e tantos captivos. Em vista das re-
commendacdes terminantes de que fizemos mencdo, deve-
mos crer que seriam legitimamente resgatados de algum ou-
tro capliveiro ndo christdo; segundo o que se praticava em
Africa; donde veiu chamarem-se de resgate os artigos, taes
como facas, machados, espelhos, cascaveis e avelorios,
que nos escambos se empregavam. Assim ndo ha duvida
que alguns Indios eram entdo levados a Portugal, e o es-
criptor Damido de Goes nos da fé de haverem sido varios
apresentados a elrei D. Manuel, e até o comprova, men-
cionando que era entdo contratador do pdo-brazil Jorge Lo-
pes Bixorda ; nome que depois encontramos envolvido en-

t Regimento e ordenacdes da Fazen- braz 3' que parho desde porto de
da de 1514, Imp. em 1316.—«Llyuro da Lix.%*a 92 de feu.° de 911.» etc.—Vej.
naoo bertoa que vay paraa terra do este doc. Nota 15 no fim.
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PRECO DO PAO-BRAZIL. MARANHAO E PARA.

tre os dos armadores e maritimos que em Franca se quei-
xavam contra certas piratarias.=Dos nossos generos além
de brazil, levavam tambem muitos navios peles de animaes,
algodio e a pimenta da terra, que comegou a fazer concor-
rencia 4 malagueta da costa da Mina. O pdo-brazil se ven-

dia na Europa na razao de um a dois ducados por arroba.

Occupdmo-nos antes da exlensdo da terra descoberta
que mais designadamente se ficou por muito tempo cha-
mando do Brazil. Vejamos agora o que occorria no littoral
da handa do norte, desde o cabo de S. Roque até o Pard,
isto é, na costa do Maranhdo. E' de saber que a prioridade
dos descobrimentos nesla parte pertence a Castella. Tam-
bem por este lado a costa se apresentou a navegadores,
que a nao buscavam n’aquelle sitio; e pede a justica que
declaremos que teve isso logar antes que a armada de
Cabral encontrasse terra em Porto Seguro. Porém o ne-
nhum resultado colhido por esses descobrimentos em regides
alheias a0 dominio dos descobridores, e o quasi nenhum
vestigio que delles ficou (donde procedeu serem até ha
pouco tempo apenas conhecidos, para nao dizer contesta-
dos) faz que embora os registemos, para ndo parecermos
omissos, lhes demos menos impertancia. A ndo ser que
nol-a merecam, em senlido desfavoravel, o ter-se entao
inaugurado tristemente o comeco das hostilidades entre os
Europeos e alguns Indios da grande familia que senhoreava
a costa do actual Imperio brazileiro. Essas hostilidades, co-
mecadas ainda antes de aportar ao Brazil a armada de Ca-
bral, deviam ser transmittidas pouco a pouco de uns povos
a outros; e todos os informados dellas comecariam a olhar
com prevencao e desconfianca os homens vestidos, que
vinham do mar nessas embarcacdes que a imaginacdo e a
novidade faziam maiores. Assim deviam para o diante, em
algumas paragens, encontrarem-se os Portuguezes com a
necessidade de ter que combater contra essa prevencéo.

Em fins de Junho de 1499 Alonso de Hojeda, acompa-
nhado de Amerigo Vespucci, segundo aquelle mesmo na-
vegador nos declara *, e do piloto biscainho Juan de la
Cosa, célebre pela memoravel carta dos novos descobri-

! Declaracio de Hojeda em Navarr., 1. 5i4.



ALONSO DE 1IOJEDA. VICENTE PINZON. REFREGA COM OS INDIOS. 2

mentos que em Outubro do anno seguinte, ao regressar SEC.
desta viagem, tragou no porto de Santa Maria (carta cujo ——
original constitue uma das maiores preciosidades do musea
naval de Madrid), se encontrou antes de esperal-o, em
cinco grdos ao sul da equinocial, com uma terra alagada,

e segundo toda a probabilidade sobre uma das bocas do

Rio das Piranhas ou do Apody. Desejando d’ahi seguir pela
costa abaixo, entre lesle e sueste, e ndo podendo vencer

as correntes (que nesse lempo eram mui contrdrias, viu-se
obrigado a correr para o rumo opposto, e a passar outra o .
vez a linha para o norte *

Sete mezes depois aportou um pouco ao sul, ao que pa- 1'500,
rece, da paragem em que eslivera Hojeda, o célebre mari-
limo companheiro de Colombo em sua primeira viagem
Vicente Yaiiez Pinzon.=Fosse ou ndo o cabo de Santo
Agostinho que Pinzon chamou de Rostro-Hermoso, e segun-
do outros de Consolacion *, ndo podemos pér em divida que
este navegador enltdo correu a costa septentrional do Bra-
zil até o Mar Doce, que se estende, de trinta a quarenta le-
guas pelo oceano, desde a foz do Amazonas *

Vinham com Pinzon quatro caravelas. No dezembarque
que effectuou junto ao cabo ndo conseguiu communicar
com os Indios, que se apresentaram esquivos e desconfia-
dos. Outro tanto passou 4 foz de um grande rio, para as
bandas do Maranhdo, onde quatro lanchas se aproximaram
de terra. Porém avancando um da tripolac@o sésinho, cai-
ram sobre elle de sorpreza os Indios, fazendo-lhe circulo,
como para o prenderem. Defendeu-se o prisioneiro brava-
mente com auxilio da espada e rodela até que lhe acudiram
os companheiros. Houve dos dois lados varios mortos e fe-
ridos, e os Indios se apoderaram de uma lancha dos Hes-
panhoes. Seguiram estes pela costa para o poente, até o
dito mar de agua doce, e havendo os navios ancorado ahi
n'uma paragem que parecia segura, estiveram a ponto de
perder-se, por causa de uma terrivel pororoca ou macaréo,
estranheza que nao conheciam, ou com que nao conlavam nota
naquella paragem. S3o as pororocas ou macaréos um feno- ™ &

{ Interrogatorio icerca d’esta via- 2 «Mar turbia y blancaza, como de
em em Navarr,, lIl, 547 e seguintes. rio..., sonda 16 brazas». Dar-se-hio es-
éam-se taml)em P Martyr, D. 1, Liv. tes signaes no cabo de Santo Agos-
9; Gomara, Hist. de las Ind., c. '85.— tinko?
l]errera I; 4, 6. 3 Navarr., I, passim.
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SEC. meno que, durante as marés vivas, se passa em alguns rios

"~ perto do mar. Quando vem a enchente, oppoem-se-lhe e
suspendem-a, por algum tempo, as aguas do monte; bata-
lhando porém com ellas as salgadas, declara-se por fim
triumfanle o poderoso mar, invadindo com medonho estam-
pido pelo rio acima, e realisando ahi em poucos minutos o
preamar. Vicente Pinzon ainda proseguiu correndo a costa,
e entrando em varios portos d’ahi para o norte; e o seu no-
me ficou associado, com razdo ou sem ella, ao rio Oyapoc
declarado por varios tratados limite septentrional do Brazil.
De volta a Castella, sollicitou e obteve * licenca para po-
voar € governar estas terras; porém naturalmente ndo
passou dos projectos, pois nada consta &cerca de os haver
levado 4 execucao.

Proximamente um mez depois de Pinzon, aportou nessas
mesmas paragens Diego Lepe com duas caravelas. Tendo-
lhe porém os Indios do rio Maranhdo morto onze dos seus,
nas refregas que tiveram, voltou & Hespanha 2, e foi por fim
acabar scus dias em Portugal.

Nao seria estranho que a estréa que liveram os navios
de Lepe no Maranhdo, quando o descobriram, désse azo
ao pouco que pareceram dali em diante os seus Indios
affectos aos Europeos, a quem por certo ndo fcaram te-
mendo.

Quanto ao primitivo nome deste rio, os Castelhanos cha-
maram por muito tempo Marafion ao Amazonas; e varios
escriptores portuguezes os imitaram, bem que alguns ten-
tassem distinguir um rio do outro por meio de uma s6 par-
licula, chamando do Maranho o companheiro do Amazonas.
—O nome foi ao que parece dado pelos Castelhanos, e pro-
pendemos a crer que o primeiro rio que o recebeu foi o
Amazonas, e que de haver pororécas nas aguas de amhos
viria a confusio.

Amerigo Vespucci, que, segundo ha pouco vimos, acom-
panhou a primeira deslas expedi¢des que correram para
loeste a parte septentrional da nossa costa, e que depois
Visitou por duas vezes o littoral, desde o cabo de S. Roque

o, PArao sul, foi naturalq}ente 0 primeiro europeu que nave-
no fm. 30U Por toda a extensdo da fronteira maritima do actual

1A ' 5 . ’ -
m".'sml:%%%gﬁ)dc Set. de 1501.—Na- 2 Navarr., IlI, 23 ¢ 24, e 553 e 531,
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imperio do Brazil, e foi tambem o primeiro que por si pro-

27

SEC.
1.

prio se inteirou da grande extensdo continental que hoje se ——

chama America do Sul, e que sem injustica se poderia
chamar America, como 0s geographos estranhos 4 Hespanha
e 4 patria daquelle navegador propozeram; pois que natu-
ralmente s6 ao continente austral se referia a indicagao que
a tal respeito fez o pseudonymo Hylacomilus (mui provavel-
mente o Allemdo Martim Waldseemiiller), indicacdo depois
acceita em Hespanha pelo Dr. Margallo *, e cm toda a Eu-
ropa por alguns editores da geographia de Ptolomeu, e a
final tornada popular por Abraham Ortelio. Estes ullimos
geographos influiram por certo muito para que o nome se
estendesse por ampliacdo a todo o dilatado continente, pri-
mneiro visitado no norte pelos Islandezes e Irlandezes, e de-
pois por-Cabot e os Corte Reaes; no centro por Colombo e
os Castelhanos; e no sul pelo aventurado Cabral.

Amerigo Vespucci, de simples socio de uma casa de
commercio que era, chegou, por sua habilidade e applica-
¢do, a cosmographo ou a engenheiro geographo, como ho-
je diriamos; o, no sentir do grande Colombo, que se mostra
seu amigo, era homem honrado. Nao vemos pois justas ra-
z0es para nos conspirarmos tanto contra o nome que 0 uso
adoptou, no intento de designar a companheira da bella
Europa, da Asia opulenta, e da adusta Africa. Os que se
rebellam, clamando contra a injustica deste nome e accu-~
sando a meméria do homem intelligente e activo que pres-
tou importantes servicos & civilisagdo, commeltem nesse
mesmo acto de rebeldia outra injustica; e quando querem
que os contemporaneos conquistem o nome de Colombia
para a quarta parte da terra, propéem, ndo diremos com
alguns que uma utopia, mas quem sabe se uma nova in-
justica. Sabemos que o nome dado 4quellas terras pelo ou-
sado Genovez foi o de Indias, ao qual Castella acrescentou
depois a qualificacdo de occidentaes * E a designagio de
Indias Occidentaes nos perpetuaria melhor a obra de Co-
lombo, e o seu genio perseverante n'uma grande idéa, e

1 Phisices Compendium ; Salamanti-

ce; 1520. ¢Prima est Asia secunda Afri-
ca et tertia Europa.... addenda tamen
veteribus incognila America a Vesputio
innenta quc occidenlem versus», elc.

2 0 que prova quc ndo foi por anti-

frase como disse Rodrigo de Santaella.
Veja Nota 3.2 no fim. Advirta-se que a
1.% edicdo da Cosmographia e traducio
ahi citada é de 1303, cacabada (em Se-
villa) por Lancalao Polono y Jacome
Croberger alemano a 28 dias de Maio»

Nota
no fim.
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SANTA CRUZ. ANTARTICA. MUNDO NOVO, ETC.

lembraria continuamente 4 humanidade como deve ella res-

~——~ peitar o engenho ainda em seus grandes erros; por quanto

destes se péde tanto chegar 4 verdade, como ao conheci-
mento della se chega, nas sciencias exactas, partindo &s
vezes de hypotheses gratuitas. ) )

O célebre chronista da Asia Jodo de Barros ideou, se-
gundo entendemos, ainda no meiado do seculo xvi, appli-
car por ampliagdo a todo o continente 0 nome «Santa Cruz»
que pretendia essencialmente fazer prevalecer para o Brazil.
A denominagdo de America acha-se hoje, quasi com exclu-
sdo, absorvida pelos Estados-Unidos do norte, nem que a
seu lado se eliminassem todas as outras nagoes d’aquem do
Atlantico, maximeé as que constituimos verdadeiramente,
na parte austral, outro continente da terra, para o qual ja
havia no seculo xv1 quem mais apropriadamente propunha
a denominacdo de Antartica, idéa que foi realisada com pe-
quena alteracdo ao nomear-se a Australia. E lalvez dia vird
em que algum geographo de autoridade, reconhecendo que
a actualmente chamada quarta parte da terra se compge de
dois continentes distinctos, mais marcados que o é da Africa
a Asia, ou desta a Europa, se resolva a propér que a Aus-
tralia seja o sexto continente, passando ao quinto ou quarto
logar a nossa Antartica; ja com este nome ou com 0 de
Atlantica, ou algum outro,

As designagoes de Mundo-Novo e de Novo-Orbe e até de
Novo-Continente caem em desuso por sua propria inexacti-
ddo; mas ndo deixaremos de empregal-as nesta historia.

A certeza de que o achado de Cabral ndo era uma ilha,
sendo uma grande porgdo de continente, ndo fez mudar na
apreciacdo da importancia desta colonia as primeiras miras
do governo portuguez, que quasi se limitou a sollicitar de
Suva Santidade o reconhecimento dos seus direitos e do tra-
tado de Tordesilhas; o que teve logar pela bulla de 24 de
Janeiro * de 1506. Mas nem sequer o rei se dignou acres-
centar a0s lilulos de seu dictado algum novo pelo paiz de
malor exlensdao e melhor clima que o de Guiné, donde se
gloriava de se chamar senhor.

exf}an[ls%gc;gedg?n?q o Brazil podia ir entestar em grande
nios que deviam ser de Castella, pro-

! Coll. de Bull. de 1507, ¢ Prov. da Hist. Gen., 11, 44 a 47.



CONSEQUENCIAS DA PARTIDA DE AMERICO. JOAO DIAS DE SOLIS,

duziu entretanto neste Gltimo reino, e com toda a razdo,
ciumes e cuidados. Foi por isso mandado a Lishoa o cosmo-
grapho Juan de la Cosa, de quem acima fizemos lembranca.
A algumas providencias deixadas talvez em Lisboa por Co-
sa nesta missdo, e 4 falta de premios e de novos incentivos
a Amerigo, da parte de Portugal, ha que attribuir o seu
regresso para Castella; o que foi nocivo tanto ao mesmo
Portugal, como ao progresso da civilisacdo do Brazil. Pro-
vavelmente levou comsigo as cartas geographicas que ha-
via levantado; e naturalisado em Hespanha, e ahi premo-
vido a um cargo de importancia, devia, como homem de
bem que era, cuidar de servir com lealdade a nagao que
assim o acolhia, e nelle tanto ' confiava. Portugal perdeu
um servidor activo, de muito prestimo e de grandes espi-
ritos, cuja presenca houvera de certo contribuido a auxiliar
a memoria dos estadistas que influiam no governo, afim de
nao deixarem em abandono, como quasi deixaram, um
paiz tdo rico, e cujas scenas grandiosas ndo se apagam ja-
mais da retentiva do mortal, cujos olhos viram uma sé vez
tantas maravilhas da criacéo.

Indo porém para Castella, por ventura com a sua meri-
dional America (ainda sem este nome) seinpre no pensa-
mento, ahi fez talvez conhecido o facto de que, fugindo
tanto para oeste a parte austral do continente que acabava
de explorar, havia um termo, em que desse lado comeca-
vam de novo as terras a pertencer a Castella pelo tratado
de Tordesilhas. Estas informacoes, e talvez ainda mais que
ellas, as da probabilidade de encontrar-se por ali o tdo de-
sejado caminho occidental para o Oriente, contribuiram
por certo a que, em 1508, se enviassem ao Brazil mui na-
turalmente 4 custa de armadores, mais dois navios, de um
dos quaes era chefe o piloto portuguez * Jodo Dias de Solis,
e do outro o célebre Pinzon. Estes dois navios chegaram
até 4s aguas do rio chamado depois da Prata, e d’ali re-
gressaram com a idéa de que por aquella especie de mar
mediterraneo, como a principio foi julgzada a foz de dito
rio, teriam sahida para os maresda India. Seria desta ex-
pedicdo que ficaram no porto dos Innocentes 3 sete Caste-

! Sobre a2 importancia dada a Ame- 2 Em vista dos doeumentos deve re-

rigo, e ao seu cargo de piloto mor vg;i. conhecer-se que nioera de Lebrixa.
a Hist. de la Naut. de Navarr., p. 132 3 Em 25° 14. Umas vezes se lhe

e seg. chama rio, outras bahia. Seria o porto
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PORTUGAL DESCUIDA O BRAZIL PARA ATTENDER A ASIA. FEITORIA

thanos que foram depois conduzidos prezos para Pl(|)rtu§f:.(|]-l
Porém a Hespanha, ou para melhor dizer Castella,
podia bastar com gente e actividade para tantas ten:rasl que
se povoavam ao norte da equinocial, e nao era possivel qué
sem algum grande impulso divergisse sua attencao para
este outro lado,— Ao mesmo tempo Portugal exhauria de
tal modo suas forcas no meio dos combates para defender
os rochedos d’Africa, e dos reforgos com que de continuo
provia ao theatro do Oriente, rico de glorias, e mais rico
ainda de thesouros, que o Estado nao podia atltender ao
Brazil. Apenas pois os contractadores mantinham neste ou
naquelle porto feitorias ou antes feitores, que ds vezes eram
victimas das suspeitas e da anthropophagia dos Indios.
Fallecendo porém Americo Vespucci em 1512, succe-
deu-lhe ' no posto de piloto mér o mencionado Jodo Dias
de Solis. Este nauta que ja conhecia o golfo ou mar quasi-
mediterraneo ao sul do Brazil, e imaginava que por ali de-
veria ter logar a communicacdo das aguas do Atlantico com
as do mar do Sul ou Pacifico, tratou de dar impulso a uma
nova expedicdo, para seguir pelo caminho do occidente até
Malaca ¢, isto é para effectuar a circumnavegacao proposta
por Colombo e lembrada de novo, como vimos, em 1503.
Pensava Solis partir em Abril de 1513, porém nao conse-
guiu effectuar a viagem antes de 1515. Segundo parece,
chegando ao Brazil, tomou um barco com onze portuguezes
que haviam navegado para as terras da costa de Paria; e
por ventura aportando enldo no nosso littoral, mandou os
onze Portuguezes para Castella, pelas Antillas. Depois, do-
brando o cabo de Santa Maria, velejava o mesmo Solis pelo
rio da Prata, quando saindo em terra, foi barbaramente as-
sassinado pelos Indios; e 4 maos delles recebeu desgraca-
damente o castigo que Portugal exigia pela violacdo do seu
territorio * e pelo attentado da prisao dos seus nacionaes.
Consla vagamente que ja antes de Solis, haviam ido por parte

da Cananea. zer». (G, Chron., 1, 12,

3; e Navarr.,

1 Ced. de 25 de Marco de 1512,

2 C. do embaixador Joio Mendes de
Vasconcellos, de Logrofio 30 Ag. de
15312; Gav. XV, 10,36, e Nav. 11, 127. —
Emecarta de 7 de Set. acrescenta o dito
embaixador como o mesmo Joio Dias
se achava «vaidoso ¢ cheio de ventos
com as descoberlas que espcrava fa-

1, 130 a 138).

.3 OIf de Sevilha de 30 de Out. de
1515, comos pareceres dos pilolos que
traz Navarrete.—Vej. tambem Herrera
Dec. 11,1.12 e 11, 2.°8. Na Chr. de D,
i\ylealg:xeelllgv.,o?m por :;oes se 18, prova-

) pog a

Dias «de Gollse, | = Po8rafico, Jodo
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UM PIRATA. AS MOLUCAS. FERNAO DE MAGALHAES.

de Portugal ao mesmo rio da Prata alguns navios '; e
poucos annos depois se afirmava de officio que antes de
Solis féra D. Nuno Manuel * 4 mesma paragem.

Nao nos féra hoje possivel dar noticia de todos os navios
que naquelles tempos para a nossa historia primitivos apor-
tavam nesta costa, &s vezes s6 para buscar abrigo do tem-
poral, ou para refrescar, ou para descangar de longas fadi-
8as; e que por conseguinte na terra ndo deixavam rasto
algum de interesse na historia da civilisacao do paiz.—
Neste numero devemos contar em 1519 o navio de D. Luiz
de Gusman *, que em vez de seguir de conserva para a In-
dia, veiu desertor e pirata ter ags nossos mares; mas nem
sabemos (e quasi preferimos nao sabel-o0) em que porto
buscou abrigo.—Facamos porém excep¢ao em favor da pe-
quena frota do primeiro circumnavegador Ferndo de Ma-
galhdes. Em vao quiz elle mudar para bahia de Santa Luzia
o nome do golfo, em que aportou no-dia do orago daquella
santa, e ao qual os primeiros navegantes chamaram tao im-
propriamente rio de Janeiro. Deixemol-o passar adiante sem
detenga; que o resolulo nauta portuense tem reservadas pa-
ra si paginas mais brilhanles na historia das navegacoes em
torno .do globo, que elle emprehendeu levar avante a pre-
¢o da propria vida e do labéo, miseravelmente mal cabi-
do, quando se trata de tdo grande homem e de t3o grande
feito, de traidor a um rei e a um paiz que o ndo ajudavam.
Consignemos pordm de passagem que com o Magalhdes ia
o piloto portuguez Jodo de Lisboa, que ja no Brazil havia
estado antes, e que .escreveu um livro sobre marinharia,
cujo apparecimento seria talvez de trascendente importan-
cia para a historia geographica. A navegacao de Magalhaes,
com respeito 4 historia do Brazil, s6 interessa pelo facto da
conquista das Molucas, que fez descubrir as primeiras da-
vidas na intelligencia dos pontos questionaveis- do tratado
de Tordesilhas, pontos que a historia hoje elucida; mas que
em direito nunca se aclararam, apezar dos muitos gastos e
esforgos ostensivos feitos pelas duas coroas, como veremes.

4 Varnh. na nota p. 87 do Diario de em 1519 com Francisco da Cunha.
Lopes, e nas Prim. Neg. Dipl. do Bra- _ 3 Quintella, Annaes da Marinha, I,
zil, p. 133. 332. As ordens de prisio contra D. Luis

2 Almotacé mér e guarda moér. Prov. (42 de Janeiro de 1520) se podem ver
da Hist. Gen. VI, 109.—Segundo Gas- na Torre do Tombo, Corp. Chr., 1, 25,
par Correa D. Nuno Manoel foi 4 India 100 e 101; e tambem Ib. 111, 7.°...
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Nota
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32 0 MERIDIANO DA DEMARCACAO. CONTRATO DE SARAGOCA.

SEC.  Por parte de Portugal, ja alguns pedidos para que se
" fixasse a linha divisoria se haviam feito em 1512, em
Logrono, sendo embaixador Jodo Mendes de Vasconcel-
los '. Entrelanto foi-se isso adiando até que a chegada dos
navios castelhanos ds Molucas, pelo occidente, lrouxe a
questao de a quem tocava a legitima posse dellas. —E cla-
ro que passando a armilla ou meridiano da demarcagao-um
pouco ao poente do Paré, devia cortar outra vez a equino-
cial d’ahi a cento e oilenla gréus, e deixar no hemispherio
gentilico-portuguez, digamos assim, nao sé as Molucas,
como as Filippinas, e proximamente metade do continente,
depois descoberto, a que se deu o nome de Nova-Hollanda.
Entretanto o caso nao era tao facil de decidir como hoje,
naquelles tempos em que as longitudes estavam ainda de-
terminadas com pouca exactiddo. Para tralar de resolver
este ponto foram nomeados, por parte das duas cordas de
Portugal e de Castella, commissarios arbitros:—1lettrados,
cosmographos e astronomos. Porém havendo-se reunido na
fronteira sobre o Caya, entre Elvas e Badajoz, nada con-
cordaram; comecando a duvida sébre qual devia ser a pa-
ragem uo archipelago de Cabo-Verde, & qual se havia de
considerar referente a lettra do ajustado em Tordesilhas: —
os Castelhanos, com a idéa de favorecer a causa das Mo-
lucas, pretendiam que fosse o extremo da ilha mais occi-
dental ou de Santo-Antdo: e os Portuguezes, esquecendo-se
de quanto esta versdo, que era a unica logica, os favorecia
com mais terras no Brazil, afim de que as ilhas Molacas
por essa pequena differenca de longitude nio se lhes esca-
passem, repelliram-a com tanta energia, como nos seculos
seguintes a sustentaram. Finalmente, depois de muitas dis-
cussoes sem nada se decidir, vendo-se Castella em apuros
1529, Por dinheiro, resolveu, por contrato assignado em Sara-
abril, 2.0¢a, ceder a Portugal, mediante a somma de trezentos e
cincoenta mil ducados, os direitos que podesse ter 4s Mo-
lucas, obrigando-se a restituil-a a todo o tempo que se pro-
vasse que estas ilhas nao estavam dentro da sua demarca-

¢ao, mas sim da de Portugal.
. Donde proveiu porém o ter-se chamado da Prata o grande
T10 em cujas margens o metal argentino se ndo tem encon-

' Off. de Jodo Mendes de Vasconcellos de 7 de Set. desse anno.



ORIGEM DO NOME RIO DA PRATA. EL DORADO. VARIOS COLONOS.

trado?—A origem nao foi outra sendo a de haver sido por
este lado que primeiro chegaram aos Europeos as noticias
mais averiguadas das riquezas do Perd, acompanhadas de
amostras de prata ', da mesma forma que 4 foz do Amazo-
nas® chegariam com algumas mostras de ouro, para dar ori-
gem & fabula do ElDorado. Nem f6ra verosimil que com as
aguas navegaveis que baixavam, desde tempos immemo~
riaes, dos ricos estados do Inca 4 foz desses dois grandes
rios, nao tivessem chegado de mao em mio alguns instru-
mentos dos dois metaes que la abundavam.—Que vidtam
ao rio da Prata sabemos com toda a evidencia, pelas nar-
raches contemporaneas. Consta-nos até mui positivamente
que cinco Europeos vindos com Solis, informados pelos In-
dios das riquezas existentes nas serras onde havia um crei
branco, que trazia bons vestidos como nés outros» se resol-
veram a ir la. E emprehendendo viagem, chegaram até uns
«ndios comarcdos & serra que traziam na cabeca coréas de
prata e umas pranchas de ouro dependuradas do pescoco
e orelhas, e cingidos por cintas.» —Mandaram disto aviso
por doze Indios a varios companheiros, que os ndo haviam
querido seguir; e voltavam carregados de metal, quando,
achando-se ja n'um dos afluentes do Paraguay, talvez no
Pilcomayo, foram acomettidos, roubados e mortos pelos In-
dios. Enfre os que ndo tinham querido acompanhar os cinco
aventureiros, mencionaremos a Henrique Montes e a Mel-
chior Ramirez, que vieram estabelecer-se junto da ilha de
Santa Catharina. Mais tres colonos deste tempo viviam ain-
da annos depois. Francisco del Puerto, que veremos servir
de lingua aos navegadores do dito rio da Prata; Francisco
de Chaves que se estabelecea na Cananea; e Aleixo Garcia,
que segundo a tradi¢do, aprisionado joven, veiu a prestar
importantes servicos na colonisacdo do Paraguay. Por esta
simples men¢do de alguns nomes se pode colligir, como os
colonos s6s e desamparados se iam extendendo pela costa,
apezar de algumas infidelidades dos naturaes. Das ndos da
India e dos navios dos contratadores ficavam alguns, sem
embargo de estar isso prohibido por uma lei, que se in-
cluiu nas ordenagdes * do Reino. Nao tardaram em apare-

1 Vej.anotai9, no fim. Orio eracha- de Pinzon como para as bandas do ser-
mado pelos naturies gunaranis Parani- tio havia muito ouro. (Pedro Martyr,
guacu. Dec. I, liv. 9).

2 J4 em 1500 diziam ahi os Indios aos 3 Ord. Man. V, tit. 112, §. 9 e 20.

RIST. GER. DO BRAZ. TOM. 1. 3
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cer navios de Franca, e tambem muitos dos das suas tripo-
lagdes passaram a terra, segundo devemos crer, vendo
tantos Francezes aparecerem, annos depois, como grandes
linguas dos Indios. Adiante trataremos de dois colonos por-
tuguezes, residentes um na Bahia, outro nas terras de.S.
Vicente, desde 4510; e de um castelhano que assalvaja-
do e gentilisado apareceu nao longe do cabo de S. Roque;
acaso este ultimo desde o tempo de Hojeda ou de Pinzon;
ou de qualquer navio que por ahi aportdra, segundo o
costume, para traficar, ou para carregar escravos; Visto
que desde 1504 fora em Castella declarado legitimo o cap-
tiveiro dos Caribes ; isto é , dos Canibaes, manchados nao
s6 pelo horror da antropophagia, como pelos vicios de ne-
fandas bestialidades.—A’cerca dessa decretada escravi-
dio, somente por agora diremos que, annos depois, a
defendiam e sustentavam muitos religiosos * de S. Domin-
gos e de S. Francisco; e que os meios coercivos, mais ou
menos crueis, foram os que em todos os tempos geralmente
se empregaram para domar ou submetter 4 razdo, quer as
turbas de Barbaros na Asia e na Europa, quer (ainda nas
melhores idades do christianismo....) as multidoes desen-
freadas ou semi-barbarisadas.... A umas e outras por certo
se referia Tacito dizendo que s6 conheciam os extremos:
«ameacam se vos njo temem: intimidadas facilmente as
contereis» *. E’ sabido como, pelo que respeita aos demais
Indios, adoptou Castella o arbitrio de os confiar a encom-
mendeiros que se obrigavam a cuidar de sua reducgdo,
educacao e conversio °.
! Herrera, IIL, 8, 10. contemni». (Ann. I, §.

. - - . %)‘
.2 «Nibil in vulgo modicum: terrere, 3 Herrera, I, 9, 14; 1, 10, 12; I1, 1, 11;
ni paveant: ubi pertimuerint, impuné 11, 2, 6, etc.



SECCAO III

ATTENDE-SE MAIS AO BRAZIL. PENSAMENTO DE COLONISAL-O.

DecorriaM 0s annos, e o Brazil seguia sempre no mesmo
cstado, e o seu immenso littoral 4 mercé de qualquer na-
vio que o procurava.—Nao ha porque fazer censuras. Os
reforcos e os capitaes empregados na Asia produziam maior
e mais immediato interesse nessa epocha de crise com-
mercial, em que se effectuava em favor da Europa um
grande saque das riquezas empatadas no Oriente. Além de
qué, ainda sem considerar a questdo sob miras economicas,
é certo que Portugal tendo induzido os Turcos a levar a
guerra até 4 Asia, aliviou por algum tempo a Earopa do
seu pezo ameacador, e sustentando o commercio da espe-
ciaria por mar, consummou o pensamento de Lull de empo-
brecer bastante o Egypto. Assim, ndo fora possivel durante
essa lata distrahir maitos navios e forgas para outro conti-
nente. A propria Africa, os adustos campos das entio re-
centes glorias portuguezas, onde filhos de reis iam armar-
se cavalleiros, comecou a ser descuidada. E ainda suppon-
do que ja entdo tivesse occorrido a idéa que depois nesse
mesmo seculo occorreu, de que no Brazil poderia vira or-
ganisar-se um grande Imperio, a metropole aguardava acaso
para isso melhor occasido. A gloria que Portugal adquiria
na Asia cuastou-lhe entretanto a perda de muita de sua po-
pulacéo, e o perverter em parte a indole dos seus habitan-
tes, com tantas piratarias e crueldades. Em virtude dellas
maisde umageracao o tem coberto de balddes, como se as
crueldades e as piratarias ndo tivessem em todos os tempos
sido apanagio das conquistas. Esses heroes da antiguida-
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de que em geral s6 comtemplamos pelo aspecto rparayil_llo-
so, tambem practicaram muitas crueldades e muitas 1njus-
ticas; porém como aos panegyristas, que nos transmittiram
seus feitos, ndo faltou manhoso artificio para nol-o conta-
rem a seu modo, occultando tudo quanto lhes ndo servia
ao panegyrico, ¢ nem todos os que leem sdo pensadores,
succede que muitos, inconsequentemente, louvam e admi-
ram na historia como heroicidades feitos identicos aos que
em outra epocha, ou em outro paiz, condemnam como mi-
serias e pequenhezas desta ou daquella geracédo. Se de to-
das as conquistas dos Gregos e dos Romanos tivessemos
historias escriptas pelos seus inimigos ou rivaes talvez que
ndo admirasse o0 mundo tantas proezas, nem tantos heroes.

Em quanto porém Portugal se via a bracos com grande
numero de inimigos no littoral e mares da Asia, muitos ar -
madores da Bretanha e Normandia, j4 avesados & navega-
¢do das costas de Guiné e da Malagueta, passavam ndo sé
a alguns excessos de pirataria com os galedes que vinham
da India, como atraficar nas terras descobertas por Cabote
os Corte Reaes, e tambem ao Brazil, onde adquiriam quasi
de graca generos que nos mercados europeos obtinham
grandes valores, e os quaes lhes deviam produzir maiores
vantagens do que aos contratadores portuguezes; por isso
mesmo que ndo tinham, como estes, de indemnisar a corda
pela faculdade de commerciarem.—Debalde havia Portu-
gal prohibido com duras penas aos seus «mestres de cartas
de marear» o fazerem pomas ou espheras terrestres, e o
marcarem nos mappas as terras ao sul do rio de Manicongo
e das ilhas de S. Thomé e Principe * Debalde prohibia que
acceitassem seus pilotos e marinheiros * o servico de mar
de oulras nagdes, pensando talvez com isso obstar & pro-
Pagacdo dos conhecimentos nauticos pela Europa. Os ou-
sados navegadores de Honfleur e de Dieppe frequentavam
cada dia mais os portos do Brazil. As guerras da Franca ndo
faziam diminuir o ardor e a actividade dos seus maritimos,
estimulados por tantos lucros. Em 1516 * haviam chegado
a Portugal taes noticias de suas navegacdes ao Brazil, que

re‘dgl{,b&%(i)s de Nov. de 1304 na Ter- que o facto de que trata o opusculo de
2 Ordenact, ' . . Dresda (Nota 19 no fim) se reffere ao
¢oes Manuelinas, Liv. V, tit. anno de 1308 haveria que reconhecer

98, §. 2. Vej. tambem o tit. 88 j
. . . 1L e i
% Se de todo se chegasse =;§decidir ‘lljl:az{? S R e 4



RECURSOS DO FOROC E DA DIPLOMACIA. ANGO. ROGER. JAQUES.

elrei D. Manuel mandava por seus agentes representar
contra ellas &4 corte deFranca * E digamosdesde ja que tdo
poderosos se tinham feito alguns armadores, que nem o
mesmo governo francez podia sujeital-os, e que Portugal,
depois de haver exhaurido na Franca, perante os tribunaes,
os parlamentos e a propria corda, todos os recursos do fo-
ro e dadiplomacia, se viu obrigado a transigire anegociar
com 0s mais mnotaveis corsarios, que eram Jodo Affonso e
o célebre Jodo Ango, ao depois visconde de Dieppe 2. To-
dos estes acontecimentos merecem uma historia especial
que ndo duvidamos se escreverd algum dia; pois sobram
para ella os documentos, dos quaes somente aproveitare-
mos agora o que mais de perto nos interesse. Sabemos que
j4 em vida de elrei D. Manuel fora o seu subdito Jacome
Monteiro nomeado embaixador junto a Francisco I, com
instruccoes para representar dcerca das tomadias e das in-
vasdes nas suas conquistas, effectuadas umas e outras por
maritimos francezes. A Monteiro succedeu Jodo da Silveira
mandado por D. Jodo lIl, apenas subiu ao throno, com
especial recommendacdo para que ponderasse qudo (ris-
te era que se estivessem hostilisando no mar os subditos de
dois reis e de duas nacOes que se diziam amigos. Apezar
das reclamacdes que faziam, como levamos dito, os agen-
tes portuguezes, emprehendera Hugues Roger com felicida-
de em 1521 uma viagem & nossa costa, e havia noticia de
que se preparavam outros navios. Por fim, em 11 de Fe-
vereiro de 1526, escrevia o embaixador Joao da Silveira,
como em Fran¢a se armavam dez navios para virem apode-
rar-se das embarcagdes que encontrassem.

Tal aviso a nosso ver decidiu Portugal a mandar ao
Brazil de guarda-costa, neste mesmo anno, uma esqua-
drilha composta de uma ndo e cinco caravelas, a qual findo
certo prazo devia ser rendida por outra. Vinha por ca-
pitdao mér Christovam Jaques, e trazia de chefes subal-
ternos Diogo Leite com seu irmao Goncalo Leite, e Gaspar
Correa.—Jaques ganhou a costa do Brazil no im do dito
anno;—e fundeando no canal que separa do continente a
ilha de Itamaracd, deu ali principio a uma casa de feitoria

1 C. de P. Correa de Bruxellas em 5 2 Ferdinand Denis, «Génie de la Na-
de Fev. 1517, na Torre do Tombo Corp. vigalion», pag. 113 a 115.
Chron. I, 21, 2L

»

o

SEC.
1.

15 26.

Nota

7

no fim,



38

SEC.
m

———

1GARACU E PERNAMBUCO. DIEGO GARCIA E CABOT.

junto do rio denominado pelos Indios de Igdra-agi ou da
Canoa-grande, designando assim 0s navios europeos queé
4 sua foz ancoravam.— Em nosso entender foi esta feito-
ria a que, segundo se deduz das mais antigas narragoes,
primeiro se chamou de Parandmbuco, nome composto de
dois * que na lingua dos Indios nao querem dizer mais do
que Brago de mar.

Deixando fundada essa feitoria, passou Jaques a correr
a cosla até o Rio da Prata, onde pouco tempo se demorou,
regressando oulra vez para o norte a cometter feitos que
nao tardaremos em commemorar. Primeiro nos cumpre
dizer como por este mesmo tempo estacionavam ou nave-
gavam nas aguas do nosso littoral, duas frotas, ambas de
Castella. De uma que constava de tres ndos era chefe Die-
go Garcia. Mandava a outra, com igual numero de navios
redondos e mais uma caravela, Sebastiao Cabot, filho do
maritimo de igual apellido, que descobrira por Inglaterra
as costas da America do Norte, por onde haviam tambem
navegado os Corte- Reaes. Estas duas frotas haviam deixa-
do a Europa um pouco antes que Jaques. Diego Garcia que
partira primeiro aportou em S. Vicente; e tantos mezes
ahi se demorou que parecia esquecer-se do seu destino, que
era subir o Rio da Prata. Por meio da relacdo que de sua
viagem nos transmittiu, ndo se nos recommenda como ho-
mem verdadeiro, nem polido, nem superior & mesquinha
inveja, e deve ler-se com precaucdo. Cabot era mandado
4s Molucas por este lado, reforcando outra armada maior
que havia partido um anno antes, e da qual em breve da-
remos nolicia. Aportou Cabot em Pernambuco, onde j4 en-
controu a feiloria portugueza, e seguindo a navegacio para
o sul, s6 avistou de novo lerra nas alturas da ilha, a que
entao poz nome de Santa Catharina. Os Indios lhe chama-
vam Jurumerim ? ou segundo outros Jurerémerim *.—Ahi
fundeou Cabot, e logo de um porto visinho da parte do sul
vieram visital-o muitos castelhanos, dos qnaes uns ali vi-
viam desde muitos annos, e outros desde mui pouco tem-

po, ndo havendo querido seguir ao dito D. Rodrigo de quem
passaremos a tratar.

aroarand,» mar; e «Mbdy ou «Mbuk», 3. Leopoldo, Ann, p. 402. Outros

braco: dizem Xerimerim :
* Simio de Vasconcellos. bipe. SRl € tambety MEyem=



D. RODRIGO DE ACUNA. PORTO DE D. RODRIGO.

Era D. Rodrigo de Acuiia o commandante da ndo S. Ga-
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briel pertencente a uma armada * que, em companhia de ——

Garcia de Loaysa, de Hespanha partira, antes de Cabot e de
Diego Garcia, com direccao 4s Molucas, seguindo derrota

Nota

pelo occidente. Essa armada, largando da Corunha em Julho "° =

de 1525, avistdra em principios de Dezembro a costa do
Brazil, ao sul do cabo de S. Thomé, e féra, pela maior
parte, desbaratar-se junto ao Estreito de Magalhdes. Nao é
de nosso proposito contar esse desbharato; e baste-nos saber
que D. Rodrigo achou no dito porto refugio, e encontrou
varios companbeiros de Solis, que bastecendo-o de agua,
lenha e mantimentos, deram da terra taes informes que
muitos da tripolacdo se determinaram a ficar nella, em vez
de expdrem-se a novos perigos de mar. As exhortacgbes de
D. Rodrigo apenas poderam atrahir-lhe alguns poucos dos
alvorotadores.

Daqui proveiu a este porto, que fica ao sul da dita ilha
de Santa Catharina, o nome de Porto de D. Rodrigo, com
que por muito tempo foi conhecido nos mappas e roteiros.
Acaso tal porto seria o mesmo a que Solis, dez annos an-
tes, chamara Bahia dos Perdidos , talvez em virtude dos
mencionados seus companheiros que ahi lhe fugiram ou se
perderam; se é que esses individuos nao houvessem effec-
tivamente ficado por ahi voluntariamente ou desgarrados
j& desde 1508.

Com trinta e dois homens menos de tripolacao, fez-se por
fim D. Rodrigo de vela para o Rio de Janeiro. Neste porto
convocou a sua gente a conselho: no qual foi resolvido que
a ndo em vez de seguir para as Molucas voltasse 4 Hespa-
nha, com alguma carregacdo de pédo-brazil. Dirigiu pois
D. Rodrigo o rumo para o norte e entrou na Bahia.—Ahi
a tripolacao se lhe diminuiu de nove homens, que indo a
terra la ficaram devorados pelos selvagens, segundo se
julgou.

Saindo da Bahia para o norte, pela muita agua que fazia
a ndo, tratou de arribar, e deu-se a casualidade de que,
meiado Outubro, fosse entrar justamente n’'um porto pro-
ximo do rio de S. Francisco, no qual se achavam carre-
gando de brazil duas ndos e um galedo de Franca. Os capi-

t Vej. Herrera,Dec.IIl; 7.%;5,6 ¢ 7.— tonio Ribeiro, de 28 de Fev. 1525, da
Vej. tambem Gav. 2, 10, 20, a C. de An- Corunha.
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taes francezes ao principio offereceram protecgéo a D. Ro-

—— drigo, mandando-lhe até dois calafates; e quando, passados

oito dias, se achava a ndo hespanhola virada de crena, €
impossibilitada de navegar, cairam na fraqueza de iraccom-
metlel-a, intimando a D. Rodrigo que se rendesse. Vendo
esle que a resistencia era impossivel, metteu-se no batel, foi
ter com os Francezes, e conseguiu delles tregoas, ficando
de lhes dar vinho e azeite, que diziam carecer. Em quanto
porém se negociavam estas tregoas, e os Francezes tendo o
capitao castelhano em refens, se descuidavam da nao ag-
gredida, ella conseguia ndo sé empinar-se e surgir boiante,
como picar as amarras, e fazer-se de vela. Quando os
Francezes despertaram do seu descuido, j4 a ndo hespa-
nhola ia barra féra, sem o capitdo, nem os marinheiros
que o haviam acompanhado. Em vao D. Rodrigo lhes
bradava e fazia signaes, em vdo os seguia, em um batel
& vela. A ndo S. Gabriel j4 nem nas promessas do seu
proprio capitdo confiava, que a tanta desconfianca levam
os desenganos das promessas ndo cumpridas.

Seguiu D. Rodrige no batel todo aquelle dia e parte do
immediato. Porém...... baldados esforcos! A néo tinha des-
aparecido no horisonle, e o seu legitimo commandante e
fieis remeiros, exhaustos de forgas, emproavam para terra
e lam varar 4 costa, a umas dez leguas para o norte do porto
donde haviam partido;—naturalmente na paragem que se
ficou até hoje chamando os Baizos de D. Rodrigo, quasi de-
fronte do rio Cururipe. Dahi se dirigiram por terra, bastan-
le expostos aos selvagens, a ganhar outra vez o porto que
acabavam de deixar.

Ja tinham delle partido as duas néos francczas, e s6 fica-
va o galedo. Neste se alojaram os tristes por mais de um
mez; mas acabando o mesmo galedo de carregar, fez-se de
vela, desamparando 0s miseros em um batel, sem manti-
mento algum!

Nao havia porém soado a hora final aos pobres desam-
parados. Entregues 4 providencia, seguiram pelos mares
durante vinte dias, nutrindo-se apenas de algum marisco
e da pouca fruta que acertavam de colher pela costa, até
que na ilha de S. Aleixo, lhes deparou Deus porto, onde
]t)gie;laorzr;(;fz}zzle.r-fe. Ness§ ilha tiveram a fortuna de encon-

8 rinha de trigo, uma pipa de holacha molha-
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da, um forno, e anzoes com que apanharam muilo peixe.
De Santo Aleixo passaram 4 feiloria de Pernambuco *.

Chrislovam Jaques se negou a dar-lhes passagem para a
Europa, primeiro em uma ndo que enviava carregada de
brazil, e depois n'uma caravela que igualmente mandou
regressar ao reino. Pela primeira escreveu D. Rodrigo ao
bispo d’'Osma; porém a carla, em vez de seguiraoseu des—
tino, foi aprehendida; e ainda hoje se guarda no archivo
publico em Portugal *. Dez mezes depois escreveu outras;
uma das quaes para el rei D. Jodo III; e estas chegaram a
Lisboa pela mencionada caravela ao mando do capitao
Goncalo Leite. As que eram para Castella foram remetti-
das pelo embaixador em Lisboa * Lope Hurtado.

Quando a néo hespanhola S. Gabriel, ao querenar, so-
fria as bombardadas dos tres navios francezes, navegava
pelos mares brazilicos, por aquella altura, a armada de
Sebastiae Cabot, que deixara Pernambuco no mez anterior.
—iE ai dos aleivosos—se nessa occasiao se aproximara da
cosla a esquadra hespanhola!—Porém Cabot seguia de lar-
go, e s6 foi de novo avistar terra na ilha de Santa Catha-
rina, como antes dissemos.

As informacoes que a Cabot deram os Castelhanos, que
nesta ilha encontrou, das riquezas do Rio da Prata, o indu-
ziram, a pretexto de nao poder emprehender maior viagem,
por se haver perdido a capitana, a subir pelo mesmo Rio
da Prala, em vez de proseguir para as Molucas.

Deixando porém os mais successos desta armada , bem
como o0s outros da sua contemporanea castelhana ao man-
do de Diego Garcia, e que ndo pertencem 4 nossa historia,
sigamos a Christovam Jaques em seus feitos. Vimos como
julgando que lhe bastava ter comsigo as cinco caravelas
latinas, mandéra para o reino a ndo, com carga de brazil.
Logo depois, andando a correr a cosla com quatro das ditas
caravelas, travou peleja com (res navios de mercadores
bretoes, dois delles de cento e quarenta toneladas. Com-
bateu um dia inteiro, e, saindo vencedor, levon para Per—
nambuco os prisioneiros em nimero de trezentos. Segundo

1 Em 30 de Abril de 1528 diz D. Ro- Prim. Neg. Diplomaticas, p. 128.

drigo que havia 18 mezes que ali esta- 5 Off. do dito Embaixador (em Si-
va, ¢ em 15 de Junho de 1527 diz que mancas) M. 368, fol. 5.—Torre do Tom-
havia 7 mezes. ) bo, P. 1, 39, 133 e G. 15, 10, 30.

2 G. 18, 5, 20; Navarr., V, 238; Varn.
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SEC. nos consta por tradi¢do este combate teve logar n’'um re-
— concavo pela Bahia de Todos os Santos adentro. Temos
porém alguma duvida em o acreditar, sabendo positiva-
mente por outro lado que as hostilidades comecaram de
parte dos navios francezes contia uma das caravelas, pelos
tempos contrarios esgarrada das outras, que depois acu-
diram; o que nao é provavel tivesse logar no reconcavo.
As queixas do atribulado D. Rodrigo de Aquna, os infor-
ro, M€s de Goncalo Leite, que se nos denuncia como pouco
no 6m. affeicoado ao chefe, e uma carta de Diogo Leile, em que
parece censurar quantono Brazil se fazia, decidiriam o go-
verno em apressar-se a dar por acabada a commisséo de
Jaques. Para lhe succeder foi escolhido Antonio Ribeiro. E
Jaques recolheu * ao Reino, com os trezentos prisioneiros
estrangeiros que tinha comsigo na feitoria. Nesle numero
entrou talvez Acuia em favor de quem se empeaharia o
mencionado embaixador hespanhol Lope Hurtado.

Quanto a Ribeiro nenhuma noticia encontramos dos seus
feitos em nossos mares. Naturalmente abandonou pouco
depois a costa com a esquadrilha, chamada talvez a outro
servigo. O certo é que ficando a feitoria de Pernambuco
desprotegida, caiu s6bre ella um galedo de Franca, que a
saqueou , conseguindo apenas o feitor Diogo Dias escapar-
se em uma caravela, que ali enldo passava com deslino
para Sofala.

Christovam Jaques, que havia tido occasido de estudar o
paiz e de avaliar a sua riqueza, e que conhecia o estado
florecente a que ja nesse tempo tinham chegado as colonias
portuguezas da Madeira, dos Acores e de S. Thomé, onde
possuiam importantes solares varios senhores donatarios,
cujos avés apenas eram conhecidos, propoz-se a ser tam—
bem donatario no Brazil, offerecendo-se a levar comsigo
mil colonos.

Achava-se entdao em Lisboa Diogo de Gouvéa, um dos
Portuguezes mais illustrados daquelles tempos, estabeleci-
do em Pariz, onde dirigia o collegio de Santa Barbara, do
qual sairam para o mundo litterario nao poucos alumnos,
que lhe deram gléria. Neste numero devemos contar os
santos fundadores da Companhia de Jesus, crdem que teve

A Por Alv. de 25 de Mar¢o de 1528 tissem antes d
fora ordenado que os navi(?s nao par- SHZBONES:



MERITOS DE GOUVEA., RESOLVE-SE A COLONISA(}XO DO BRAZIL.

quasi origem nesse collegio, e que veiu logo depois a ins-
tituir-se, professando além dos votos das outras o de obe-
diencia absoluta e directa ao Santo Padre. Gouvéa, que
desde 1513 prestava em Franca nos negocios das tomadias
valiosos servigos, empenhou-se com el rei D. Jodo IlI para
que levasse avante os intentos de Christovam Jaques. Parece
porém que ainda entdo ndo estava a corte resolvida a seguir
o sen parecer, como depois seguiu, apenas o tempo come¢ou
adeixar que se comecassem a realisar as previsoes do pro-
fundo pensador, por ventura antes tratado, como snccgde
ordinariamente, de sonhador e de utopista pelos que ndo
pensam, ou pelos que nao chegam a lobrigar o que elle vé 4s
claras. Digamos desde ja que o de que tratamos é o mesmo
doutor (ou mestre) Diogo de Gouvéa, que depois (1537),
foi eleito regente da Universidade de Bordeos, e nesta lente
de theologia, em quanto ndo passou a Coimbra com mui-
tos outros professores que foi encarregado de ajustar*

Entretanto reconhecéra-se que as simples armadas de
guarda-costa, além de muito dispendiosas, ndo promettiam
toda seguranca, sem uma forte colonia n’algum porto visi-
nho, a que ellas se podessem recolher para refazer-se, nao
s6 de mantimentos, como de gente, em caso de necessida-
de. Ao mesmo tempo a colonia, desenvolvendo-se e cres—
cendo, poderia com seus proprios recursos sustentar tal
armada, sem sobrecarregar o thesouro da mae patria.

A idéa de fundar pois no Brazil uma colonia vigorosa
comecava a triunfar, quando se recebia em Lisboa uma
carta escripta * de Sevilha por um Dr. Simao Affonso, di-
zendo como acabando Sebastido Cabot de chegar mui der-
rotado do rio Paran4 o haviam mandado ali prender, e de
como pensava elle dontor que Hespanha néo tentaria para
aquellas bandas novas emprezas.

O plano vago da fundagdao de uma povoagio forte no
aquem-mar se fixou entdo justamente sobre essa paragem
de clima temperado, e de tantas apregoadas riquezas, que
os Castelhanos escarmentados iam por ventura desamparar
de todo:—sobre as margens do Rio da Prata. Apromptou-
se com mais rapidez a frota composta de duas ndos, um ga-

1 Barboza e Mariz enganam-se attrl- de 90 annos, de conego em Lisboa,
buindo alguns de seus actos a André em 1557,

de Gouvea. Diogo falleceu, com mais 2 Em 2 de Agosto 1530.
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HENRIQUE MONTES. MARTIM AFFONSO DE SOUZA.

SEC. lejo e duas caravelas. Além das competentes guarnicoes e

tripolagdes, embarcaram-se nella familias inteiras.... «Vao‘
para o Rio da Prata»!... E bastava esta voz para nao faltar
quem quizesse alistar-se... Ao todo contam-se nas CIDCO
velas * quatrocentas pessoas. Muitas destas diziam o Gllimo
adeus 4 patria, no momento em que por ventura sonhavam
que dentro de pouco volveriam a ella com grossos cabe -
daes,—com rios de prata. Henrique Montes que estivera
com Cabot, e que tinha passado a Portugal, regressava na
armada ® feito cavalleiro da casa e agraciado com o officio
de provedor dos mantimentos, assim na viagem , como ao
depois, «em terra, em qualquer logar onde assentassemn
os que iam na armada. Para commandar esta féra escolhi-
do Martim Affonso de Souza, que ao depois se fez célebre
na Asia, obrando prodigios de valor. Contava entdo ape-
nas trinta annos; mas ja por seu bom juizo havia merecido
a honra de fazer parte dos conselhos do rei. A amizade e
o parentesco que com elle tinha o védor da Fazenda D. An-
tonio de Attaide, depois conde da Castanheira, deviam con-
tribuir muito para a escolba ; mas quem como nés teve oc-
casido de conhecer tao cabalmente o dito Castanheira, por
toda a sua correspondencia privada e de officio, incluindo
a que ao depois por annos entreleve com o mesmo Martim
Affonso em servico na Asia, nao péde, por um sé instante,
suspeitar que, no animo do conde, a amizade preponde-
rasse ao zélo pelo Estado, tratando-se de um empregado
deste. Além de qué ndo era o conde da Castanheira exclu-
sivo no conselho ;—e nao se atreveria a fazer ao Soberano
qualquer recommendac@o, quando ndo tivesse o apoio de
Antonio Carneiro, e de Pero d’Alcagova Carneiro, que eram
tambem ministros mui influentes no Estado. Demais: o
exito desta expedicao e a successiva carreira de servigos
de Martim Affonso justificam cabalmente a proposta que
delle fez o seu primo e amigo a Sua Alteza,—que tal era o
tratamenlo que se dava ainda ao rei.

Vinha Martim Affonso munido de poderes extraordina-
rios, tanto para o mar, como para reger a colonia que fun-
dasse; e até autorisado com alcada e com mero e mixto

! Em uma deslas voltava ao Brazil o 2 Torre do Tombo, Chanc. de D.
mesmo Diogo Leite, que estivera as  Jodo IIl.—Liy. 96, f. 130 v.
ordens de Christovam Jaques.



PODERES QUE TRAZIA. PERO LOPES DE SOUZA.

imperio no civel e no crime, até morte natural inclusive;
excepto quanto aos fidalgos, que, se delinquissem, deveria
enviar para Portugal. Trazia autorisagdo para lomar posse
de todo o territorio situado até 4 linha meridiana demarca-
dora; para fazer lavrar autos, e pér os marcos necessarios;
para dar terras de sesmaria a quem as pedisse, e até para
criar tabellides, officiaes de jusli¢a e outros cargos. As ses -
marias ' deviam ser dadas em uma s6 vida, o que ndo pa-
rece coherente com o pensamento de ligar a terra 4 gera—-
cdo perpetuada de pais a filhos. Ndo sabemos que politica
ou que miras envolvia esta disposicdo, que logo depois se
modificou, com melhor conselho.

Com Martim Affonso vinha tambem nesta armadaseu ir-
mio Pero Lopes de Souza, mogo honrado e de grandes
brios e valor, e igualmente muito bem conceituado peran-
te o mesmo conde da Castanheira *. A’penna de Pero Lopes
devemos hoje tudo quanto de mais averiguado sabemos
dessa expedigao, que se apresentou diante do Cabo de San -
to Agostinho no Gltimo de Janeiro de 1531, depois de ha-
ver tido alguns dias de demora, para se refazer de mais
mantimentos, na Ribeira-Grande , porto da cidade capital
do archipelago de Cabo-Verde.

Antes de proseguir cumpre-nos dizer que os interessa—
dos ® nos tres navios aprezados por Christovam Jaques, re-
quereram a Francisco I, por intermedio do conde de Laval
governador da Brelanha, cartas de marca para se indem-
nisarem de suas perdas que orcavam em sesseata mil cru-
zados. Mandou Francisco I a Portugal para agenciar essas
indemnisacgoes o rei d’armas Helice Alesge de Angouleme.
Chegou este a Lishoa em Janeiro de 1529 ; deu conta da
missdo, porém nao sendo despachado durante mais de dois
inezes regressou a Franca; e poncos dias depois assignava
Francisco I uma carta patente de corso, em favor do céle-
bre Ango, contra Portugal. Vendo-se porém mui necessi-

! «Sesmarias sio as dadas de ter- -0 Assim porque péde ser que por sua
ras... que foram ou sio de alguns se- pouca idade vos pareca que tera bons
nlorios», etc. Ord. Man. IV, 67; e Filip. principios, mas que nio sera ainda de
1V, 43. todo bem assentado n’isso, como vol-o

2 A Martim Affonso escrevia de Pero eu aqui digo que é ainda menos do
Lopes o C. da Castanheira em 1338. que o que delle cuido.»

«Pero Lopes, vosso irmio, esta feito 3 Ivon Cretragar; Jean Bureau, Jeauw
um homem muito honrado, € outra vez Jamet, e Guerret Mathurin Tourne-
vos affirmo muito honrado. E digo vol- mouche.
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RECLAMACOES DE FRANCA. NEGOCIACOES IMPORTANTES.

SEC. tado de dinheiro, inclusivamente para pagar o resgate de

— seus filhos ao vencedor Carlos V. mandou o mestire Pe-

dro de la Garde de embaixador a D. Jodo III, offerecen-
do-se a cacar as cartas de corso, e pedindo quatrocentos
mil cruzados emprestados. Respondeu o monarcha portu-
guez (com muitas desculpas e incumbindo de encarecel-
as em Franga o seu embaixador Jodo da Silveira) que por
obsequial-o lhe emprestaria cem mil cruzados em dinheiro;
e que o mais, que passava e muito de trezentos mil cruza-
dos, lhe cedia tambem de emprestimo, se elle quizesse fa-
zer justica, obrigando muitos dos seus vassallos a restituir
as tomadias illegitimamente feitas. Joao da Silveira era au-
torisado, inclusivamente, a agenciar estes negocios conce-
dendo aos individuos que assentasse «algum proveito se-
creto» ' A este mesmo intento foram de embaixada os de-
zembargadores Lourenco Garcez e Gaspar Vaz.

Para nao interrompermos dentro de pouco a narracdo
que vai seguir-se digamos tambem ja que complicando-se
as negociacoes em Franca, e havendo probabilidade de que
mais se complicariam com alguns feitos da nova armada, foi
14 de embaixador, em Maio de 1531, o proprio vedor da
Fazenda D. Antonio d’Attaide. E 4 presenca nesse Reino
durante poucos mezes deste prudente estadista, a quem
por certo nao se faz geralmente a devida justiga, attribui-
mos nao sé as capitulagoes celebradas com Ango, mas tam-
bem as boas disposi¢des da parte do almirante de Franca
e oulros para os accordos depois tomados, em virtude dos
quaes em 4537 se installaram em Irun e Fuenterrabia com-
missoes mixtas de Portugal e Franca, para attenderem 4s
reclamacoes, sobre prezas e tomadias, dos queixosos d’'uma
e outra parte. O proprio Jodao Affonso, de appellido Fran-
cez, pratico do Brazil * (e que antes de fugir de Portugal
fora mestre de um navio de Duarte de Paz) recebeu d'elrei
carta de seguro de que ndo seria demandado, nem perse-
guido *, por incurso nas penas dos que acceitavam servigo
do mar das outras nagdes, ou iam 4s conquistas sem li-
cenca *,

! C. R. a Jodo da Silveira de 16 de sulas».

Jan. de 1550; e sup. no Arm. 26, m. 2.9, 3 Casa da Coroa, Arm. 26, 3, 10.

.2 31. 4 0rd. Mau,, Liv. V, tit. 98 e 112
* «Joannis Affonsi Francez qui erat Vej tambem N. 11 do 1 s els
e S SO 2 . : o ma¢ 1.° das leis
expertus in viagiis ad brasiliarias in- seljn data. b as e
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RESULTADOS DA EXPEDIQZO DE MARTIM AFFONSO.

Acasava Martim Affonso de avistar a costa de Pernam-
buco, quando descobriu ao longe uma néo franceza. Pouco
lhe custou dar-lhe caga, e rendel-a; fugindo no batel para
terra toda a tripolacdo, menos um s6 homem. Seguiu-se a
esta preza a de oulras duas ndos, tambem francezas, e car-
regadas, como estava tambem a primeira, de brazil. De
uma dellas coube o aprezamento a Pero Lopes, que depois
de a haver seguido com duas caravelas, e combatido um
dia todo, conseguiu rendel-a.

Feliz com tao boa estréa, dirigiu-se Martim Affonso
4 proxima feitoria de Pernambuco; e dahi resolven mandar
a Portugal uma das ndos aprezadas, com a noticia do suc-
cedido, levando outra comsigo, caminho do Rio da Prata,
e queimando a lerceira por incapaz. Igualmente resolveu,
talvez em virtude de ordens que tinha, mandar as duas
caravelas para as bandas do Maranhdo, afim de fazer ex-
plorar por ahi a costa, e de collocar nella padroes em
signal de posse. Diogo Leite foi o capildo a quem Martim
Affonso confiou o mando dessas duas caravelas. Sabemos
que este chefe percorreu quasi todo o littoral de leste-
oeste, e chegou pelo menos até 4 bahia de Gurupy, que
por algum tempo se denominou «abra de Diogo Lei-
te».—A seus exames attribuimos o conhecimento que des-
la parte da costa desde entdo houve em Portugal; e tam-
bem, entre outros nomes, o de cabo de Todos os Santos,
dado ao promontorio ao termina no Monte-Alegre a leste

1531,
Fev.
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1531.

SEUS FEITOS. OS FRANCEZES. O MARANHAO. A BAIIIA .

SEC. do Maranhdo. Das caravelas sabemos que pelo menos a

Rosa regressou 4 Europa; visto que, dois annos depois, a
encontramos velejando para a India. N

Da no franceza mandada a Portugal foi capitdo Jodo de
Souza. Além de umas setenta toneladas de brazil, levou
trinta e lantos dos prisioneiros. Em fins de Julho estava a
dita ndo fundeada em Portimdo no Algarve. Mas s6 em No-
vembro chegou a propagar-se em Franca, em meio de
grandes queixas e alaridos, a noticia dos tres navios apre-
zados, com a circunstancia, ndo sabemos se verdadeira,
de haver Martim Affonso mandado enforcar o piloto Pe-
dro Serpa, que encontrou em uma dellas. Sendo certo que
j4 entdo havia correio publico cada oito dias de Lisboa a
Burgos, e cada quinze de Burgos a Flandres, devemos crer
que os prisioneiros francezes estiveram incommunicaveis
em Portugal por algum tempo. Gouvea parecia assustado
com a noticia, porém o embaixador Gaspar Vaz era de pa-
recer que por fim o resultado seria favoravel a Portugal;
ndo querendo outros expor-se ao que acabava de succeder
a tantos.

De Pernambuco seguiram os outros navios para o sul, ¢
foram entrar na Bahia de Todos os Santos, descoberta vin-
te e oito annos antes. Aqui se apresentou ao capitdo mor o
portuguez Diogo Alvares, que em terra vivera eatre os In-
dios os vinte e dois annos anteriores, € que ahi tinha mui-
tos filhos, havendo-se alliado a uma India, cujo nome pri-
mitivo corre haver sido Paraguagi, Catharina o da pia
baptismal.

Por interven¢do do mesmo Diogo Alvares, vieram todos
os principaes visitar ao capitdao moér, trazendo-lhe manli-
mentos, que foram retribuidos com as dadivas de costume.
Admirou Pero Lopes na Bahia a alvura da gente, a boa
disposicdo dos homens, e a formosura das mulheres, que
ndo achou inferiores 4s mais bellas de Lisboa.

Reservando-nos a tratar mais ao diante, do colono Diogo
Alvares e desta Bahia, nos limitaremos agora a dizer que
durante os quatro dias que fundeada se demorou a arma-
da tiveram os nautas occasido de presenciar um comba-
te naval travado dentro do reconcavo; naturalmenle en-
tre os da ilha de Itaparica, e os do lado do norte que
senhoreavam as terras onde se assenlou depois a cida-
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de do Salvador. Cada esquadrilha constava de cincoenta SEC-
candas, guarnecidas algumas destas de sessenta homens, ——

todos escudados de pavezes de cores, semelhantes aos
que usavam entdo o0s guerreiros maritimos portuguezes.
O combate durou desde o meio dia até o sol posto; os
da armada europea conservaram-se impassiveis espec-
tadores desta naumachia entretropica, e viram com gos-
to decidir-se o triunfo pelos que combatiam do lado em
que elles estavam surtos. Muitos dos vencidos cairam pri-
sioneiros; e com estes practicaram os vencedores o costli-
mado uso de 0s matarem, com grandes cerimonias, e de lhes
tragarem depois joh asqueroso horror! as carnes.

Martim Affonso, deixando com Diogo Alvares dois ho-
mens, € muitas sementes para saber-se por experiencia o
quea terra (que segundo doze annos antes publicéra Enciso
era de pouco proveito) poderia melhor produzir, velejava
com sua pequena frota para o sul, quando, ao cabo de

alguns dias, foi obrigado a arribar. Entrando na mesma 45
Bahia, encontrou agora ahi fundeada a caravela que, com Mar.,23.

destino a Sofala, passira por Pernambuco, e recebéra
a bordo a Diogo Dias, feitor do estabelecimento que o ga-
ledo francez havia, mezes antes, saqueado. Martim Affon-
so0, vendo que esta caravela lhe podia servir, decidiu-se a
leval-a comsigo; e com esse fim mandou primeiro bo-
tar em terra os escravos que ella conduzia;—nao sabemos se
africanos. Foram novos colonos que ali ficaram em com-
panhia de Diogo Alvares e dos outros dois Europeos de
que fizemos mencido. No dia immediato levantaram de
novo ancoras todos os navios da armada, e seguiram pa-

vegando para o sul até que entraram no porto ou bahia Abr. 30.

jaenldo conhecida pelo improprio nome de <Rio de Ja-
neiro.» Para ndo deixarmos de aproveitar a minima even-
tualidade no poueo que sabemos do que entdo se passou
nesta paragem, cujas menores circunstancias hoje interes-
sam a todo o Imperio, transcreveremos fielmente quanto nos
transmittiu um dos nautas, que logo veremos donalario de
Itamaracd, Sauto Amaro e Santa Catharina. E’ Pero Lo-
pes quem prosegue, em seu estylo (ao ingenuo como pinto-
resco: «Como fomos dentro (da bahia de Janeiro) mandou
o capitdo (Martim Affonso) fazer uma casa forte com

Nota

cérca por derredor; e mandou sair a gente em terra, e no fim.

HIST. GER. DO BRAZ, TOM. 1. 4
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SEC. por em ordem a ferraria para fazermos cousas de qus
"_ tinhamos necessidade. D’aqui mandou o Capitao (Martim
Affonso) quatro homens pela terra dentro : e foram ¢ vie-
ram em dois mezes; e andaram pela terra cento e quinze
leguas, e as sessenta e cinco dellas foram por montanha§
mui grandes; e as cincoenta foram por um campo 1nul
grande; e foram até darem com um grande rei, senhor de
todos aquelles campos; e lhes fez muita honra, e veiu com
elles até os entregar ao capitao; e lhe trouxe muito cristal,
e deu novas como no Rio de Peraguay havia muito ouro e
prata. O capitdo lhe fez muita honra, e lhe deu muitas da-
divas, e o mandou tornar para as suas terras. A gente
deste rio é como a da Bahia de Todos os Santos; senao
quanto é mais gentil gente. Toda a terra deste rio é de
montanhas e serras mui altas. As melhores aguas ha neste
rio que podem ser. Aqui estivemos tres mezes tomando
mantimentos para um anno, para quatro centos homens
que traziamos, e fizemos dois bergantins de quinze bancos.»
Deixando o Rio de Janeiro, foram os navios ao cabode
1531, doze dias de navegagao ancorar da banda de dentro da
Ag-12. jlha chamada «do Abrigo» junto do porto da Cananéa. Por
este ultimo, cujas aguas com o nome de «Mar pequeno»
se estendem terra dentro, (desde o rio de Iguape até o
sul da barra de Ararapira, onde acaba a ilha que ora cha-
mam do Cardozo, e quasi a communicam com a bahia de
Paranagu4), mandou Martim Affonso ao piloto Pedr’ Annes,
entendido na lingua dos Indios que fosse em um bergan-
tim haver fala dos que ali houvesse. Este piloto voltou
cinco dias depois, conduzindo a bordo do bergantim um
bacharel portuguez, que havia trinta annos que ali esta-

va !, um tal Francisco de Chaves, e varios castelhanos.
Este Francisco de Chaves, naturalmente, era algum dos
aventureiros que antes haviam chegado*até 4s terras do
Inca. O certo é que pelas informacoes que deu e pro-
messas que fez de trazer, dentro de dez mezes, quatrocen-
tos escravos carregados de prata e ouro, Martim Affonso
set. 4. accedeu a mandal-o seguir de oitenta homens armados,
" metade de arcabuzes, e outra metade de béstas, da sorte

dos quaesadiante trataremos.

1 H =
Vej. a confirmacio, ante p. 20, e no fim deste vol. a nola correspondente.



PADROES DA CANANEA. NAUFRAGIO DE MARTIM AFFONSO.

Quarenta e quatro dias se demorou a esquadra junto da
Cananéa, durante os quaes esteve sempre encuberto 0 spl,
circunstancia pouco para admiraraos que saibam que ain-
da hoje raras vezes elle se mostra radiante aos habitantes
desses contornos.

Tambem no ancoradouro se romperam muitas amarras
e perderam-se vérias ancoras, o que succede ainda agora
nesse porto, cujo fundo tem rato, segundo a expresao dos
m aritimos.

Defronte da ilha da Cananéa sae da .terra para o mar
um pontal de pedra, que se chama hoje de Iliaquarugca,
onde ainda existem tres padroes de marmore sacharoide
do que se encontra nas formacgdes volcanicas das immedia-
coes de Lisboa, osquaes, com toda a probabilidade, foram
ali postos durante estes quarenta e quatro dias, apezar do
silencio que a tal respeito guarda o (tantas vezes desespe-
rantemente omisso) escriptor dos feilos desta expedigao,
que merece desculpa; porque ndo se propunha elle a ser
chronista, mas somente a consignar por escripto o seu
roteiro ou diario maritimo. Os padrdes da Cananéa que
examindmos pessoalmente, sdo de quatro palmos de com-
prido, dois de largura e um de grossura; e tem escul-
pidas as quinas portuguezas, sem a esphera manuelina,
nem castellos ; e nenhuma datase 18 em suas faces®. Entre-
tanto sao dos mais antigos monumentos que possuimos da
historia da colonisacao de nosso paiz; pelo que fazemos
votos para que venham a ser preservados no museu na-
cional.

Com o pensamento sempre na colonisacao do Rio da
Prata (que os Portuguezes antes haviam tambem chamado
de Sanla Maria), seguiu Martim Affonso para o sul, e
dahi a dias, experimentou tdo grande temporal que a
capitanea deu 4 costa, junto ao riacho de Chuy, na actual
fronteira meridional do Brazil; do que resultou perecerem
sete pessoas.

Reunidos de novo todos os navios, exceptuando um

1 Como asseverou o meritissimo Ca-
zal, I, p. 227 e 228.—Vej. Fr. Gaspar,
. 32.—An. da Mar"., p. 401.—Soares,
, cap. 635, e tambem Varnh. naRev. do
Inst. Hist., XIL p. 374 e 575. Convem
aqui notar que ja no seculo passado

Affonso Botelho, visitando esses mar-
cos, ou antes 0 que esta visivel em ci-
ma diz «que lhe nao apparece letreiro
algum.» Vej. a «Descrip. da comarea
de Paranagua», Ms. na Bib. do Por-
to, 437,
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52 PERO LOPES SOBE O PARANA.  MARTIM AFFONSO FICA NA COSTA.

sl[%c. bergantim tambem naufragado, chamou Martim Affonso a
— conselho todos os que paraisso eram, e neste foi assentado
que em virtude, nao so da falta de mantimentos, originada da
perda da capitana, como do mau estado das outras duas
ndos, que se nao poderiam expor aos temporaes do Rioda
Prata naquella estacio (naturalmente os conhecidos pam~
peiros), se desistisse da empreza de ir colonisal-o.

Apezar desta resolucdo, julgou Martim Affonso que,
estando tdo perto desse rio, ndo devia deixar para mais
tarde o acto de posse delle, por meio dos padroes que le-
vava. Julgando ser para isso sufficiente um bergantim com
trinta homens, encarregou o commando deste e a commis-
sdo de por os mesmos padrdes a seu irmao Pero Lo-
pes, que se fez de vela em companhia de Pero de Goes,
ao depois donatario da capitania de S. Thomé ou Campos
ol de Guaitacazes. — Desempenhou Pero Lopes o mandado,
per’ g6, Subindo pelo Paranéd muito além da foz do Uruguay, e

""" achando-se de volta, decorrido pouco mais de um mez. Esta

exploracao do Rio da Prata é a de que seu chefe Pero
Lopes, a quem ella deu tantos trabalhos, se compraz de
nos transmittir informagoes muito mais minuciosas do que
costuma. Ainda mal, sdo justamente todas alheias & nossa
historia, e mais poderao interessar a dos estados limi-
trofes do Brazil pelo sul.

Muito provavel é que no entremeio de tantos dias,
em que Pero Lopes demarcava o Rio da Prata, ndo esti-
vessem ociosos os pilotos que haviam ficado na costa
com Martim Affonso. Em terra teriam occasiao de fazer
frequentes observagOes astronomicas sobre a latitude e
longitude do logar, e isso lhes daria a convicgdo, e ao
capitdo mér, de que aquella costa, e, com mais razio todo
o Rio da Prata, ja se achavam f6ra, isto é mais a loeste
da raia até onde se estendia, pelo tratado de Tordesilhas,
o dominio portuguez naquellas paragens. Ao conheci-
mento deste facto em Portugal devemos attribuir o nao
proseguirem em Madrid as reclamacoes 4dcerca desse rio;
o desistir aquelle reino de mandar mais frotas 4s suas
aguas; e até o nao doar, quando doou outras terras, as que
ﬁcar{lm. além da Laguna, onde terminava a courela que
de direito ainda por ahi lhe tocava.

Talvez tambem pelo conhecimento desse facto ¢ que
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Martim Affonso nao se deixou ficar nas plagas da.actual 5{5‘9
provincia do Rio-Grande, onde olancara de sio proprio mar,
e decidiu retroceder mais para o norte, a buscar outro lo-
cal onde fixar-se de preferencia. Entrando no porto de jan.si.
S. Vicente, o bom abrigo que nelle encontrou para as
ndos, a excellencia das aguas, a abundancia do arvoredo,
encantador principalmente aos que acabavam de viver nos
areentos plainos do Chuy, a amenidade do clima por certo
mui preferivel ao do visinho porto da Cananéa , onde nun-
ca se vira o sol durante quarenta e quatro dias, e talvez,
mais que todas estas razoes, a presenca de um colono por-
tuguez Jodo Bamalho, que ali contava ja vinte annos de N°§,
residencia, e que, naturalmente avisado pelos Indios,
appareceu dando-lhe razao da terra e de comotoda ella pe-
lo interiorera de campos e clima semelhantes aos de Coim-
bra onde nascera,—tudo concorreria a predispor o animo
do capitao mér em favor desta paragem para fundar nel-
la, como fundou, a primeira colonia regular europea no
Brazil. E dizemos a primeira, porque nao podemos cha-
mar colonias regulares 4s pequenas feitorias provisorias
fundadas antes em Santa Cruz de Porto Seguro, e depois
em Igaraca e Santa Catharina.

E'o porto de S. Vicente, por assim dizer, formado em
um canal que convenientemente se afeigoa entre duas ilhas
de mediana extensao conchegadas 4 terra firme. Mais met-
tida por esta adentro fica a que se diz de S. Vicente, de
forma quasi circular: por féra da qual, um pouco para o
norte, se prolongaa de Santo—Amaro, que nesse rumo, vai
fenecer na barra do canal chamado da Bertioga, corrup-
¢do de Buriqui-oca, que quer dizer covil de bogios; o que
prova que ahi devia de haver muitos; pois eram os Indios
sinceros em taes denominacoes. Assim 4 dita ilha de Santo
Amaro chamaram elles do Guaimbé *; planta deste nome,
que nella dava como verdadeira praga. A’ilha deS. Vicente
chamavam Orpion ou Morpion *, nao sabemos porqué. O
nome de S. Vicente lheproveiu da povoagao nella construi-
da, que o recebeu, em virtude de ser o que j4 tinha o porto.

t Gaibé escreve o jesuita Simdo de Purchas (V, 1242)haquem achame Wa-
Vasconcellos. rapisumama. Este altimo nome aludi-

t Vej. Thevet e Abbeville. Staden ria aos guaras, que ali se matavam.
diz que Orbioneme, e na collecgio de
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O local desta ultima ilha escolhido para assento da co-
lonia foi uma quasi insensivel eminencia fronteira & bar-
ra e 4 ilha de Santo Amaro, mui lavada de ares, e situada
no meio do isthmo para um farilhdo ou promontorio em que
remata por este lado a ilha. Os morros deste promontlorio
alimentariam os mananciaes de agua para a povoagao; e
dariam no principio para as obras pedras; e 0s matos
que ainda hoje os cobrem forneceriam com a maior com-
modidade a necessaria lenha. Um pequeno regato, essencial
para muito em qualquer povoagao, corre para o lado da
barra, e vai desaguar na deliciosa praia que segue contor-
nando a ilha.—Para o rumo opposto, a quasi igual distan-
cia, havia outra vez agua, nao como praia, que ja ahi ndo
ha ondas, mas como beiras mui a proposito para porto e
varadouro das canoas. Finalmente do local preferido se
descobria, pela barra, o mar até perder-se no horisonte, o
que permittiria aos moradores, sem atalaias de aviso, jun-
tarem-se a tempo para acudir a qualquer rebate de pirata
inimigo. O viajante que percorresseailha de S. Vicente em
busca da melhor paragem para uma povoacao, sobre-
tudo no mez de Janeiro, em que as praias estdo um tanto
alagadas pelas chnvas, ainda hoje ndo indicira outra mais
adequada, se o porto de S. Vicente podesse competir com
o de Santos, alids abafadico e tristonho.

Martim Affonso ndo quiz porém limitar-se a fundar
uma s6 villa. A’vista das informacgoes que lhe deu Jodo
Ramalho assentou de reforcar esta contra qualquer tenta-
tiva de inimigomaritimo com outra povoagao sertaneja, que
ao mesmo tempo servisse de guarda avancada para as
futuras conquistas da civilisacdo. As duas villas irmas fi-
cariam assim no caso de prestarem-se apoio uma 4 outra,
segundo lhes viesse do mar ou da terra o inimigo, ao
passo que amaritima receberia, ao mesmo tempo, socorros
das ndos do reino, a quem a seu turno socorreria.

De S. Vicente para o interior a umas tres leguas se le-
vanta o continente, apresentando para o mar um paredao,
em forma de serra, 4s vezes elevada de mais de dois mil
pés. Do cimo manamvariosriachos, dos quaes um sedespe-
nha com tal furia de longe que se vé branquejar a espu-
ma de seus ferventes caches. Chamavam-lhe os Indios
Ita-tinga ou cachoeira branca. As aguas desses riachos, pro-
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miscuando-se com as salgadas do mar, recortam por tal
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férma em esleiros e meandros todas as planicies debaixo ——

que, vistas estas dos altos ao longe, mais parecem marl-
nhas de sal, que bragos de mar ou de rios.—A’serra cha-
mavam os Indios, como nés hoje, Parana-piacaba, isto €
avistadora do mar: porque sé 0 viam, até morrerno ho-
risonte, quando aos cimos della chegavam, cada vez que,
em correrias, vinham 4 costa do sertdo, onde preferiam
fazer residencia mais aturada.

Desde aquelles cimos, elevadissimos sobre o mar, para
o sertdo, as aguas baixam com o terreno quasi insensivel-
mente; pois este se reduz na essencia a uma exfensa
chada ou chapada, como no Brazil se diz, que pelo inte-
rior se ramifica em varios sentidos até mui longe. A zona
visinha ao mar, o paredao de serra para o lado delle, e
ainda o primeiro par de leguas para ointerior, sao vestidos
de vegetagao vigorosa de mato virgem que alcanca até um
linde que chamam «Borda do Campo;» pois que dahi por
diante a terranao é de matos, e apenas, de quando em quan-
do, povoada de reboleiras e de pequenas boscagens, al-
gumas dellas de pinheiros curis ou araucarios, a que os
Indios davam importancia, pelo muito alimento que lhes
forneciam seus grandes pinhoes.

A algumas leguas da Borda do campo, e proximo de
uma ribeira, cujas margens nao deixam de-recordar as
coimbras do placido Mondego, era a aldéa em que princi-
palmente vivera Joao Ramalho com a sua familia, j4 nu-
merosa, como se pode imaginar sabendo que vinte annos
passara livremente entre aquella gente, 4 lei da natureza.
Chamavam-se, tanto a aldéa como a ribeira, de Pira-ti-
ninga ou do Peixe-secco ; nome que em outros logares do
Brazil se pronunciava Pira-sinunga, e queria dizer o mes—
mo. A origem do nome explica a causa porque se funda-
ra ahi a aldéa: provinha aquella das frequentes pira-cemas
ou invasoes pelas margens do peixe, principalmente do
chamado saguaird; isto é de certos enxurros e desen-
xurros, digamos assim, demasiado rapidos, a que era, e é
ainda, sujeita a dita ribeira; em virtude dos quaes o pei-
xe ficava em secco pelas margens, o que dava aos mora-
dores destas grande fartura; como succede aos povos do
littoral quando, com os temporaes, dao certos peixes 4
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SEC costa. O fenomeno das piracemas € frequente em Varios

rios do Imperio, sobretudo na proximidade de sua foz,
donde se pode imaginar que vem tal fenomeno a ser como
uma pequena pororoca, causada ndo pelo desempate de suas
aguascomo as do mar; mas sim por igual desempate com as
aguas do monte do outro rio em que afllue o da piracema.
Foi a aldéa de Piratininga que Marlim Affonso escolheu pa-
ra fundar a colonia ou villa sertaneja, cujo governo militar
confiou a Jodo Ramalho, com o pomposo titulo de guarda-
mor. Eis a origem europea da actual cidade de Sao
Paulo.

Oucamos agora o que nos diz Pero Lopes ', testimunha
de vista durante os primeiros quatro mezes de vida das
ditas duas colonias: «Repartiu o capitdo mor a gente nestas
duas villas, e fez nellas officiaes; e poz tudo em boa ordem
de justica; do que a gente toda tomou muita consolacao,
com verem povoar villas, e ter leis e sacrificios, celebrar
matrimonios e viver em communicacao dasartes; e ser cada
um senhor doseu ; e investir as injurias particnlares; e ter
todos outros bhens da vida segura e conversavel.»

Nestas poucas palavras se encerram os pontos capitaes
respectivos a qualquer sociedade conslituida. Vemos as
colonias e as suas competentes autoridades; vemos o reco-
nhecimento das leis; vemos as praticas, assim do que
respeita s consciencias, pelas ceremonias dos sacrificios
incruentos, como ao estado social pela celebracao dos
matrimonios; vemos garantida a seguranca individual e a
propriedade, e sem valhacouto as tropelias e injarias. Para
nada faltar, como bem essencialna vida «segura e conver-
savel,» diz-nos Pero Lopes que ja viviam os colonos em
«communicacao das artes.»

Em fim Martim Affonso ndo se descuidou da empresa
confiada 4 sua solicitude, e que mais nol-o recommenda, e
o ha de recommendar & posteridade, que todos os outros
seus feitos militares (apezar de mui brilhantes, de mais
perecedoura memdria) practicados nesse Oriente por que
tanto se afanava. Emquanto no Brazil , ndo dava elle nem
um dia de féria a seu cuidado. A igreja, a casa da camara,
0 estaleiro, as sesmarias, o tombo competente para estas,

! Pero Lopes, p. 58,
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tudo o trazia occupado,—a tudo acudia. Nem lhe consentia
o dever, nem talvez tdo pouco a curiosidade propria da sua
idade, o deixar de emprehender uma jornada a Piratininga;
e sesmarias chegaram até n6s que elle ahi assignou. De falta
de actividade nem sequer na velhice foi accusado; seu ca-
racter, se tinha defeito, era antes o da vivesa afanosa, e
de alguma violencia. Varias terras de S. Vicente e de
Piratininga destinou elle desde logo, como era natural,
para rocios e logradouros dos dois concelhos, aos quaes
fixou os termos que julgou razoaveis.—Escusamos dizer
que estas villas foram fundadas sem differenca alguma do
que se passaria tratando-se da installacao de qualquer co-
lonia em uma paragem menos povoada de Portugal. Su-
bentendeu-se que, em legislacao e em tudo, os novos mo-
radores e os descendentes destes teriam, em relacdao & me—
tropole, os foros de naturaes; e seriam governados pelas

mesmas leis vigentes. Dastas nos occuparemos mais ao
diante.
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SUCCESOS IMMEDIATOS A EXPEDIQXO DE MARTIM AFFONSO-.

Derxemos porém por algum tempo a nascente colonia
brazileira, e vejamos o que entretanto se passa no resto do
Brazil, ou se decide a seu respeito no alem-mar, isto é,
na metropole.

Doloroso é ter que mencionar a sorte dos que da Cana-
néa partiram pela terra dentro com Francisco de Chaves.
Seguindo na direccdo do sudoeste, talvez a buscar o rio
Paraguay, para, naturalmente, depois passarem aos estados
do Inca, apenas tinham chegado s cabeceiras do Igunacy,
nos campos de Curitiba, quando foram todos traigoeira-
mente assassinados pelos Indios. Ignoramos ao justo em
que epoca chegaria a S. Vicente a triste nova deste suc-
cesso, presente ainda na memdria de seus habitantes, d’ahi
a meio seculo ', e transmittido além disso até nds pelo
adiantado Cabeza de Vaca, que por esses campos passava,
mais prevenido contra os Indios, dez annos depois.

Em quanto Martim Affonso navegava pelo sul, fora ter a
Pernambuco uma ndo de Marselha, com desoito pecas e
cento e vinte homens, denominada La Pélérine,» e ar-
mada 4 custa do Barao de St. Blancard * Em logar da fei-
toria portugueza de seis homens, fez o capitao da Pélérine,
Jean Duperet, construir uma fortaleza provisoria, que dei-

! Fr. Gaspar,p. 8. trabalho. «Le génie de la Navigation.»
. 2 «Général des armées navales.»— p. 33. Tambem se escrevia Blanquart.
diz o Sr. F. Denis no seu interessante



TOMADA DE UMA FORTALEZA E UMA NAO DE FRANCA.

xou guarnecida de setenta homens, e regressava & Euro-
pa, com uma carga, que (segundo asreclamagdes posterio-
res dos interessados, 4s quaes nos cumpre dar algum des-
conto) montava-a cinco mil quintaes de brazil, seiscentos
papagaios, trez mil pelles de animaes, grande namero de
macacos € muitas bugiarias.

Tanto a ndo como a fortaleza franceza tinham de ser mui
mal afortunadas. A primeira, entrando no Mediterraneo,
se viu necessitada de arribar a Malaga ; e, quando deste
porto safa, foi apresada pela armada de guarda-costa, que
Portugal mantinha & bocca do estreito de Gibraltar, e que,
pela mencionada arribada da ndo, soubera como vinha ella
do Brazil.—A fortaleza franco-pernambucana, ou porque
Pero Lopes teve conhecimento de sua existencia, ou por—
que necessitava ir no porto em que ella estava fazer agua-
da, antes de atravessar o Atlantico, foi por tal forma pelo
intrepido capitao combatida, durante desoito dias conse-
cutivos !, que se lhe rendeu *

Entdo Pero Lopes, deixando a mesma fortaleza guar-
necida de gente sua, 4s ordens de um Paulo Nunes, fez-se
de vela para Portugal, levando comsigo duas ndos france-
zas que tomdra, alguns Indios, e trinta e tantos prisionei-
ros. No principio do anno immediato aportou em Faro; e
desta cidade do Algarve, seguiu logo para Evora, onde
entdo estava a corte, a receber do rei expressoes de re-
compensa pelos novos e anteriores triunfos. Suas naos se-
mandaram recolher com os Francezes a Lisboa; e qua-
tro principaes da terra, que o Soberano chegou a dis-
tinguir dando-lhes o nome de reis, foram por ordem régia
vestidos de seda ®.

Ja havia mezes que, pelos da mencionada ndo apresada
no Estreito, soubera o governo de como ella havia deixado
em Pernambuco um forte com numerosa guarnicio; e
manddra ordens 4 costa da Malagueta * a fim de que Duarte
Coelho, capitao mér de uma esquadrilha ahi estacionada,

1 Processo do Barao de St. Blancard
contra Pero Lopes.
«Pernambuco onde achou os
Francezes que tinham feito fortaleza e
1ha tomou e os tomou a elles, e ficou
pacificamentc em poder de Portugue-
7es.» Primeira carla de el-rei ao conde
da Castanheira, de 21 de Janeiro de

1533 (copia ns. na coll. do AQ.

3 Carta primeira régia de 21 de Ja-
neiro de 1533 ao conde da Castanbeira.
(Copia ms. na coll. do A.)

4 E’provavelmente este o meio a que
allude o rei, na cartaaMartim Affonso,
ql(l;% transcrevemos no textode pag. 61
a 63.
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RESOLVE-SE A PARTI(}.-\O DO BRAZIL EM CAPITANIAS.

passasse a Pernambuco para desalojar osintrusos‘' Com a
chegada de Pero Lopes foi ordenado que a mesma esqua-
drilha, em logar de ir ao Brazil, ficasse cruzando na altu-
ra dos Acores ®.

Pouco antes, 0 governo portuguez, instado ainda de Fran-
ca pelo Dr. Diogo de Gouvéa, e receioso do demasiado
desenvolvimento que os Francezes iam dando a seu com-
mercio com o Brazil, viu-se obrigado a adoptar o plano de
ceder essas terras a uma especie de novos senhores feu-
daes, que, por seus proprios esforcos, as guardassem e
cultivassem. povoando-as de colonos europeos, com a con-
dicdo de prestarem preito e homenagem 4 Corda. Medidas
analogas tinham adoplado, com proveito, os reinos da Eu-
ropa, parase povoarem com a necessaria disciplina, sobre
tudo nos logares fronteiricos aos inimigos, em que, para
fugir da perigosa fraqueza, era necessaria toda a uniaoe a
maior subordinacao; e para convocar colonisadores com
alguns capitdes, era indispensavel conceder-lhes, sobre
os colonos, que elles contratavam e levavam 4 sua custa,
certo ascendente ®. Para promover a colonisa¢io dos pai-
zes aonde ella nao ia expontaneamente nao havia entio,
e nem talvez haja ainda hoje, outro meio; bem que se
possam aperfeicoar cada vez mais as condicOes, sempre
em harmonia com o systema da emphyteusis romana. So-
mente certos direitos sobre o colono podem estabelecer
igualdade em contractos, onde um homem, sem fiador, faz
promessas em virtude das quaes unicamente o donatario
lhe abona o custo de seu transporte e outras despezas.

Foi pois, como diziamos, resolvido que o Brazil se divi-
disse em grandes capitanias, contando para cada uina,
sobre a costa, cincoenta on mais leguas; o que elrei par—
“ticipou logo a Martim Affonso, na resposta 4s cartas que

o mesmo Martim Affonso escrevera de Pernambuco, dando
conta da tomada das ndos francezas. Embora seja essa res-
posta bastante conhecida, por andar reproduzida em mui-
tos livros, julgamol-a de tal importancia que ndo nos é pos-
sivel deixar de incluil-a tambem neste logar: diz assim:

.1 Carta segunda d’elrei ao C. de 3 Este systema foi tambem seguido

Castanheira de 21 de Janeiro de 1533— pelos Hollandezes quando por 1630 co-

(ms. na coll. do A.). lonisaram nos Estados Unidos, no De-
* Carta de elrei ao Conde, de 25 de laware, Hudson, clc.

Janeiro de 1333,



CARTA REGIA A MARTIM AFFONSO.

«Martim Affonso, amigo:

»Eu el-rei vos envio muito saudar.

»Vi as cartas que me escrevestes por Jodo de Souza; e
por elle soube da vossa chegada a essa terra do Brazil, e
como ieis correndo a costa, caminho do Rio da Prata; e
assim do que passastes com as ndos francezas, dos cossa-
rios que tomastes, e tudo o que nisso fizestes vos agrade-
co muito; e foi tdo bem feito como se de v6s esperava; e
sou certo qual a vontade que tendes para me servir.

»A ndo que c4& mandastes quizera que ficara antes las
com todos os que nella vinham. D’aqui em diante, quando
oulras taes ndos de cossarios achardes, tereis com ellas e
com a gente dellas a maneira que por outra provisao vos
escrevo .

»Porque folgaria de saber as mais vezes novas de vés,
e do que l4 tendes feito, tinha mandado o anno passado
fazer prestes um navio para se tornar Joao de Souza para
vos; e quando foi de todo prestes para poder partir, era
tao tarde para l4 poder correra costa, e por isso se tornou
a desarmar e nao foi. Vai agora com duas caravelas arma-
das para andarem comvosco o tempo que vos parecer ne-
cessario, e fazer o que lhe mandardes.

»E por até agora nao ter algumrecado vosso,—do feito,
v0s nao posso escrever a determinacao do que deveis fazer
em vossa vinda ou estada, nem cousa que a isso toque: e
somente encommendar-vos muito que vos lembre a gente
e armada que 14 tendes, e o custo que se com ella fez e
faz: e segundo vos o tempo tem succedido, e o que tendes
feito ou esperardes de fazer, assim vos determineis em
vossa vinda ou estada, fazendo o que vos melhor e mais
meu servico parecer; porque eu confio de vos que no que
assentardes serd o melhor. Havendo de estar ld mais tempo,
enviareis logo uma caravela com recado vosso, e me es—
crevereis muito largamente tudo o que até entao tiverdes
passado, e o0 que na terra achastes; e assim o que no Rio
da Prata, tudo mui declaradamente, para eu por vossas
cartas e informacao saber o que se ao diante devera fazer.
E se vos parecer que nao é necessario estardes 14 mais,
poder-vos-heis vir; porque, pela confianca que em vés te-

! N3o encontrimos até hoje copia desta provisio.
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nho, o deixo a vés;—que sou certo que nisso fareis o que
mais meu servico for. ‘ .

»Depois de vossa partida se praticou se seria meu ser-
vico povoar-se toda essa costa do Brazil, e algumas pes-
soas me requeriam capitanias em terra della. Eu quizera,
antes de nisso fazer cousa alguma, esperar por vossa vin-
da, para com vossa informacao fazer o que me bem pare-
cer, e que na reparticdo quedisso se houver de fazer, esco-
lhaes a melhor parte. E porém porque despois fui informa-
do que de algumas partes faziam fundamento de povoar a
terra do dito Brazil, considerando eu com quanto trabalho
se lancaria féra a gente que a povoasse, depois de estar
assentada na terra, e ter nella feitas algumas forcas (como
ja em Pernambuco comecgava a fazer, segundo o Conde
da Castanheira vos escreverd ), determinei de mandar de-
marcar de Pernambuco até o Rio da Prata cincoenta le—
guas de costa a cada capitania ; e antes de se dar a ne-
nhuma pessoa, mandei apartar para vés cem leguas, e
para Pero Lopes, vosso irmao, cincoenta, nos melhores li-
mites dessa costa, por parecer de pilotos e de outras pes-
soas de quem se o conde, por meu mandado, informou;
como vereis pelas doacoes que logo mandei fazer, que vos
enviard; e depois de escolhidas estas cento e cincoenta le-
guas de costa para vds e para vosso irmdo, mandei dar a
algumas pessoas que requeriam scapitanias de cincoenta
leguas cada uma; e, segundo se requerem, parece que se
dard a maior parte da costa ; e todos fazem obrigacbes de
levarem gente e naviosédsua custa, em tempo certo, como
vos o Conde mais largamente escreverd; porque elle tem
cuidado de me requerer vossas cousas, e eu lhe mandei
que VOs escrevesse.

»Na costa da Andaluzia foi tomada agora pelas minhas
caravelas, que andavam na armada do Estreito , uma n4o
franceza carregada de brazil, e trazida a esta cidade; a
qual foi de Marselha a Pernambuco, e desembarcou gente
em terra, a qual desfez uma feitoria minha que ahi estava,
e deixou 14 setenta homens, com ten¢io de povoarem a
terra e de se defenderem. E o que eu tenho mandado que
se nisso faca mandei ao Conde que vol-o escrevesse, para
serdes informado de tudo o que passa, e se hade fazer; e
pareceu necessario fazer—vol-o saber, para serdes avisado
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disso, e terdes tal vigia nessas partes por onde andaes SEC.
que VO0S Nao possa acontecer nenhum méo recado: e que ——

qualquer forca oufortaleza quetiverdes feita, quando nella
nao estiverdes deixeis pessoa de quem confieis, que a tenha
a bom recado ; ainda que eu creio que elles nao tornardo
14 mais a fazer outra tal; pois lhe esta nao succedeu como
cuidavam.

» E mui declaradamente me avisai de tudo o que fizer-
des; e me mandai novas de vosso irméo, e de toda a gen-

te que levastes; porque com toda a boa que me enviardes, 1552,

receberei muito prazer.»

A recepcao desta carta devia apressar a partida do ca-
pitdo mér para a Europa. Vé-se della que o rei, ou o seu
conselheiro; o Conde da Castanheira, anciava primeiro
ouvir os votos de pessoas priticas, como o capitdo mér do
Brazil, para ndo ir tanto 4s cegas, na doacdo das suas ter-
ras. Assim o entendeu tambem Martim Affonso; e deixan-
do por vigario ou logartenente, com os poderes que po-
dia delegar, a Gongalo Monteiro *, na colonia de S. Vi-
cente, partiu para Portugal; onde chegou naturalmente
antes do meiado do anno de 1533.

Bem que como se vé da carta acima a resolucao de se
dividir o Brazil por donatarios foi tomada em 1532, e ja
entao se fizeram alvards de lembranca por algumas doa-
¢oes, s6 em Abril de 1534, no mez immediato ao de par—
tir Martim Affonso para a India, é que se comegaram a
passar as cartasou diplomasaos agraciados, que gosariam,
de juro e herdade, do titulo ‘¢ mando de governadores
das suas terras, as quaes tinham pela costa mais ou me-
nos extensao; e por conseguinte eram maiores ou menores
os quinhoes, segundo o favor de que gosavam, e talvezos
meios de que podiam dispor. Comprehendiam-se nas doa-
coes as ilhas (ue se achassem até 4 distancia de dez le-
guas da costa continental. As raias entre capitania e ca-
pitania se fixaram por linhas geographicas tiradas de um
logar da mesma, em direc¢ao a loeste. Assim o territorio
ficou verdadeiramente dividido em zonas parallelas, porém
umas mais largas que outras. Este meio de linhas rectas
divisorias imaginérias que ainda com 0s mais exactos ins-

1 Pedro Taques, na Rev. do Inst., IX, 1 0.

Set., 28.
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SEC. trumentos n’'um terreno muito conhecido seriam quasi im-

possiveis de tracar, era o unico de que se podia langar
mao, pelo quasi nenhum conhecimento corographico que
havia do paiz, além do seu littoral. Em algumas doacoes,
nem foi possivel declarar o ponto em que principiavam ou
acabavam. Incluia-se apenas a extensdo da fronteira mari-
tima, e declarava-se o nome dos dois donatarios limitrofes.

Manifesta é a insufficiencia de uma tal demarcacao, que,
para algumas capitanias, veiu a dar origem a pleitos que
duraram mais de um seculo, como veremos.

Doze foram os donatarios: mas verdadeiramente quinze
os quinhoes; visto que os doisirmaos Souzas tinham s¢ pa-
ra si cento e oitenta leguas distribuidas em cinco porcoes
separadas, e nao em duas inteiricas. Foram elles, e com
alguma razao, pelos servicos importantes que acabavam de
prestar no proprio Brazil, os mais attendidos na partilha.

A Martim Affonso, a quem a carta régia acima fazia ex-
pressomente a promessa, foram adjudicadas, naturalmente
por sua propria escolha, as terras da colonia de S. Vicen-
te, e por conseguinte com ella os gastos ja feitos pelo Estado
para fundal-a. O ndo se mencionar esta clausula fez que,
em virtude dalettra da carta de doacao, se entendesse tem-
pos depois pertencer esta villa aos herdeiros de Pero Lo-
pes. Os dois quinhdes de Martim Affonso comprehendiam
as terras que correm desde a barra de S. Vicente alé doze
leguas mais ao sul da ilha da Cananéa, ou proximamente
até a uma das barras de Paranagu4; e para o lado oppos-
to, as que vao desde o Rio Juquiriqueré até treze leguas ao
norte do Cabo-Frio, que depois se fixou pela barra de Ma-
cahé; ficando por conseguinte suas as magnificas terras de
Angra dos Reis, asda soberba bahia de Janeiro, e do Cabo~
Frio. Eram nada menos que cem leguas contadas sobre o
littoral; mas em virtude do rumo, que durante essa ex-
tensdo toma a costa, vieram a produzir, na totalidade, em
leguas quadradas, alguns milhares de menos do que a va-
rios dos outros, como se vera.

A extensdo do Juquiriqueré até a barra de S. Vicente,
e a de Paranagué para o sul até as immediacoes da Lagu-
na, que chamavam terras de Sant’Anna ', foi doada a Pero

! «<Em altura de vinte e oito graus e um terco». (Carta de doac.)
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Lopes, que, além destas por¢des que perfaziam cincoenta
leguas sobre o littoral, racebeu em Itamaraca trinta leguas
mais, como abaixo diremos, quando costeando, como va-
mos, o Brazil de sula norte, chegarmos co’a nossa resenha
a4 paragem onde ellas se encontram. ‘

Com a por¢ao mais septentrional de Martim Affonso en~
testavam as trinta leguas doadas a Pero de Goes, e que
iam terminar no baivo dos Pargos, ou antes em Itapeme-
rim proximamente. Era Pero de Goes irmao do célebre es-
criptor Damido de Goes, e prestira lambem importante$
servicos na armada de Martim Affonso, a cuja familia devia
ser mui affeicoado, e até foi elle quem se encarregou de
escrever por sua lettra o diario de Pero Lopes, cujo origi-
nal se deu ultimamente & imprensa. Essa affei¢cdo ndo dei-
xaria de ser tomada em conta no repartimento da terra
par evitar as demandas e pleitos que podessem acaso
resultar da falta irremediavel de precisdo nas demarcagdes
lateraes.

Contiguo a Pero de Goes, com cincoenta leguas sobre
a costa, as quaes alcancavam até o rio Mocury, veiu a fi-
car Vasco Fernandes Coutinho, tambem fidalgo da casa
real; e que havendo servido em Goa, em Malaca e na Chi-
na, as ordens de Affonso d’Abuquerque, conforme recor-
dam as historias da Asia *, depois de juntar uma pe-
quena fortuna, se havia retirado 4 Alemquer (villa situada,
como sabemos, a algumas leguas de Lisboa, perto de Tejo)
para ahi disfructar com a ajuda da moradia de uma tenca
que recebia do Estado. Naturalmente nessa villa, por inter-
medio de algum agente do Conde da Castanheira, proprie-
tario visinho seu, se recommendaria para entrar no name-
ro dos da partilha.

Do Mocury para o norte vinha a capitania de Porto Se-

guro, com outras cincoenta leguas concedidas a Pero do

Campo Tourinho, rico proprietario de Vianna do Minho.
Seguiam-se os Ilheos, nas cincoenta leguas até 4 barra
da Bahia, doadas a Jorge de Figueiredo Corréa, tambem
ﬁdalgo da rasa real, e que exercia na corte o cargo de
escrivao da Fazenda, que lhe daria logar a estar informa-
do do que se passava, e a pedir para si 0 que tdo genero-

! Liv. 7, de D. Jodo III, fol. 113 e 187.—Barros, Dee.
HIST. GER. DO BAAL. TOM. 1. 5
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EC. samente via conceder a outros. A raia entre esta capitania
—— ¢ a precedente ndo se indicava.

Tudo quanto se exlende desde a barra da Bahia 4 foz
do rio de S. Francisco obteve para si Francisco Pereira
Coutinho; e, segundo sediz na propria doagdo, foi-lhe con-
ferida tal graca, em attencdo aos muitos servigos que elle
havia prestado, assim em Portugal, como «nas partes da
India onde servira muito tempo com o Conde Almirante * e
com o Vice-Rei D. Francisco de Almeida, e com Affonso
d’Albuquerque, e em todos feitos e cousas que os ditos ca-
pitdes nas ditas partes fizeram, nos quaes dera sempre de
si mui boa conta.»

As Alagdas e Pernambuco tocaram, na extensao de ses-
senta leguas, a Duarte Coelho, valente capitdo que muito

cota 5€ distipguira por feitos no Oriente, em cujos fastos acha-

no fim. MOS mMais de uma vez consignado honrosamente o seu nome,

em missoes ao reino de Sido e 4 China, no descobrimento

da Cochinchina, no recontro que teve com duas armadas,

conseguindo fazer vinte e tantas présas, e em outras accoes

illustres *. Havia sete annos que voltdra do Oriente, e se

caséra com D. Brites, irman de Jeronymo d’Albuquerque.

rnte Como por occasido da primitiva reparticdo das terras lhe

p.39. haviam ido ordens para navegar até Pernambuco (da costa

da Malagueta onde se achava cruzando), a fim de destruir

a feitoria deixada pela néo de Marselha, é natural que

d’ahi proviese o ser preferido para esta parte da cos-

ta, de que por ventura chegaria a ter conhecimento
previo.

O rio Igaragu era a extrema do dominio de Coelho; ¢
delle para o norte se contavam as restantes trinta leguas
da pertenca do donatario Pero Lopes, as quaes alcanca-
vam 4 Bahia da Trai¢do, comprehendendo parte da actual
provincia da Parahyba, e incluindo a fertil Ilha de Itama-
racd.

. A extensdo do litoral e d’ahi para diante, o resto da
1334 actual Parahyba e Rio Grande do Norte, couberam a Jodo
de Barros e a Ayres da Cunha, de parceria; contando-
se-lhes cem leguas além da Bahia da Trai¢do. Seguiam-

! Vasco da Gama. poeticas de Diniz, p. 142 a 144 donde
* Barros, NI, passim, e Couto, 1V, collige como a essa familia veiu a en-
pussim. Vej. tambem o (. V. das obras troncar-se um homem célebre.
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se sObre o Ceard quarenta leguas para o cavalleiro fidalgo SEC-
Antonio Cardoso de Barros, e depois de mediarem setenta ——

ecinco para Fernand’ Alvaresde Andrade, e que vinham a
incluir parte da costa do Piauhy e Maranhdo actual «desde
o cabo de Todos os Santos a leste do rio Maranhao até o
rio da Cruz», competiam outra vez dquelles dois donata-
rios associados, Barros e Cunha, cincoenta leguas mais,
comecando a contal-as, de loeste «desde a abra de Diogo
Leite até o dito cabo de Todos os Santos.»

Fernand’ Alvares de Andrade, do conselho do rei, era
entdo como— Thesoureiro mér do Reino.—Em quanto vi-
veu, diz-nos o Conde da Castanheira, foi sollicitador acer-
rimo em favor de providencias a bem do Brazil.

Ayres da Cunha era um valente maritimo, que se distin-
guira como capitdo mér do mar em Malaca ‘. Recolhendo
dos Ac¢ores, onde seachava com uma esquadrilha de carave-
las de guarda-costa, e onde prestdra servigos importantes *
em Setembro de 4533, chegéra a Lishoa, commandando
um galedo, com o qual se offerecera a destruir a feitoria
que em Pernambuco fundira a ndo de Marselha La Péle-
rine, commissdo que nado lhe foi incumbida por chegar
pouco depois Pero Lopes, deixando concluida essa em-
presa.

Quanto ao donatario Jodo de Barros, escusado € dizer
que se trata do que viria a ser historiador da India, com
tanta gléria para a nacdo, e fortuna para a lingua que
elle tdo vigorosamente tratava. Louve-se muito embora,
nos historiadores portuguezes, a critica de Brandao, o
colorido de Brito, o frazeado de Souza, semprehavera que
conceder a Barros toda a pureza na linguagem, muita
propriedade na fraze, eum estilo elegante, principalmente
quando descreve ou pinta certas paragens, ostentando as
muitas no¢des que tinha das cousasdo Oriente, como quem
aproveitando-se do seu officio de feitor da casa da India,
ndo praticava em outro assumpto com os que de 14 chega-
vam. Bem alheias vereis sempre as Decadas da Asia, ndosé
dos suporiferos contos de Castanheda e de Azurara, como
das pregacoes homericas do velho Ferndo Lopes; e por isso

{ Barros, I, 2, 498.—IV, 1, p. 56, 63 2P.1,49,8%e91.
e70.—Couto, IV, 1, p. 40, 41, 88 e 101. \
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SEC. mereceram ellas a gléria de ser o livro portuguez que mais
—— folheou o immortal cantor doGama. O Conde da Castanhei-

ra tinha o erudito feitor da Casa da India em tdo boa conta
que a seu respeito dizia n’'um relatorio ' ou exposicdo ao
monarcha:

«O feitor hei eu por tao fiel em seu officio que casi me
parece que ainda que furtar fora virtude elle o nao fize-
ra: entende o negocio muito bem, ha mister nais favor
que sofreadas. Nao fora mau para o negocio da Casa * nao
ser elleincrinado a outros, os quaes, ndo somente nao sao
illicitos, mas muito proveitosos 4 terra.» Estes outros ne-
gocios licitos, uteis 4 terra, a que se mostrava inclinado o
pobre feitor, eram naturalmente as occupacdes de sua
penna, que tanta glorla dao ao paiz, e que reverlem em
quem assim o protegia, para escrever suas obras, e coloni-
sar a patria e o orbe com suas criagoes. No nimero destas
contariamos hoje uma chronica do Brazil até o seu tempo,
se havendo vivido mais annos, houvesse elle podido rea—
lizar * seus intentos.

Resta-nos unicamente tratar do cavalleiro fidalgo Anto-
nio Cardoso de Barros, cuja capitania, computada em
quarenta leguas de costa, se estendia, dquem da de Fer-
nand’Alvares, desde o Rio da Cruz, em dois grdos e um
terco, correndo para leste até a Angra dos Negros, em
dois grdos ‘. Esta capitania tinha apenas seis leguas de
espaco de latitude, pois seguia de dois grdos a dois gréos
¢ um terco.—Dos precedentes deste donatario ndo encon-
tramos noticias.—Naturalmente nada tentou a respeito de
sua doacdo; e mais tarde acceitou da corda um cargo de
fazenda paraa Bahia, e ao recolher-se ao Reino naufragou,
e foi barbaramente assassinado pelos Indios, como dire-
mos em logar competente.

Por certas expressoes, que lemos no relatorio menciona-
do do Conde da Castanheira, deduzimos que nao houve,
entre os poderosos dacdrte, grande concorrencia, como da
aentender a carta a Martim Affonso °, para alcancar taes
capitanias, que nem sabiam alguns dos agraciados que
coisa eram. Reconhece o Conde que a destribuicao nao ti-

! Este relatorio seri opportunamente - Varn. na Rev. do Inst. XIII, 396,
dado 4 luz. ¢ Doag. de Evora.
% DaIndia, entende-sc. 5 Vej. ante p. 02.
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nha dado ainda tantos resultados como se esperava, e SEG.
desculpa-se de que a tal respeito n@o se poude fazer mais, ——

por 0 nao consentirem 0s que queriam ¢, <€ serem pou—
Cos 0s que sobre isso competiam.»

Nada ha que dizer a estas reflexdes: a necessidade era
alei : urgia o estimulo aos emprehendedores, que natu-
ralmente imporiam as condigoes.

Néo podemos entretanto dissimular que em nosso enten-
der o governo andou precipitado em destribuir logo toda
a terra, embora de juro e herdade: reconhecemosa necbs-
sidade que havia de colonias por toda a extensdo da costa;
mas talvez estas se houveram da mesma sorte obtido e ou-
tras muitas apoz ellas, se as doa¢oes sehouvessem limitado,
por entdo, a doze ou mais quinhoes muito mais pequenos; e
que constassem de algumas leguas quadradas, proximas aos
portos principaes da costa, ja entdo conhecidos e frequen-
tados. A colonisagdo ndo se teria disseminado tanto (che-
gando 4s vezes a perder-se), e houvera sido mais profi-
cua, e dado resultados mais promptos ; e o governo pode-
ria ter guardado um novo cofre de gragas, pararecompen-
sar os servicos feitos pelos abastados do commercio que
aspirassem a satisfazer a tendencia existente no coragao
humano de vincular, para seus successores, as fortunas
adquiridas. — Com doag¢des mais pequenas, a colonisa¢do
se teria feito com mais gente, e naturalmente o Brazil es-
taria hoje mais povoado — talvez — do que os Estados-
Unidos : sua povoagéo seria por ventura mais homogenea,
e teriam entre si as provincias menos rivalidades, que, se
ainda existem, procedem das taes grandes capitanias. ;Pois
é possivel crer que esses poucos que competiam para ser
donatarios, como diz o Conde da Castanheira, se ndao con-
tentassem sem a idéa do dominio de muita terra embora
inutil, e sobre que nem sequer podiam saciar com os olhos,
mas s6 com a imaginagdo, sua cobica, quando na maior
parte eram de sertao onde ndo poderiam ir, nem foram,
em sua vida? O mal foi fazer-se tudo & pressa! E o caso é
que com isso, por ser mal feilo, ndo se expulsaram de
nossos mares 0s navios francezes, que era o resultado prin-
pal que se pretendia obter.

E'certo que a mania de muita terra acompanhou sem-
pre pelo tempo adiante os sesmeiros, e acompanha ainda
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SEC. o5 nossos fazendeiros, que se regalam de ter matos e campos
—.— em lal extensdo que levem diasa percorrer-se, bem queas

vezes s6a decima parte esteja aproveilada; mas se tivesse
havido alguma resistencia em dar o mais, nado faltaria
(uem se fosse apresentando a buscar o menos. Annos an-
tes tinham aparecido colonisadores para os Agdres, com
muito mais pequenas doacdes de terras; € os Agores € a
Madeira teem hoje, proporcionalmente, mais povoacgao que
os districtosde Portugal, naturalmente porque foram as doa-
cOes mais pequenas € em maior ndmero: eapezar de haverem
sido muitos dos colonos estrangeiros, como os que levou Hiir-
ter para o Fayal, nem por isso a colonia, formada de f{la-
mengos, ficou flamenga, nem falando flamengo. ;Fala-se
n’algum districto do Brazil congo ou cabinda? Entretanto
bastantes individuos recebemos dessas nacgoes.

Na distribuicao houve mui notaveis desigualdades, nao
tanto no avaliar as doacoes pelo maior ou menor nimero
de leguas sobre a costa, que esse foi em geral de cincoenta;
bem que por excepcao se extendesse a oitenta ou a cem,
ou se limittasse a trinta. As maiores e mais caprichosas de-
sigualdades se encontram, quando hoje vamos sobre o ter-
reno apurar até onde chegavam, pelo sertao adentro, os
direitos senhoriaes concedidos ; e medimos aproximada-
mente os milhares de leguas quadradas, que, segundo a
correspondente carta de doacao, tocava a cada um destes
estados, geralmente com maior extensdo de territorio do
que a mae-patria; extremando de loeste, pela meridiana
da raia, que como dissemos * vinha a passar desde além
do Pard (umas tres leguas e meia), até proximamente &4 ba-
hia da Laguna, do lado do sul.

Procedendo a esta apuracao, facil serd conhecer que as
doacoes, em milhares de leguas quadradas, vinham a
guardar, pouco mais ou menos, as proporcoes seguintes :

1.°—Duarte Coelho, doze milhares;

2.°—Pero Lopes, sete e meio;

o

.“—Francisco Pereira, sete milhares;
."—Figueiredo, quasi o mesmo;
—Tourinho, seis milbares e meio ;

¢ 7.°—Barros e Cunha, quasi o mesmo cada um ;

T W

.
> ©

U Vej. ante pag. 11
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8.°—YVasco Fernandes, cinco milhares e meio ;

9.°—Martim Affonso, pouco mais de dois e meio;

410.°—~Pero de Goes, menos de dois;

11.°—Fernand’Alvares, menos de milhar e meio;

12.°— Antonio Cardoso, pouco mais de seicentas leguas.

Deste modo a capitania de Martim Affonso, que talvez
o doador pensou fazer maior que as outras, saiu das mais
pequenas. Ainda nos nossos tempos ha exemplos de dis-
posices legislativas em que da ignorancia de principios
scientificos procedem resultados absurdos, ou contrarios &
mente dos legisladores.

SEC.
V.
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DIREITOS DOS DONATARIOS E COLONOS. PORTUGAL NESTA EPOCHA.

As concessOEs outorgadas pelas cartas de doagdo, pas—
sadas quasi por igual leor, sao mais latas do que se devia
esperar em uma epocha em quena Europa os reis tratavam
de concentrar cada dia mais a autoridade, fazendo pre-
valecer o direito real dos imperadores, com detrimento dos
antigos senhores, ou de certas corporagoes previlegiadas;
mas a beneficio em geral do povo. Os meios feudaes ti—
nham sido porém os mais proficuos para colonizar os paizes
quasi ermos de gente; por isso mesmo que o desejo do po-
der existe na natureza humana, e € um estimulo vigoroso
para convocar os ambiciosos a expor, no meio de traba-
lhos, quanto ja tem, para adquirirem mais. E como eterno
s6 € Deus, ao tempo cumpre corrigir o que antes fora e
agora era medida necessaria.

As doacoes sdo feitas pelo rei, ndo s6 como tal, sendo
como governador e perpetuo administrador da ordem e
cavalleria do mestrado de Christo; e sao declaradas vali-
das, apezar de irem conlra as leis do reino que dispunham
de outro modo, e principalmente contra a lei mental ! que,
como 6 sabldo, foi aquella com que o rei D. Duarte (a
pretexto de que o chorado Mestre d’Aviz, seu pae, a tinha
i mente) deu o primeiro golpe nos previlegios senhoriaes.
As referidas doagdes sdo vinculadas, nas familias dos pri-
meiros donatarios; obrigando aos successores herdeiros,

! Ordenacoes doreino, Liv. 2, tit. 35.
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sob pena de perdimento da capitania, a guardarem para
sempre 0s mesmos appellidos.

Apezar desta concessdo, claro estd que, segundo a lei
geral, cada herdeiro necessitava sempre da confirmacéo
régia, e 4s vezes o mesmo herdeiro a pedia cada vez que
acorda passava a novo rei. Os morgados, isto é, as capita—
nias deviam seguir indivisivelmente, assim nos transversaes
e ascendentes como nos bastardos, até pela linha femini-
na, o que fora abolido pela dita lei mental. E isto com tal
empenho que, excepto no caso de traicdo 4 coréa, o vincu:
lo seguia ao successor, quando o proprietario comettesse
crime tal que pelas leis do reino devesse perdel-o.

O donatario da terra poderia perpetuamente :

1.° Chamar-se capitao e governador della;

2.° Possuir da mesma uma zona de dez (alguns mais)
leguas de extensdo de terra sobre a costa, comtanto que
fossem em quatro ou cinco porgdes separadas entre si
duas leguas pelo menos, e nunca juntas; sem pagarem
outro tributo mais que o dizimo;

3.° Captivar gentios para seu servico e de seus navios;

£.° Mandar delles a vender a Lisboa até trinta e nove
(a uns mais que a outros) cada anno, livres da ciza, que
pagavam todos os que entravam ';

5.° Dar sesmarias, segundo as leis do reino, aos que as
pedissem, sendo christaos; ndo ficando estes obrigadoes a
mais tributo que o dizimo.

Competia-lhe:

A.° O direito das barcas de passagem dos rios mais ou
menos caudaes ;

2.° O dizimo do quinto dos metaes e pedras preciosas;

3.° O criar villas, dando-lhes insignias e liberdades, e
por conseguinte foros especiaes, e nomeando para gover-
nal-as, em nome delle donatario e de seu successor, 0s
ouvidores, meirinhos e mais officiaes de justica. Em vir-
tude desta autorisacdo veremos Martim Affonso conceder
foral 4 villa de S. Paulo.

£.° Prover, em seus nomes, as capitanias de tabellides
do piblico e judicial, recebendo de cada um quinhentos
reis de pensdo por anno;

I Vej. Reg. da Fazenda de 1514.
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5.° Delegar a alcaidaria ou governo militar das villas,
nos individuos que escolhessem, tomando-lhes a devida
menagem ou juramento de fidelidade;

6.° 0 monopolio das marinhas, moendas de agua e
quaesquer outros engenhos, podendo cobrar tributos dos
que se fizessem com sua licenca;

7.° A meia dizima ou vintena de todo o pescado;

8.° Redizima dos productos da terra ou o dizimo de to-
dos os dizimos;

9.° A vintena do producto do péo-brazil ido da capita-
nia que se vendesse em Portugal *;

10.° Alcada, sem appellagio nem aggravo, em causas
crimes até morte natural, para os pedes, escravos e alé gen—
tios ; dez annos de degredo, e cem cruzados de pena ds
pessoas de maior qualidade; e nas causas civeis, com ap-
pellacao e aggravo sdé quando os valores excedessem a
cem mil reis;

11.° Conhecer das appellagdes e aggravos de qualquer
ponto da capitania;

12.° Influir nas eleigoes dos juizes e mais officiaes dos
concelhos das villas, apurando as listas dos homens-
bons, que os deviam eleger; e annuindo ou nao 4s ditas
eleicoes dos juizes e mais officiaes, que se chamariam pelo
dito capitdo e governador, apezar do que em contrério
dispunham as ordenagdes do reino.

O Soberano promettia além disso que nunca entrariam
nas capitanias corregedores do rei, com alcada de nature-
za alguma, nem jamais seria 0 donatario suspenso ou sen-
tenciado, sem ter sido primeire ouvido por elle proprio
soberano, que para isso o faria chamar 4 sua presenca.

Deste modo a corda chegava a ceder, em beneficio dos
donatarios, a maior parte dos seus direitos magestaticos;
¢ quasi conservava sobre as novas capitanias brazilicas
um protectorado, com poderes mui limitados, a troco de
poucos tributos, incluindo o do dizimo; doqual tributo ella
mesma pagava o culto publico e a redizima aos senhores
das terras. Quasi que podemos dizer que Portugal reco-
nhecia a independencia do Brazil, antes delle se colonizar.

! Esta parte foi revogada por alvara  de Portuyg. t. 11, p. 18.
de 5 de Marco de 13357, Synops. Chron.
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Tal era o empenho que devia levar, gracas a Diogo de Gou- SEC.
véa principalmente, em nio ver passar a gente estranha o —.-
bello territorio que a sorte Ihe dera em partitha! Quantas
vezes um s6 homem, uma s6 idéa ou pensamento fecundo
pode salvar de todo um paiz!

Porém as doagdes constituiram apenas a legitimidade da
posse, e os direilos e privilegios do donatario. Falta pois
que nos occupemos do titulo do pacto que fixava os deveres
deste tltimo para com a cor6a, e para com os colonos ou
futuros habitadores do couto. Este pacto era o «Foral dos
direitos, foros e tributos e cousas que na dita terra baviam
os colonos de pagar»* ao rei e ao donatario.

Cada capitania recebeu o seu foral. Nelle se confirmam
as doacoes e privilegios feitos ao senhor da terra; estipu-
lam-se os foros dos solarengos que a haviam de habitar, e
as pouquissimas regalias, que a corda se reservava. Estas
se reduziam aos direitos das alfandegas, ao monopolio das
drogas e especiaria, ao quinto dos metaes e pedras pre-
ciosas que se encontrassem, e, finalmente, ao dizimo de
todos os productos pagos ao rei, que como chefe do mes-
trado e padroado da ordem de Christo, deveria prover, se-
gundo dissemos, quanto respeitava ao culto divino. Para
effectuar as cobrancas nomearia o rei os competentes of-
ficiaes de Fazenda, equivalentes aos mordomos dos feudos
antigos, como almoxarifes e feitores , com seus competen-
tes escrivaes.

Os foros concedidos aos colonos ou futuros moradores
se reduziam:

A.»—A possuirem sesmarias sem mais tributos que o
dizimo.

2.°—A’isengdo para sempre de quaesquer direilos de
cizas, impostos sobre o sal ou saboarias, ou outros quaes-
quer tributos ndo constantes da doacdo e foral.

~ 3.°—A’ garantia de que o capilao nao protegeria com
mais terras os seus parentes, nem illudiria as datas dellas,
para augmentar as suas; _
k.>—A ser declaradalivre de direitos toda a exportagao
para quaesquer terras de Portugal, pagando somente a ciza
ordinaria quandose vendessem os productos;

I Palavras dos proprios foraes. Vej. Lopes, publicado por Varnh.
Doc. VIl e IX app. ao Diario de Pero
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5.°—A’ franquia de direitos dos artigos importados de
Portugal, excepto por navios estrangeiros ', em cujo caso
pagariam o dizimo de entrada. .

6.°— Aocommercio livre dos povoadores entre si, ainda
quando de differentes capitanias, e privilegio para s6 elles,
quando ndo estivessem associados a estrangeiros, nego-
ciarem com os gentios da terra;

Além disso cada capitania era declarada couto e homi-
sio; e nenhum poderia por tanto ser nella perseguido
em virtude de crimes e delitos anteriores. Veremos o ab-
surdo que resultava desta concessdo identica em todas as
capitanias.

Desta forma aos estrangeiros christdos (catholicos se en-
tende) ndo ficava vedado o virem por colonos, como suc-
cedeu no principio do seculo immediato; e aos proprios
navios estrangeiros se permittia o commercio directo com
Portugal; bem que cumulados do grande direito differen-
cial de dez porcento a toda importacdo, o que equivalia a
ndo se expor a que elles fossem depois carregados para
seus paizes; o que segundo parece estivera nos intentos
do legislador prohibir. Socialmente reconhecia o foral e
doacdo, além do privilegiado donatario tres classes distinc-
tas: os fidalgos, os pides e os gentios.

Claro estd que em todos os pontos ndo especificados nas
doacoes e foraes, se consideraram vigentes para o Brazil
as leis geraes do reino.

Estas leis eram entdo asOrdenacoes, que em virtude do
nome do rei que as promulgou (fazendo reformar as Affon-
sinas do meiado do seculo anterior), se ficaram chamando
Manuelinas; asquaes, additadas e melhor redigidas, se pro-
mulgaram de novo no principio do seculo seguinte, reinan-
do um dos Filippes de Castella; pelo que se ficaram cha-
mando Filippinas ; e com este nome constituem por ora o
fundamento da legislagio brazileira, com menos gléria de
nosso governo e de nossos jurisconsultos, que ainda nao se
deram ao trabalho de fazer dellas uma nova reformacao,
riscando ao menos de seus artigos os degredos para o Bra-
sil e para Africa e couto de Castro Marim, e outras ridi-
culezas deste jaez. E'sabido como os degredos para o Bra-

! «Tratadores estranhosy.
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zil foram até algum tempo considerados como de maior SEC.

castigo que os dados para as pestilentes terras d’Africa.
Uma lei, a que ao diante nos referimos, acerca dos onze-
narios € trapaceiros, manda-os pela primeira e segunda vez
para Africa; e pela terceira para o Brazil, com perdimento
de toda fazenda.

O codigo. Filippino, vigente como fica dito em grande
parte ainda hoje, foi pouco mais do que uma nova edigao
correcta e augmentada do Manuelino, que como lei ndo
chegou a vigorar por um seculo; se bem que na sua con-
feccdo presidissem muitos mais trabalhos e muitos maiores
esforcos de codificacdo que no que lhe usurpou o nome.
Occupou-se do dito codigo manuelino, durante deseseis
annos, o honrado chanceller mér Ruy Botto, e outros ju-
risconsullos distinctos; e o proprio reiligava ao seu codigo
tanta importancia que nem sequer o esquecera no tes-
tamento ; pois recommenddra em uma verba deste que
obra tao gloriosa para o seu reinado se concluisse ; verba
com o cumprimento da qual nada tiveram que fazer seus
successores, por haver Deus disposto que o mesmo rei s6
fallecesse depois de receber o codigo a tltima demdo; fi-
cando assim por sua morte publicada em terceira impres-
sao, em 1521, a collecgdo das leis patrias por que tanto se
empenhava. Verdade é que muitos artigos do codigo ma-
nuelino sairam diffusos e comredundancias, e que &s vezes
comprehendem até explicagles e glossas; de forma que o
legislador se apresenta de quando em quando convertido
em lente de direito; mas estes pequenos defeitos, que em
geral ndo prejudicam & clareza, sdo inherentes ao estilo
da epocha, o qual alias os reformadores filippinos deixaram
muitas vezes como estava.

Constam as Ordenacbes manuelinas de cinco distinctos
codigos chamados Livros.

O primeiro comprehende o regimento dos empregados
da administracao geral do reino, dos magistrados e offi—
ciaes da justica; do tribunal supremo, que se chamava da
supplicacdo ou Desembargo da Pago, e da Relagdo da corte
ou Casa do civel.

A administracgo da justica nos concelhos era confiada a
juizes ordinarios eleitos pelos homens bons. Estes juizes
ordinarios eram os presidentes das camaras; as quaes se
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compunham de dois vereadores, um escrivao e um procu-
rador. Dos vereadores um era encarregado da limpeza da
povoacio e de inspeccionar os pezos e medidas dos vende-
dores, e se denominava almotacé.

Trata o segundo livro das Ordenag¢des manuelinas dos
direitos e bens da coréa, dos privilegios e jurisdicdo dos
donatarios, dos ecclesiasticos , das igrejas, dos mosteiros,
das capellas e dos residuos dos testamentos.

O terceiro comprehende o codigo do processo judicial,
jano tempo ' das nossas doacdes alterado.

O quarto vinha a ser o codigo civil. Nelle se estipula
sobre successoes e contratos, quasi tudo 4 maneira do di-
reito romano, com as modificacdes, que resultaram da ci-
vilisacdo goda, os feudos e morgados, e os dotes e arrhas
dos matrimonios.

O quinto livro abrangia o codigo penal, e o do proces~
so das causas crimes, e tornou-se célebre pelo seu muito
rigor, e pela frase lugubre, nelle muitas vezes repetida, de
morra per ello; frase com que por ventura os legisladores
haviam pensado amedrentar a sociedade que comegava em
Portugal a perverter-se moralmente.

Nos casos ndo previstos no codigo dispunha um artigo *
que fossem subsidiarios, envolvendo peccado, os sagra-
dos canones; e, ndo o envolvendo, a antiga legislacao
romana, embora discorde com o0s mesmos canones. Na
fallencia destas duas fontes de direito, seriam vélidas as
glossas de Acursio, ndo reprovadas pelos doutores, e as
opinioes de Bartolo nao rebatidas pela opinidao commum.
Com esta disposicdo, que ainda se repetiu na reforma Fi-
lippina, se conferiu autoridade extrinseca 4s opinices dos
escriptores; nao sé jurisconsultos, como até moralistas, e
casuistas, que se julgon constituirem a opinido commum.
E os juizes nos pontos duvidosos, em vez de consultarem,
dahi em diante, a razao e o espirito das leis, segundo a
doutrina de Cujacio, amontoavam glossas e opinides, e fa-
ziam largos aranzeis fastidiosos; e as sentencas se davam,
muitas vezes, contra o espirito das mesmas leis.

Nas causas julgadas em primeira instancia se appellava
no reino para a Casa do Civel ; e desta se podia aggravar

! Lei de 1526; Julho, 5 2 Liv. I tit, 5.0
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para a da Supplicacdo e Dezembargo do Pago. Porém para
as capitanias do Brazil foi primeiro concedido que os do-
natarios livessem algada, e que podessem conhecer das
appellacaes e aggravos; depois passou esta prerogativa ao
Governador Geral, e ao Conselho da India; e s6 pelo tem-
po em que se estabeleceram as relagbes, é que poderam
os colonos appellar para o Desembargo do Pago.

Além do mencionado Codigo manuelino, se haviam pu-
blicado, em 1516, o regimento e as ordenacoes da Fazen-
da, com as quaes se reformou de todo o systema antigo, e
se adoptaram novas medidas fiscaes, em harmonia com a
transformacgao que se operdra no Reino, depois das desco-
bertas. Neste regimento se comprehendem o dos vedores
da Fazenda, o dos contadores das comarcas e o dos almo-
xarifes e recebedores, que taes eram os cargos que cons-
tituiam a ordem dos fiscaes da renda do Estado.

Nagerarchia governativa, como paiz eminentemente mo-
narchico, tudo ia convergir ao throno, ou antes tudo delle
divergia; desde que os reis portuguezes, 4 imitacao dos ou-
tros do continente europeu, haviam feito mais dependentes
da corda, ndo s6 os anligos senhores das terras, como o
proprio clero, restringindo-lhe, por meio de concordatas
com a Santa Sé, suas liberdades, e apropriando-se os be-
neficios e nomeagOes delles. Sem esse poder quasi absolu-
lo que se tinham adjudicado os reis, valendo-se da magis-
tratura lettrada, classe média entre os grandes e o povo
que se formava nas universidades, talvez nao fora posivel
a Portugal ter levado e mantido tio longe suas conquistas,
—em uma epoca de revolugdo social, como a que se ope-
rou pelo trato da America e pela facilidade e frequencia do
da Asia.

Veremos como essa magistratura lettrada, por seu saber,
por sens enredos, sua actividade, sua loquella e a protec-
¢do que lhe davam as Ordenacdes, redigidas por individuos
de sua classe, veiu, peln tempo adiante, a predominar no
paiz; —e até a alistar-se no nimero de seus primeiros aris—
tocratas, depois de haver em geral hostilisado a classe,
antes de chegar a ella. E'a tendencia do espirito humano;
e quem sabe se desgracadamente originada por um princi-
pio de inveja que degenera em orgulho. Entretanto por mais
que correm os seculos, ndo ha paiz, embora blazone de
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mui republicano, que ndo aprecie sua aristocracia; isto é
a nobreza hereditaria;—sendo que a tradic¢ao das familias
vem com o andar do tempo a constituir a historia da pa-
tria. A nacdo acata nos filhos, e ainda mais nos netos, os
nomes ¢ a sombra, digamos assim, dos individuos que lhe
deram illustracao e gloria, como nds em sociedade venera-
mos até as suas reliquias; e nao s6 o cadaver, como a es-
pada do heroe que morreu pela independencia da patria;
a penna do escriptor que a illustrou pelas lettras; o annel
do prelado que foi modelo de saber e virtudes.—Além de
qué, a experiencia prova que as aristocracias, sustentacu-~
los dos thronos, sdo ao mesmo tempo a mais segura bar-
reira contra as invasOes e despotismos do poder, e contra
os transbordamentos tyranicos e intolerantes das demo-
cracias.

A aristocracia de servigos e de sangue (que ndo é outra
coisa mais que a de servigos, com algumas geragoes em
cima) comecava a mesclar-se bastante com a dos haveres.
O que hoje chamamos agiotagem conseguiu nesta quadra
monopolisar na Hespanba e Portugal os suores ¢ 0s traba-
lhos de toda a industria do lavrador, do armador e até da
renda do Estado. O rapido giro de fundos dado pelas let-
tras de cambio, a promptidao com que se passavam gran-
des creditos de Lisboa para Sevilha, para a feira de Medi-
na, para Genova, para Flandres, deu aos desta classe, aju-
dados pelo estabelecimento dos correios, de que soube-
ram lirar partido, tal superioridade nos negocios que nin-
guem podia com elles competir.—A’s vezes acudiam nas
urgencias do estado, e o soccorro era reputado um grande
servico, e recompensado como tal. Outras vezes era o her-
deiro de um grande nome, e representante de muitos be-
roes quem para poder ter com que acommodar-se ao luxo
da epocha, ndo desdenhava alliar-se com a neta do sayao
convertido, cujo descendente se fizera rico tratante, como
entdo se dizia, sem que o vocabulo se tomasse em mdau
senlido, como as obras delles tratantes ou tratadores vie-
ram a fazer que se lomasse.

Nao havia em geral foros e privilegios de nobreza sem
confirmacao regia; e além disso o engrandecimento da ca-
pital, pelo systema de centralisacdo, junto ao ser ella em
um porlo emporio de commercio, e o crescimento do luxo,
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haviam contribuido a attrahir 4 cérte muitos senhores; e os SEC-
reis tinham sabido, 4 maneira dos duques de Borgonha, ——

fazel-os cortezdos e palacianos arrogando a si os cargos de
maior mando na nac¢do. O aristocrata blasonava menos com
o appellido do solar da familia, por maisillustre que fosse,
que com um titulo que lhe dava ou confirmava o rei, ¢ ao
qual de ordinario andavam annexos foros o regalias. Os
litulos eram, como em quasi toda a Europa, de duques,
marqueses, condes, viscondes, bardes e senhores. Tam-
bem havia alcaides mores das fortalezas, geralmente here-
ditarios, como grande parte dos cargos conferidos pelo réi.
Os nobres antigos se diziam fidalgos, abreviacao de filhos
dalgo, isto é, filhos de alguem conhecido. Os reis os ha-
viam attrahido a seu servigo, estabelecendo os filhamentos
e moradias dos infancOes na casa real. Ao mesmo tem-
po criavam novos fidalgos; e até ds vezes nas conquislas
autorisavam os seus delegados a filhar, isto é a conceder o
foro de fidalgo, ou a armar cavalleiros e a nomear es-
cudeiros, aos que mais se distinguiam. '

Nao nos sendo possivel neste logar dar mais extensa ra-
zdo da legislacio portugueza e da organizagdo social da
nacdo naquella epocha, reservamo-nos a entrar para o
diante em algumas explicacdes a tal respeito, 4 medida que
dellas formos necessilando para a melhor apreciacdo- dos
factos que houvermos de narrar. Aqui ponderaremos entre-
tanto que nesla nacdo, de si pequena, o nimero de fami-
lias da antiga fidalguia proveniente de Ledo ou Galliza era
mui escaco: e que geralmente os appellidos ndo eram
propriedade das familias, e por essa razdo os mesmos per—
tenciam .assim 4s familias nobres como &s humildes por
aquellas apadrinhados. Além do appellido e do nome era
frequente o uso do sobrenome, que junto ao nome servia
tambem, sem o appellido, para designar o individuo. A
principio eram taes sobrenomes patronimicos, isto €, de-
rivados dos nomes dos pais, como Fernand'Alvares, que
verdadeiramente queria antigamente dizer Fernando filho
de Alvaro. A este respeito ja no seculo de que nos ocupa-
mos se pralicavam muitos irregularidades; e comegoun a
introduzir-se o uso, ridiculo para os estranhos, de longos
aranzeis de appellidos ao modo oriental.

Digamos agora duas palavras dcerca do estado em que
HIST. GER. DO BRAZL. TOM. 1. 6
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se achava a lingua, a lilteratura e a instruc¢ido no paiz
em que se haviam creado os que vieram colonisar o nosso.

A lingua portugueza campeava ja na virilidade. No tem-
po da dominacao romana quasi toda a peninsula iberica
havia abandonado as linguas anteriormente ahi faladas,
acceitando com mais ou menos corrupgao um latim que
depois ndo deixon natnralmente de soffrer ainda alguma
degeneracdo com expressoes godas e arabicas. No condado
portugalense, ber¢o da monarchia de Affonso I, se falaria
quasi a mesma lingua que em lodo o reino de Leon, a que
com a Galliza e as Aslurias perlencia, e até com pouca dif-
ferenca a mesma qne no Aragdo, cujo dialeclo ainda hoje
se parece muilo mais com o porluguez que o castelhano.
Pouco a pouco entretanto se foi extremando a linguagem
portugneza dos dialeclos desses outros districtos. Algnns
trovadores provencaes linham nas cortes dos reis D. Alfon-
so Ill e D. Diniz estimulado o apparecimento de poetas, no
numero dos quaes devemos conlar esle Gltimo rei, € um
seu filho natuoral, o Conde de Barcellos. A creacdo da
Universidade portugueza, devida ao mesmo rei D. Diniz,
as continuas guerra civis, e o augmento das ordens reli-
giosas, em tempos en que as estradas eram pessimas € 0s
povos commerciavam em ponlo muilo pequeno, deramem
grande parle azo 4 communicagio delles uns com os ou-
tros, a qual lendia a uniformar a lingua. O praticarem-se
allos feilos, que incilavam engenhos a escrevel-os; e logo
depois o renascimento da antiga litteratura classica grega
e latina na Europa, tudo concorréra ao polimento da nossa
lingua, que no periodo que esbocamos linha por si ja al-
guns chronistas, como Ferndo Lopes, Azurara, Vasco Fer-
nandes de Lucena, Rui de Pina ¢ Resende; alguns poetas,
taes como Gil Vicente e Bernardim Ribeiro;—sein mencio-
nar os muilos versos de pouca inspiragao do cancioneiro de
Resende; nem as obras sobre a monteria, a gineta e a mo-
ral, altribuidas aos reis D. Joao I e D. Duarle e ao Infante
D. Pedro. Deixemos lambem as traducgdes, em cujo nimero
ndo quebraremos langas disputando que ndo se contem
os romances de cavallaria intitulados Amadis de Gaula e
Palmeirim d’Inglaterra, attribuidos, este a Francisco de
Moraes, e aquelle a Vasco de Lobeira. Na phylologia e na
musica adquirira em Portugal celchridade Arias Barboza,
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o amigo do physico Margallo e do célebre escriptor Pedro SEC

Martyr.

E’a lingua portugueza, disse um illustre brazileiro * po-
lyglota e encyclopedico, «bella, rica e sonora; menos du-
ra e tarda que a allemi e a ingleza; mais energica e variada
ao ouvido que a italiana, mais suave e natural que a cas-
telhana, e superior em tudo 4 franceza.»

Na passagem para o Brazil antes de aqui se aclimatar se
modificou ella, sobretudo na pronuncia¢do, um pouco; ja
pela maneira como nosso differente clima operaria sobre’os
orgaos da fala, ja pelo trato de muitos castelhanos tam-
bem colonos e pelo do dos habitantes da terra; ja final-
mente pela necessidade de adoptar nomes novos para
novas ideas, o que fez passar ndo sé a Portugal, como a
toda a Europa, muitos vocabulos que sdo exclusivamente
do Brazil ; taes como: tapioca, mandioca, caju , guaiaba,
capim, jacarand4, etc.

A cultura intellectual de Portugal, isto é, o estado das
lettras e das sciencias pode dizer-se que andava entdo a
par do dos mais paizes da Europa. A Universidade era fa-
vorecida pelo Soberano, que a doou com seus proprios pa-
cos em Coimbra, para onde a transferiu de Lisboa, «vendo
que o trafego da corte e grande commercio de mercado-
res (negociantes) naturaes e forasteiros condiziam mal com
o0 repouso e quietacao das lettras; e que em Coimbra ficava
mais accommodada, tanto pelo sitio, que é quasi no meio
do reino, como pela temperancga e fartura da terra*». As
grandes riquezas que em Portugal entdo havia, e que facul-
tavam os meiosde se viajar pelo estrangeiro, a facilidade de
entender oitaliano e o castelhano, as dependencias de Roma
e as pendencias com Castella, o frequente que ja era oes-
tudo do latim, o trato dos estrangeiros instruidos ambiciosos
de adquirir gldria nas sciencias ou nas armas, ou cubicosos
de fortuna, que, embriagados pelas estupendas novas dos
descobrimentos, iam a Portugal com intuito de passarem
4 India ou 4 America,—tudo concorria a nivelar este paiz
com os outros mais adiantados nessa epocha, em todos os
ramos dos conhecimentos humanos.

A industria agricola retrogradava porém ; por isso mes-

1 José Bonifacio, «Poesias avulsas gina 110. .
d’Americo Elvsio,» Bordeos 1825, pa- 2 Fr. Bern. de Brito.
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mo que os habitos da guerra ndo permittiam o socego que
exige a cultura do campo, nem os outros meios que havia
de adquirir fortuna, com mais facilidade, podiam estimu-
lar a que os bragos se dedicassem équella de preferencia.
Entretanto a civilisacao arabe deixdra de si tragos inde-
leveis por toda a Hespanha, em differentes ramos que tem
relacdo com a agricultura: —a meteorologia, a astronomia,
a medicina e a pharmacia. Todos estdo hoje concordes em
confessar o muito que a civilisagdo europea deve a inva-
sao arabe-mauritana, ou antes a cultura fermentada no
proprio solo hispano, na corte de Cordova, nos tempos do
emirato e califado da dynastia Ommeyada ; desde o fim do
seculo oitavo até os principios do decimo primeiro; —dessa
civilisacio que produziu os industriosos Ebn-el-Awam,
os alchimistas Alhacem, os astronomos Alfergan e os phy-
sicos Averroes (Aben-Roiz). Dos Arabes sao até na nossa
lingua os termos empregados em muitas applicacoes indus-
triaes: o nome das alcdrcovas ou sanjas que se abriam para
enxugar as lezirias ou margens dos rios; o das acequias ou
agacaias ' com que estabeleciam asregas; o dos azerves com
que amparavam dos ventos frios o azadr dos pomares; o da
alface que semeavam em alfobres; o das almanjarras que
moviam para prensar a azeitona; o dos azulejos com que tdo
profuzamente adornavam os alizares dos seus pateos; o
das acotéas ou eirados de seus alcdcares, e a final o das
alfarrobas, alperces, e romans com que ornavam seus alfou-
fes. Lembram-nos quasi ao acaso esses nomes de origem
arabe, que vao em grifo, mas ndo seria difficil, seguindo
os livros que se teem publicado 4cerca dos vestigios da
lingua algemia em Hespanha e Portugal, descobrir nelles,
com mais provas, outros vestigios da introduccdo dos me-
thodos ou industrias, que ainda hoje, no uso vulgar, as
etymologias das palavras nos comprovam. Infelizmente os
Arabes consideravam em ponto de vista mesquinho a in-
dustria agricola, quando a limitaram 4 cultura sé das ter-
ras de regadio; e ndo propagaram mais a plantaciodas amo-
reiras e de outras arvores. Se em paizes humidos pelo so-
lo ou pelos orvalhos, os prados sdo a baze e a riqueza dos
lavradores, nos paizes aridos a cultura das arvores e das

! Acacuias ¢ ainda o nome das horlas regadias em Sanlarem,
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vinhas é de todo o proveito nao s6 para se melhorar com SEC.
estas plantas o clima, mas para que ellas possam subsistir, —.—

indo muito ao seio da terra buscar com as raizes a fres-
cura e a nutri¢do para sua seiva, que néo teem 4 superfi-
cie, nem podem da 4rida athmosphera sorver pelas fo-
lhas. Estas simples consideragdes deviam ter presentes co-
mo aforismos todos os nossos lavradores, classe que mais
que nenhuma tende sempre a seguir o ramerrdo as vezes
menos vantajoso dos avds.

Pelos Arabes tinham vindo de Constantinopla 4 Hespra-
nha, modificados em sua passagem por Damasco, inclu-
sivamente lindos modelos de edificios, e certo gosto ori-
ginal de construccdo, que as plantas exoticas dessa archi-
tectura que podemos chamar pontaguda nao poderam de-
sincar de todo. No seculo dezeseis o descobrimento das
Indias Occidentaes e Oriental produziu, nao sé na politica
como nos espiritos, uma grande energia que se manifestou
principalmente nas artes, e com especialidade na ar-
chitectura. Foi uma nova epocha de grandes construc-
¢oes, como o havia sido anteriormente a do triumpho do
christianismo; e como o est4 sendo, em nossos dias, a que
inaugura o da facilidade das communicagdes proporcionadas
pelo uso dos ferreos carriz. Hoje restauram-se em muitas
cidades os modelos de construccao da idade média, como
entdo se tendia a restaurar o greco-romano. Esta tenden-
cia de restauracao produziu em Portugal um estilo origi-
nal, anterior ao plateresco hespanhol imitado depois por
Joao de Castilho, e & renascenc¢a em Italia. Sao typos des-
se estilo, que chamamos manuelino, o mosteiro ea torre de
Belem, que se levantavam ambos, quasi 4 foz do Tejo,
quando o Brazil se descobria.

Nao nos € possivel falar tao vantajosamente da arte da
pintura, bem que alguns nomes de pintores portuguezes
se conheciam ja por esse tempo. Entretanto em pintura nao
havia nem ainda até hoje houve escola que portugueza se
chamasse.

A typographia corria sim parelhas com a de outros paizes
da Europa; e basta ver a execucdo da impressao da obra
de Cataldus ! Siculus, feita em Lisboa em 1500, isto é, no

{ Vimos deste livro 0 um exemplar que possue o Sr. Ferdinand Denis.
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anno que o Brazil se patenteava, para conhecer que nao

—— se imprimia entdo em Portugal peor que na Allemanha ou

Nota
no fim

na Italia. Poucos annos antes, em 1495, haviam dois alle-
maes, Valentim de Moravia e Nicolau de Saxonia, impresso
tambem em Lisboa os quatro magnificos volumes incuna-
bles da Vita Christi, em portuguez, os quaes sao ainda em
nossos dias um verdadeiro modelo de perfeita execugao
typographica.

A arte ou antes a sciencia em que Portugal porém se
avantajava atodas as nacoes era a maritima;—sciencia ca-
racteristica da actividade do engenho de qualquer povo, e
que da vida a uma arma 4rbitra dos destinos dos estados,
e até do dos conlinentes, como a historia nos ensina pelos
resultados que na sorte da Europa, e talvez da humanidade,
tiveram as batalhas navaes de Salamina, Actium, Lepanto,
La Hogue e Trafalgar.

Néo seguiremos a trilha dos que tem até agora exagge-
rado os servigos feitos & nautica pelo infante navegador, de
melhoramentos na bussola, nas cartas geographicas e nos
astrolabios , —instrumentos estes que ja no seculo x1 se
construiam com a maior perfei¢cao, segundo nol-o provam al-
guns que temos visto desses tempos. Limitar-nos-hemos pois
alembrar que os Portuguezes mostraram 4és nacoes da Eu-
ropa o caminho do mar da India, e que as armadas todas
pareciam ser em pequeno néimero, sem muita arte, para
chegar a realisar o pensamento d’Affonso d’Albuquerque
de assenhorear todo o mar indico pela simples occupacao
dos tres pontos: Ormuz, Goa e Malaca. Foram as viagens
da India que mais augmentaram a marinha portugueza;
e tanto pedia a necessidade esse augmento quc o governo
tomou a resolucdo de proteger o fabrico, ou a compra a
estranhos, de ndos maiores de cento e trinta toneladas, por
meio de gratificacées ' e de privilegios para a preferencia
de carga e impostos differenciaes.

Moralmente todos os povos da Europa achavam-se entdo
uns a par dos outros. O seculo decimo-quinto, todo de acti-
vidade, de investigacdo e de inventos, fora umseculo dos
chaplados de transiccio, bem que todos os seculos se po-
deriam classificar com tal nome. .\ invencdo daimprensa,

' Reg. da buzenda, cap. 252,
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antes de acabar a primeira metade delle, lancou em cir- SEC.
culacdo milhares de obras, resultados do cogitar de ho-
mensde vérias idades e de vérias seitas, que entre os con-
temporaneos vinham, segundo suas tendencias, a uns exal-
tar a imaginacao, fortalecer em outros a razio. Vimos Pag s.
como & imprensa devera Colombo em grande parte suas
lucubracoes, e devemos agora ajuntar que a leitura e o
estudo nunca lhe entibiaram a fé. Outro tanto ndo succe-
dia a grande nimero dos sabios e eruditos desta epocha.
O espirito de exame se apoderou da maior parte : muitos
logares das Santas Escripturas comegaram a ser discuti-
dos e commentados; o poder dos Summos Pontifices foi pos-
to em davida. A imprensa prestava-se a tudo, nao sé na
Hollanda e na Allemanha, como na Franca e na Italia. A
aggressao contra o clero, que antes fora apoiada pelos reis
e senhores, se dirigia agora contra a propria igreja, nao ja
unicamente contra seus ministros.

O christianismo que para a Europa occidental, durante
os cinco seculos da meia idade, féra o grande director do
desenvolvimento da civilisacao humana; a tiara das tres co-
rdas que regera os estados feudaes,—que a seu arbitrio
unira e retalhdra nagdes,—que promovera a emancipagao
dos servos,—e que muito suavisdra os costumes dos povos,
agora recolhia em paga, por fructo de tantos trabalhos,
uma geral reaccio contra sua supremacia, e até contra
parte das crencas que tanto se afandra por pregar. O li-
vre exame de tudo quanto respeitava 4 religido invadiu
a autoridade do catholicismo, e organisou um sem ntémero
de seilas protestantes, das quaes umas atacam reciproca-
mente, em prejuizo da fé de todas, os dogmas que as ou-
tras creem.—Tal era a revolugdo que na Europa se ope-
rava nos animos, no principio do seculo decimo-sexto, e
que ndo era mais que o preludio de aggressoes, que se
dirigiram 4 autoridade dos reis e dos governos, e até, co-
mo ja entdo se viu com os anabaptistas d’Allemanha, do
proprio direito de propriedade, que nos estimula ao tra-
balho, e deu origem a tantas grandes acgoes.

A aprehensdo de que se apoderou o governo portuguez
dcerca da invasao de herezias nesta epocha febril foi tal
que pediu de Roma, e depois de muita opposi¢ao de parte 1530
da Curia chegou a obter no reino, a pretexto de comba- 1536.
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SEC. ter o judaismo, a installacdo do Tribunal da Inquizigdo,
—— ja estabelecido em Hespanha muito anteriormente. —Triste

foi o recurso, segundo a experiencia veiu a mostrar; mas
as instancias feitas para obtel-o descobrem-nos que o gover-
no tinha o instincto da necessidade de meios heroicos, —
para metter nos eixos a roda da sociedade que se desgar-
rava e desgalgava.

Quem como nds teve occasidao de estudar em varios au-
tos as formas de processo que mais tarde se adopta-—
ram para esse tribunal ndo pode deixar de falar delle sem
desde logo maldizel-o. Entretanto suas influencias perni-
ciosas, que eram quasi todas, s6 passaram ao Brazil de-
pois deste bastante colonisado e constituido; maximé des-
de o seculo passado, em que as riquezas comegaram a se-
duzir os cubicosos fiscaes do chamado Santo Officio,—
deste Status in Statu, cujos dictames, superiores a toda a
lel, diminuiam ao rei a magestade, ao governo o poder,
aostribunaes a justica, aos prelados a autoridade ecclesias-
tica, e aos povos a liberdade,—nao s6 de discutir como até
quasi de pensar. Para o Brazil nunca se creou uma inqui-
zicao especial; ficou elle sempre sujeito 4 de Lisboa.

Antes de proseguir dando conta do procedimento dos
donatarios, para poérem por obra a empreza que a corda
confidra a cada um delles,— a da fundacdo de seus res-
pectivos estados, epocha na qual mais rigorosamente tem
principio a historia da colonisacdo e civilisacdo do Brazil
todo, daremos uma idéa do paiz em geral, e das gentes
que nelle viviam, e em parte ainda vivem; e do estado em
que as tem encontrado a eivilisacdo do christianismo;—
dessas gentes desgracadas que, em vez de habitarem tao
bello solo, apenas o possuiam, em quanto ndo se extermi-
navam umas ds outras em guerras que eram miseraveis
a podér de ferozes. Fagamos pois um esfor¢o para remon-
tar aquella epocha os conhecimentos que subsequente-
mente a sciencia foi colligindo de taes gentes e do paiz; e
consideremos este em seu territorio todo actual, e nido
theoricamente apertado por essa linha recta imaginaria
que nunca se tracou, nem se chegaria a tracar, ainda
quando algum poderoso Inco, ou arbitrario Gran-Kan
quizesse por toda a extensao della levantar uma muralha
como a que defende o Imperio celestial.
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SECCAO VI.

DESCRIPCAO DO BRAZIL, COM SUA EXTENSAO ACTUAL.

Occupa o Brazil actualmente em extensdo quasi meta-
de do importante continente peninsular da America Meri-
dional; e até certo ponto se assemelha a este Gltimo todo
e se acha como elle identicamente collocado. Estende-se
desde o Atlantico até junto aos pés dos Andes, e quasi
desde as aguas do Prata as cabeceiras das vertentes mais
septentrionaes do Amazonas; por tal férma que 4 medi-
da que se afasta do polo visinho para o norte se vae alar-
gando, cada vez mais para um e outro lado, notoriamente
para o occidente.

Por toda a extensdo que abragcam esses dois primeiros
rios da terra se erguem serranias que produzem variega-
dos valles, por cujos leitos correm outros tantos rios
caudaes. Metade proximamente do territorio mais a no-
roeste é retalhado em todos sentidos pelas aguas do
mencionado Amazonas e de seus possantes bracos. Essas
aguas vao com tanta furia arrojar-se ao mar quasi de-
baixo da equinocial que durante certa distancia da costa
deixam as ondas delle de ser salgadas.

A’ superficie desse rei dos rios fluctuam immensas ilhas
cobertas de arvoredo, que fazem recordar fabulosas Cycla-
des. A estas roubam 4s vezes as correntes a terra e as ar-
vores, para engrandecerem outras ilhas, ou para mais
abaixo as restituirem 4 mesma terra firme donde as ha-
viam desprendido.

Os grandes tributarios da margem direita do Amazonas
procedem de serras ou chadas que se elevam proximamen-
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te n’'uma paragem central de todoo territorio, da qual vao
ao mar pelo Rio da Prata outras vertentes, depois de con-
tornarem e lindarem em parte o paiz com suas aguas. D'es-
sas serras tambem, ou de snas ramificagoes, baixam directa-
mente sobre a costa oriental rios mais ou menos conside-
raveis, que em virtude da pouca distancia que percorrem
manando de tdo alto, vao caindo de andar em andar e d=
taboleiro em taboleiro, gaigando obstaculos, em que se
formam ora saltos e cachoeiras, ora simples itaipavas ' ou
rebentagdes, com grande detrimento da navegacao fluvial,
que ndo poude a principio ser aproveitada além de certos
limites em ajuda da civilisagdo. Aquella paragem central
de clima ameno em todos os mezes do anno, e de facil
communicac¢do nosdifferentes sentidos, apenas se removam
alguns obstaculos naturaes,—tdo enormespara as for¢as do
homem primitivo, como insignificantissimos para as da me-
chanica em nossos dias, —parece como indicada pela natu-
reza para vir a ser o ponto mais importante no dmago do
sertdo deste continente,—um emporio do_nosso commercio
interior em seculos futuros, pelo menos.

Geognosticamente consta a parte oriental deste territo—
rio de altas serras, em geral de formagées primitivas, on—
de predomina o granito e mais rochas congeneres. A ellas
se arrimam pelo dorso occidental os sandsteins e itacolu-
mites. Na parte central, sobre as aguas do S. Francisco e
do Tocantins, abundam as rochas calcareas, que forne-
cerdo algum dia 4 industria humana marmores de varias
cores. Para as bandas do norte, nos extensos pdramos re-
talbados pelas aguas que vao ao Maranhdo e a varios dos
afluentes do Amazonas, quasi tudo sdo formacdes cretosas
e terrenos de alluvido. Donde procede o terem por ahi os
rios menos cachoeiras e o serem as montanhas mais prati-
caveis; havendo podido ser sobre ellas e os leitos dos rios
mais efficaz e desgastadora a accao das aguas; o que acaso
contribuird a que para esse lado, e nio para o oriental, se
encontre a mais natural communicacio dos sertdes com 0
mar, sobretudo por meio dos ferreos carriz e da navegacio
flavial.

Nio ha em todaessa cxtensad, desde aserra do mar até

t Do Guavani Yiaipa (Ma-ipi) que signilica arrecile. —Monloya, Tes., To). 179.
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os Andes, depositos secundarios; donde conclue a geologia
que essa chapada favorecida dominava ja as aguas, quan-
do outros muitos paizes de continentes hoje mais civilisa-
dos comecavam a deixar de ser ilhas *

Quanto 4 terra de cultura, predominava nella por quasi
toda a extensad do Brazil a cor mais ou menos avermelha-
da, em virtude dos oxidos de ferro que em sua composi-—
¢do abundam, como abundam por todo o nosso territorio
as minas desle metal, que geralmente na rocha madre
se apresenta, como na California e na Australia, abracado
com 0 ouro.

N'uma extensdo tam vasta e com tao differentes eleva-
¢oes sobre o mar comotem o Brazil, claro est4 que varios
devem ser os climas e variaa ordem dasestacoes, se estas
com seus nomes inventados para aszonas temperadas os
podem ter correspondentes na zona torrida; embora haja
aqui, ndo s6 climas temperados, como até frigidissimos e
de neves perpetuas.

Pode em geral dizer-se que desde as beiras do Ama-
zonas seguindo pela costa até ao sul, nas margens dos
rios de todo o littoral, o clima é quente e humido, e apro-
priado as plantas que demandam maior grdu de calor
com humidade. Matos especissimos, nos logares onde ain-
da ndo entrou o machado industrioso, sombreiam essa ex—
tensdo, refrescada periodicamente pela viragdo mareira das
manhas, ou pelo terral que sopra todos os dias depois
de anoitecer, pelas chuvas amiudadas, promovidas pelos
vapores distillados das mesmas arvores, ou pelas nevoas
e nuvens levantadas das aguas pelo raios do sol. Experien-
cias feitas por muitos annos, em mais de um ponto da
nossa costa, dao em resultado que dos dias do anno sao
serenos proximamente uma terca parte, a outra nubla—
dos, e a terceira chuvosos; sendo destes (que occorrem no
tempo de maior calor) mais de metade accompanhados
de raios. A temperatura média, mui analoga por quasi
toda a costa, regula para as bandas do Rio de Janeiro por
dezesete graos e meio do thermometro de Réaumur, o que
corresponde proximamente a selenta e dois do de Fahren-
heit. A maior humidade do verao faz que a ardencia do

t Observacies do distincto Dr. Lund.
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sol nunca se chegue tanto a sentir. Parece providencial
nesta terra que os dias mais calorosos sejam justamente 0s
de maior humidade.

Como paiz do hemispherio austral, as quadras do anno
andam desencontradas com as da Europa. Os mezes
mais quentes sio os de Dezembro, Janeiro e Fevereiro, os
mais frescos os de Junho, Julho e Agosto; isto com leves
excepcoes, subentendidas quando se trata de uma exten-
sao tao grande. Para o norte o inverno comeca e termina
mais cedo; e de Abril até Julho chove muito; com a ex-
cepcdo do veranicode Maio. No principio do verdo vem le-
ves pirajds ou aguaceiros, chamados em algumas partes
chuvas de cajii; por isso que a melhoria deste fructo dellas
depende '

Nos paramos dos sertdes e nas campinas do sul € o cli-
ma temperadissimo; e com menos rigores de frio e calor
que o dos paizes cuja bondade de ares é proverbial.

O firmamento ostenta-se no Brazil em toda a sua explen-
dorosa magnificencia. O hemispherio austral é, segundo sa-
bemos, mais brilhante que o do norte, a0 menos em suas
mais allas latitudes, donde se nao pode ver a bella cons -
tellacio do Cruzeiro, de todas as do firmamento a que
mais attrahe a attengao, ainda dos menos propensos a ad-
mirar a cria¢ao nessas myriadas de mundos que confundem
o miseravel habitante deste nosso pequeno planeta.

A vegelacdo é succesiva: poucas arvores perdem as fo-
lhas; algumas dellas carregam de flores quando ainda seus
ramos vergam com o pezo dos fructos da sifra anterior;
e destes ultimos vao uns crescendo, quando ja outros estam
de vez ou de todo maduros. No littoral tem as plantas bas-
tante analogia com as da costa d’ Africa fronteira: nos ala—
gados do mar pullulam as rhizophoreas que chamamos
mangues, as quaes se multiplicam pelos proprios ramos que
dos galhos se debrugam a buscar a terra. Sao arvores
como que destinadas pelo Criador para marcar aos rios
dos climas entretropicos os seus leitos, quando suas
aguas se vao mesclando com as salgadas do mar. Seguem
muitas euphorbiaceas, malvaceas e leguminosas. Abun-

' A'cerca do clima do Brazil pode qual se acham reunidas as opinides e
consultar-se a obra cspecial doDr. Si- observacdes de muitos homens scien-
gaud, publicada em Pariz em 1844; va  tificos.
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dam porém mais que tudo, e que em paiz nenhum, as fa- SEE.
milias das palmeiras e das orchydeas. Mas o que torna ——

mais original a vegetacdo destes paizes é a abundancia
dos cip6s que caem verticaes dos ramos das arvores ou as
unem umas 4s outras, como se fossem a enxarcia de seus
troncos contra os tufoes, ou finalmente se enroscam por
ellas; e 4s vezes com tal forca que as afogam, ou com tal
avidez que lhes chupam o melhor de seu succo, e as assas-
sinam. O dilatado covao do Amazonas é tido pela porgao da
terra mais ricaem productos vegetaes sporadicamente jum-
tos; e, lalvez, sem a praga dos mosquitos * que ali perse-
gue a humanidade, seria dos paizes mais ricos e mais fe-
lizes da terra. S6 porém d’aqui a seculos é que as derru-
badas dos matos os extinguirao, e o homem setd entdao o
unico senhor dessas margens, que hoje se acham mais
povoadas de jacarés e de tartarugas que de gente.

E’tanta a forca vegetativa nos districtos quentes entre-
tropicos que ao derrubar-se e queimar-se qualquer mato-
virgem ®, se o deixaes em abandono, dentro em poucos
annos ahi vereis ja uma nova mata intransitavel; e nao
produzida, como era de crer, pelos rebentoes das antigas
raizes; mas sim resultante de especies novas, cujos ger—
mens ou sementes se nao encontram nas extremas da an-
terior derrubada, e se ignora donde vieram. A este novo
mato se chama no paiz capoeira, derivando esta significa—~
¢do de ser analoga essa vegetagdo 4 dos capdes, nome que
sed4 aos oasis ou boscagens no meio dos campos nativos.
A estranha accepcao do vocabulo capao derivou da adul-
teracdo de Ca-puam, que nalingua daterra valia tanto como
dizer ilha de mato ou matoilhado. A roca das capoeiras da
mato carrasquento; depois do que vem catingas, isto é ma-
tos brancacentos, que sdo, apezar do nome, mais bastos
que a das charnecas communs do sul da Europa de urzes,
tojos e carquejas. A vegetacdo das arvores e arbustos sé
péra de ser expontanea, quando a terra se tranzita muito,
ou se cultiva com gramma ou capim.

Neste clima se produziam e produzem todas essas plan-

1 «Y 4 no tener la plaga de mosqui- 2 «Caité» chamavam os Indios ao
tos, de que abunda enmuchos parajes, mato-virgem; e infelizmente nio to-
se pudiera llamar, a boca llena, un mamos delles esta expressio: melhor
dilatado Paraiso.» Acuiia, n. 29, fol. andaram os Castelhanos que dos seus
13 v, Indios adoptaram arcabuco.
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i.“?c tas exoticas 4 Europa que, por sua utilidade, se fizeram
_ conhecidas no commercio, comeg¢ando pelo péo-brazil, e
as madeiras de construc¢ao e marcenaria, como o jacaran-
d4, o vinhatico e o piquid de madeira amarella, os cedros
e macarandubas vermelhas, e outras nao menos estimadas;
e as plantas de algodao (que os nossos Indios chamavam
maniit); acanafistula, a salsaparrilha, a baunilha, o urucuy,
varios pimentos, o cacdo, o tabaco ou petima, e as plantas
alimenticias da mandiocae do aypi.Ahise dao alguns fruc-
tos regalados, taes como o ananaz, rei delles, o caju, fruta
duas vezes, o saputy, com razao denominado pera dos tro-
picos, os bellissimos maracujs e as coradas mangabas; e
infinidade de outros pomos que a horticultura fard me-
lhores, e de muitos que a chimica applicada ainda tem de
aproveitare de vulgarizar, sobretudo pelos productos oleo-
sos sem conto que dao, em nossos matos. Nestes climas é
que melhor prosperou depois a cultura introduzida, da ca-
na, do gengibre ', do anil, da canella e do cravo; e, quan-
do mais temperados e humidos, a do arroz, a do caffé da
Arabia, e modernamente a do ch& da China: é nelles que
as mangas trazidas da India sao mais saborozas que as do
Oriente; e que a laranja importada da Europa se tornou
tdo superioratoda a que se conhece; principalmente a que
se d4 na Bahia, com a denominagio por que é conhecida e
que pouco favor faz ao pudor e delicadeza dos que a ima-
ginaram.—Para as bandas do sul, e para o interior, nos
taboleiros elevados, ja quasi se nao produzem taes plan-
tas: abundam porém as myrtaceas de muitos generos, que
dam gostosas fructas: as agridulces pitangas, os diliciosos
cambucds, as suaves ubaias, 0s aromaticos aracés e gua-
birobas, as saborosas jaboticabas e grumixamas, que quan-
do maduras negrejam nos ramos e até nos troncos das ar-
vores que dellas se veem carregadas.

Tambem nesses climas temperados se produzem as re-
cendentes anonas, os pinheiros aracaurios ou curis (de cu-
ja abundancia provem o nome Curi-tiba), e se topam cam~
pos-virgens, do mesmo modo que ha matos virgens. Por
elles se encontra muita ipecacuanha, e se cultiva perfei-

1 \_:igirayrelenc‘leu que este produc- opiniio que, com todo discernimen-
to era indigeno (C. 11, 268 390), e que to, nao foi seguida por Arruda. Sou-
elrei D. Manue! o mandira arrancar, they, IT, 671,
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tamente a vinha, o trigo e as fructas lodas dos paizes da
Europa central.

Nos logares mais altos, apenas crescem os sapés e oulras
gramineas, e alguns lichens; e nesta vegetacio lermina a
escalla thermometrica dos differentes climas do nosso terri-
torio. Apezar de tantas serras, cujos pincaros pareceni
desafiar as nuvens, nenhuma ha que se vista de neves per-
peluas, e que se nos figure de longe a estampar sua alvura
contra o fundo azul do firmamento.

Se as plantas do Brazil tem paridade com as do conti-
nente d’ Africa fronteiro, ndo succede assim com os ami—
maes: lodos elles sdo especiaes americanos, sem relacgio,
em geral, com os da zona torrida nos outros continentes,
exceplo na circunstancia de serem, como ali, mais perfei-
tos do que os das zonas lemperadas e frias.

Os quadrupedes longe estao de poderem ser comparados
em tamanho aos elefantes, hypopotamos e rhinocerentes do
continente visinho. Em vez destes tres pachydermes, a
America possuia, como animal mais corpulento, um pa-
chyderme tambem, proboscidio como o elefante, mas ape-
nas do tamanho de uma zebra: era o tapir, a que vulgar-
mente em virtude da dureza de seu couro chamam anta;
nome este com que os Europeos denominavam o bufalo,
de que obtinham producto analogo ao que veiu a prestar
o animal americano.

Entre os animaes pequenos notam-se como generos sem
correspondentes no chamado mundo velho, e que sé os
lem na Australia, o tamandud, os tatis, as preguicas e os
gambds e jaguaticicas. O primeiro é o célebre papa-formi-
gas, do qual se conta que atacado pelo ligre o mata com
um abraco, em que lhe crava as unhas no costado; os se-
gundos sdo os conchudos dasypus. A’s preguicas chama a
sciencia fardigradas; e aos gambds didelphos, conhecidos
pelo entresolho do venlre. Os ultimos sdo os repugnantes
Mephitis feda, que tem a propriedade de expellirem de si,
quando perseguidos, cerlo fedor tdo repugnante que afu-
genta os homens e os animaes.

Entre as aves sao mais formidaveis os jaburds, chama-
dos pelos naturalistas tdntalos; e as emas ou abestruzes d’
America. O viveiro ou aviario (Fauna ornythologica lhe
chama a sciencia) brazilico apresenta originalidade, e passa
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pelo mais rico da terra em superficie igual. Cré-se que de
umas sets mil especies de aves que povoam este nosso pla-
neta, a America do sul fornece a terca parte; das quaes
ndo cedem muitas em belleza de plumagem 4s mais visto-
sas d’Africa e do Oriente. Na melodia do canto destin-
guem-se principalmente os sabias e gronhatds, que pode-
mos considerar os melros e os canarios do Brazil.

Nos mares ha baléas e peixes-bois; e como pescaria de
regalo se recomendam o saboroso beijupira e as garoupas,
e nos grandes rios os enorwmes vaslres ou pirarucds; isto
além de muitos mais peixes d'agua doce e salgada, com-
paraveis aos de outros continentes.

Para ser mais original, offerece o paiz varios contras-
les originaes. A par de plantas de muita virtude medicinal,
4 frente das quaes cilaremos a copaiba, a ipecacuanha, e
o guarand, produz tambem venenos atrocissimos. Ao lado
da inoffensiva anta, das anphibias pacas, das domésticas
cutias, dos corredores veados campeiros e do mato, e mais
caga grossa, se péde apresentar ao cagador um faminto ja-
guar, ou uma medonha suguarana, que poderiamos talvez
chamar a leoa d’ America. Ao apontardes & agil seriema
que avulta no campo ou ao gordo maruco que rastolha no
mato, ou ao astuto jaca, ,escondido no ramagem da ipéu-
ba, podereis ver-vos surprehendidos pela picada peconhen-
ta do insidioso reptil, que n’'um instante decidira do fio da
vida que havieis recibido do Criador.

Mas animo! que tudo domna a industria humana! Cumn-
pre 4 ClVlllsanO aproveltar e ainda aperfeicoar o bom, ¢
prevenir ou destruir o0 mau. Tempos houve, em que n'al-
gumas das terras, hoje cultivadas ou povoadas de cidades
na Europa, o feroz urso se fazia temer... E o lobo carni-
ceiro surprehende e devora todavia a ovelha descuidada
pelo rafeiro do pastor; e a pe¢ohenta vibora, e os lacraus
¢ as tarantulas, e as nojentas osgas e salamandras, ainda
se ndo extirparam dos mais bellos jardins das peninsulas
banhadas pelas aguas do Mediterraneo.

Para em tudo o paiz ser de contrastes no estado selva-
gem achava-se elle, com toda a riqueza do seu solo, e a
magnificencia de suas scenas naturacs, e a bondade dos
seus portos, tdo prestantes ao commercio, possuido pelas
genles que passamos a conhecer.
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DOS INDIOS DO BRAZIL EM GERAL.

Pon toda a extensdo que deixamos descripta ndo havia
povoagdes fixas e que descobrissem em seus habitantes
visos de civilizagdo permanente ; nem ainda nas serras do
sertdo, onde se encontrou mais alguma cultura ; sendo as
cazas de terra, como as dos Africanos meaos civilisados,
€ os moradores dellas idolatras.

Quasi geralmente pordm as alddas se construiam de
modo que apenas duravam uns quatro annos. No fim del-
les, os esteios estavam podres, a palma dos tectos , de or-
dinario de busst ou pindoba, ja os ndo cobria, a caca dos
contornos estava espantada; e, se a tribu ou cabilda era
agricultora, ja as terras em grande distancia pelo arredor
estavam todas roteadas e cancadas. Taes aldéas ndo eram
em grande nimero; e muilas cabildas, nem se quer em
povoacgdes provisorias se juntavam; pelo que o paiz vi-
nha a estar mui pouco povoado. Se nos lembramos de
que, em certas paragens, os primeiros colonos explorado-
res atravessavam extensoes de caminho de quarenta a cin-
coenla leguas, sem encontrar gente, e se estudamos o que.
ainda hoje passa nesses logares onde o Indio perseguido
de vdrias parles se acardamou ; e ponderamos quanlo tem
crescido, 4 vista d’olhos, tantas povoacoes e cidades, &
medida que ha tres seculos progride a cultura da terra,
com os milhdes de bragos vindos d’Africa, cremos que nio
andam errados os que, como nés, ajuizem que toda a ex—

tensiao do Brazil estd hoje seis ou oito tantos mais povoada
@IST. GER. DY BRAZ. TOM. 1. 7
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do que no tempo em que se comegou a colonisagdo ; e que

——— por conseguinte nem chegariam a um milhéo os Indios que

percorriam nessa epocha nosso vaslo territorio’, hostili-
sando-se uns aos oulros,—4as vezes cada duas leguas, se
a terra attrahia por pingue mais alguma genle, como suc-
cedia nos arredores da Bahia ' e bordas * do Amazonas e
do rio de S. Francisco; sobretudo no tempo proprio das
pescarias. Mas neste caso deixavam desertas muilas lerras
do interior *

Conhecido € o axioma de estatislica que em qualquer
paiz a povoagdo s6 toma o devido desenvolvimento quan-
do os habitantes abandonan a vida errante ou nomade,
para se entregarem & cultura da terra com habita¢oes
fixas ‘. Assim, orcando como dissemos, apenas cabe-
riam dois individaos por cada leguz quadrada no Brazil,
e n'outras paragens da America, menos favorecidas pelo
€riador, o seu nimero era muilissimo menor °. As guerras
de exterminio, que mantinham entre si, eram causa de
que as tribus ou cabildas se debilitassem cada vez mais em
ndmero, em vez,de crescerem. Além de qué: essas mes-
mas pequenas eabildas que exisliam mantinham-se por
lagos sociaes tam frouxos que tendiam a fraccionar-se ca-
da vez mais e a guerrear-se, ficando inimigos acerri-
mos 0s que antes combatiam junclos. E comegada uma
vez a rixa, era (ransmitlida de filhos a nelos; pois que
nessas almas, em que tanlo predominavam os instinclos
de vinganca, nenhuns sentimentos de abnegacdo se po-
diam abrigar em favor do inleresse commum e da posteri-
dade. Nos selvagens nao existe o sublime desvelo, que
ehamamos patriotismo, que ndo é lanlo o apego a um pe-
daco de terra, ou bairrismo (que nem sequer elles .como
nomades tinham bairro seu), como uin sentimento elevado
que nos impelle a sacrificar o bem estar ¢ alé a existen-
cia pelos compatriotas, ou pela gléria da patria, com a sé
iddéa de que a posteridade serd grala & nossa meméria , e
a ella adjudicaré neste mundo a immortalidade,—que a

¢ Vej. Diario de P. Lopes. cautivan innumerables almas’,»—diz
3 Gabriel Soares, Parte 11, cap. 186. Acufia, n. 36, fol. 16 v,
—Rodrigues, 110.—«Sin que vecindad 3 Seuthey, 1, 712.
tanta los obligue a hacer paces, con- 4 llumb., Eus. Polit., L. 1I, cap. 4.
servando perpetuamenie  continuas 5 Bancroft, Hist. dos Est. Un., IN,
guerrus, en que cada dia se matan y 251 e seg. (12 Ed. Bostou, 18509,
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fé promette para nossas almas no outro. Essas gentes
vagabundas, que guerreando sempre povoavam o terreno
que hoje é do Brazil, eram segundo parece verdadeiras
emanagdes de uma sé raca ou grande nacao; isto €, pro-
cediam de uma origem commum, e falavam todas dialec-
tos ' da mesma lingua, que os primeiros colonos do Brazil
chamaram geral, e era a mais espalhada das principaes da
America Meridional.

Esta unidade de raga e de lingua, desde Pernambuco
até o Porto dos Patos, e pelo outro lado quasi até as’ca-
beceiras do Amazonas, e desde S. Vicente até os mais
apartados sertdes, onde nascem varios afluentes do Prata,
explica a rapidez do progresso das conquistas feitas pelos
colonos do Brazil, que onde a lingua se lhes apresentou
outra n3o conseguiram tdo facilmente penetrar.

‘Salvando pois como excepgdo o facto de algumas tribus
de nacionalidade differente e que no grande terreno que
nos occupa formavam, permitta-se a expressdo, como pe-
quenos oasis ilhados e sobre si, em que se haviam estabe-
lecido caravannas refugiadas ou transmigradas’, eram dia-
lectos da mesma lingua, como dissemos, os que se falavam
em geral por toda a extensdo do Brazil °; e a identidade
dos nomes geographicos, e, com raras excepcoes, dos das
plantas e animaes, s@o sufficientes para nos deixarem disso
a mais convincente prova.

E ndo sé falavam dialectos identicos , como em geral se
denominavam a si quasi sempre do mesmo modo: Tupi-
nambd. Se no Maranhao como no Pard, na Bahia como no
Rio *, houvesseis perguntado a um Indio de que nacdo
era, responder-vos-hia logo: Tupinambd. Parece pois que
Tupinambé se chamava o primitivo tronco nacional, donde
se tinham separado todos aquelles ramos, garfos e esgalhos,
que apezar de se produzirem em terras distantes das em

1 Ccm esta opinido vae de acordo
guanto dizem a tal respeito Gandavo,

abriel Soares, o Padre Joao Daniel, e
d’Orbigny.—Vej. Rev. do Inst. 111, 175.

2 Neste nimero se devem contar os
Aymorés ou botocudos (Puris de ho-
je?) os Cairiris, e outros.

3 Andan derramados por esta tier-
ra... seilorean gran parte de Ia India y
confinan con los que habitan en lasier-
ra (dos Andes).—«Ramirez», Carta de

40 Julho 1528, Rev. do Inst. XV, 27.

4+ No Maranhao tal é o tralamento que
se davam, segundo Abbeville: no Ama-
zonas havia Indios deste nome, nao s6
no Para e Tocantins, segundo Berredo,
senao na grande ilha abaixo da foz do
Madeira, segundo Acuiia (nameros 22
e 69, f. 9 v. e 35). Na Bahia assevera-o
Gabriel Soares; e no Rio de Janeiro
Staden, Laet e Thevet.
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que se haviam plantado, ndo mudavam de nome. A:cercq
porém da origem do vocabulo Tupinambi tem-se ate aqul
tratado pouco. Esta palavra é verdadeiramente composta
de duas: Tupi e Mbd. A dltima deixava-se de acrescentar
desde que cessava a liga ou a amizade, e que a nagao se
fraccionava. Se sedeclaravam logoinimigos,a alcunha me-
nos injuriosa com que se podiam ficar mutuamente desig-
nando era a de Tupi-n—-aem; isto é, Tupis mdos ou per-
versos. Se ndo ficavam em desintelligencia, faziam-se mui-
ta cortezia em se appellidarem reciprocamente Tupi-n-ikis;
isto é, Tupis-visinhos, contiguos ou limitrofes. Mbd signi-
ficava 0 mesmo que varao illustre ou guerreiro; e este ti-
tulo ndo concediam, tal era sua vaidade, sendo a si mes-
mos. Assim &s vezes se limitavam a chamar-se Mbd-é(é¢, don-
de Abdeté, isto é, Guerreiro legitimo. Rara vez denominavam
tambem Tupinambdranas, ou Tupinambés bravos, dquelles
dos seus que se lhes separavam temporariamente enfureci-
dos por alguma rixa.—O0Os assim separados sobrenomeavam
s vezes Tamoy (donde veiu Tamoyos) ou Avés * dquelles
de quem faziam brazdo de proceder; e para melhor sus-
tentarem tal brazao se appellidavam a si Temiminds ou Ne-
tos *. Outras vezes se davam simultaneamente o nome de
gente estimada; isto é, Guayd ou Gueyd-nd*®, donde veiu
Guaiazes e Guaianazes. Amdipiras pode significar * Parentes
afastados, e Anacés® Quasi-parentes.

Tantas vezes apparecem nos documentos antigos as mes—-
mas gentes appellidadas por nomes tdo differentes que
mais de um escriptor' tem sido induzido em anomalias e
despropositos, por nao se ter prevenido com o ir, como
ora fazemos, primeiro elucidar esta questao dos nomes de
nacionalidades & propria lingua, unica fonte pura.

Os senhores da Capitania de S. Vicente chamavam-se a
si uns Guaiands ; outros, que ndo queriam esquecer sua
procedencia do norte ou dos Tamoyos, chamavam-se Temi-
minds; e outros finalmente se chamariam Tupinambds. Al-
guns dos visinhos os tratavam, como se vé de Staden, por
Tupininguis ou quando contra elles assanhados e em guer-

; Dic. brazil., p. 17. gente. Dos Guaiauizes visinhos ao Ori-

; Dic. brazil., p. 34.—Thevet, Cosm., noco veiu Guiana. De outros Goayana-

. 214 V. escreve Tominous. ses faz mencio Southey (t. I, nota 28),

Guaya, gente; na, estimado, nés- 4 Tesoro guarani fol. 32 v. e 297 v.
outros os estimados: ou guay, e ana, 5 1d. fol. 34 e 113 v.
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ra por Maracay4s ou Gatos bravos. Se a isto ajuntarmos
que os colonos chamavam umas vezes aos da terra Cabo-
clos, e outras Bugres, confirmaremos quanto sdo de pouca
confianca taes denominacoes recolhidas ligeiramente por
escriptores pouco observadores ou acaso ignorantes. Bu—
gre nao quer dizer mais que escravo; Caboclo foi expres—
sdo que os colonos adoptaram por antithese 4 de Emboaba
ou Perni-vestido, digamos assim, dado pelos Indios aos
Europeos por trazerem calgas. Caboclo quer dizer pelado,
alludindo-se ao uso dos Indios de se arrancarem o cabello
do corpo e da cara.

Seguindo com esta analyse, applicada a muitos outros
nomes que até agora se nos inculcavam como distinguindo
nacionalidades, enchendo-se com elles paginas de livros
e obrigando-nos a ganhar tedio a tantos catalogos de taes
vozes barbaras a que ndo ligavamos nenhuma idéa, nos
chegarermos a convencer de que taes nomes de nagoes nio
sao mais do que alcunhas, com que se designavam as ca-
viam bildas visinhas umas 4s outras,—alcunhas que em geral
ser a denunciar, se se odiavam ou respeitavam, e se se
consideravam ou ndo com certa distinccao , em virtude de
algum bom ou mdo costume ou qualidade particular.

Assim eram alcunhas de odio os nomes de Maracayds
ou Gatos-bravos; de Nhengaibas ou Mas-linguas; de Tvbi-
ras ou Infames. Eram de respeito e consideragio as de Ta-
moyos ou Avés, e de Mbeguds ou Pacificos.

Como alcunhas de distincgdo, provindas dos usos dos
que as recebiam, podemos considerar as de Ubira-jdras ou
Caceteiros; de Poty-udras* ou Pescadores de camaroes;
de Taba-jdrasou Aldedes, isto é, que habitavam em aldéas;
de Guatés ou Navegadores; de Guaita-cd on Corredores; de
Ca-iapé ou Salteadores dos matos; de Cary-yd ou Descen-
dentes dos brancos ou dos ancioes ; de Juru-una ou Boccas-
negras, por levarem os labios pintados de preto; de Tre-
membés * ou Vagabundos, nome este s6 dado pelos que
habitavam aldéas ou eram Tabajdras. Camacans pode pro-
ceder de Cuam-akan, e significar neste caso Cabecas enro-
dilhadas.

1 Outros dizem, quanto a nés com quer dizer amo ou senhor; Dicc. Braz.
menos razao, Pety-uaras, ou «Os que p.11e71.
usavam do tabaco» (petima). «lara» 2 Abbeville, f. 189.
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Puriis ou Puris, como vemos appellidar uma cambada
do alto Amazonas, e tambem uns hoje no littoral ao sul da
Bahia, e outros que (em 41645) havia em Taubaté, nao quer
dizer sendo Antropophagos' O nome de Curiinard nos de-
nuncia que a praga da sarna assolava os desgracados que
o levavam. Chamavam-lhes seus visinhos como nds lhes
chamariamos, mui singelamente, Sarnentos. Outras de-
nominac¢oes ha que nem citaremos por ndo excitar sobre
a sua significacdo deshonesta a curiosidade dos menos mo-
rigerados.

E notaremos de passagem que taes alcunhas ndo sé ti-
nham logar entre os desta raga, como tambem entre outras
d’America. Assim o nome de Aimards ou Saccos provinha
das camizolas * que vestiam esses Indios; o de Moxos (Mo-
ksos) ® ou Molengas era dado pelos mesmos Aimards aos
visinhos que elles despresavam. Otauds na lingua nort’a-
mericana mais espalhada, que os Francezes chamaram al-
gonquina, ndo quer dizer mais que Traficantes; e Mascutinos
s6 significa Habitadores das varzeas.

Nao nos podemos admirar de tao frequente uso de alcu-
nhas entre gentes que ndo se apellidavam segundo a terra
que habitavam; pelas simples razoes de que ndo estavam fi-
xamente adherentes a nenhuma, e de que tinham demasia-
da vaidade para dar a outros, sem ser a si mesmos, o nome
encomiastico da na¢ao mae. Nem nos devéramos admirar de
tal, nds, que para qualquer partido politico, contrario ao a
que pertencemos, que se organiza na nacao, temos logo de
molde um apodo, mais o menos injurioso; sendo o appel-
lido de rebeldes o menos offensivo que reciprocamente se
dao dois partidos, quando chegama tomar as armas. Nes-
te territorio em logar de dois partidos havia tantos quan-
tos eram os chefes que, por sua parentela, ousadia ou in-
solencia, chegavam a julgar-se bastante poderosos para nao
prestarem’obediencia a outrem, segregando-se. Assim nos
representam os historiadores a Grecia, na primitiva idade,
reduzida a cardumes de povos transmigrando em cabildas
de uns para outros pontos, buscando saciar os apelites, a

' Tesoro guarani, f. 319 v. beza y brazos» ete.—Vargas Macliura.
% «Visten unas camisetas 6 patacus- fol. 132 .
mas, como se dixésemos un costal ves- 3 Vocabul. aimari, por Bertonio;

tido, teniendo por donde saquen laca- Juli, Parte 2.°, p. 224.
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do amor da patria, porque, nomades, patria nao tinham; e ———

a tdo curtos horisontes limitavam suas idéas de nacionali-
dade que pouco além passavam ellas do alcance do tiro
de seus arcos. A satisfacao de contarmos maior néimero de
individuos por compatriolas, de pertencermos a uma fami-
lia mais crescida, e de gloriarmo-nos com as accoes illus-
tres de maior nimero de individuos por quem nos imagina-
mos representados, ndo pode ser apreciada senao pelos po-
vos que ja chegaram a certo gréo de civilisacdo. O nénmdis-
mo grassou principalmente na Europa nos tenebrosos tem-
pos em que se nao respeitava nenhum direito, e em que as
linguas e as raias das nacoes mudavam extraordinaria-
mente em mui curtos periodos.

Fique pois entendido que nenhum credito merecem todos
esses catalogos de nomes barbaros e dissonantes, com
que se tem pretendido distinguir os habitantes de um dis-
tricto pelas alcunhas, é&s vezes duplas e até multiplas,
com que ja esles, ja aquelles visinhos, os appellidavam,
geralmente por injaria ou vituperio; poucas vezes por
honra ou apreco ‘. Assim cremos preferivel, para melhor
nos entendermos hoje em dia, nomearmos essas parciali-
dades pelos paizes que habitavam, quando a ellas tenha-
mos que referirmo-nos.

Além das alcunhas um nome geral havia com que cada
gremio designava todos os outros que lhe eram absoluta-
mente estranhos,—nome que se pode comparar ao de que
na antiguidade usaram os Gregos e depois os Romanos, e
talvez antes delles os outros povos donde lhes veiu a
elles a civilisacao, e ao de que ainda hoje usam os Chi-
nos * para designar todas as nagoes estrangeiras,—o de
Barbaro, ou na lingua geral Tapuy. D’aqui a idéa dos pri-
meiros colonos, transmittida pelos escriptores e ainda
ultimamente por alguns acreditada, da existencia de uma

! O antigo escriptor do Brazil, Gan-
davo, bem que acreditasse que cer-
tos nomes designavam verdadeiramen-
te nacoes differentes—era de opinido
que ainda que todos os Gentios da cos-
ta se achavam divididos, «todavia na
semelhanca, condicdo, costumes e ritos
gentilicos todos sio uns.» A mesma
opinido sustenta Gabriel Soares (I, c.
13, 39, etc.), dos escriptores antigos o

que mais se dedicou 4 ethnographia
brazilica.

2 Dos Caribas diz Gumilla. «Pregun-
tados estos de donde salieron sus ma-
yores?—No saben dar otra respuesta
que esta: «Ana carinid rote;» esto es:
«Nosotros solamente soinos gente.» Y
esta respuesta nace de la soberbia con
que miran al resto de aquellas nacio-
nes como esclavos suyos.»
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NACAO TAPUYA. BARBAROS. TUPL. TIOS.

grande nacao Tapuya; quando Tapuyas brancos chamavam
Este
uso barbaro nos dara direito a tratal-os tambem de Bar-
baros, ndo tanto por espirito de represalia; mas por variar
o estilo, e muitas vezes para maior clareza, e para evitar
o abuso, antes adoptado entre nés, de lhes chamarmos
Indios bravos ou bravios. E com mais razao nos julga-
mos autorizados a seguir esta pratica, quando della nos
dé exemplo o grande Antonio Vieira®, patrono dos mesmos
Indios. Além de qué: ninguem nos negara que temos mais
direito para lhes chamar Barbaros, do que elles tinbam
para mimosearem com esse titulo, aos prlmelros chiristaos
emboadas e aos seus descendentes.

Quanto 4 etymologia ou verdadeiro significado da pa-
labra Tupt, tao pouco julgamos ndés que ella se ligasse a
paiz algum, e menos ainda, como se tem dito, que provies-
se de um grande chefe desse nome, que regia a nacdo,
quando ella ainda estava compacta. A indole destes Indios
e a de sua lingua pedem antes qune reputemos esse nome
algum collectivo, que os adjectivos mbd, thi, aém e outros
taes, nao fizessem senao modificar; e julgamos mais natu—
ral, seguindo o systema que acima expozemos, antes de
nos langarmos em um fatigoso pélago de conjecturas, inter-
rogar ao diccionario guarani o que queria dizer Tupi.
Esta palavra significa tio; poder-se-hia talvez tambem usar
por camarada ou companheiro® Se nos lembramos que
estes Barbaros s6 consideravam o parentesco do lado
paterno, e que depois de pae o mais recommendavel
era nao o irmao (como entre ndés que damos tanta impor-
tancia 4 fraternidade, e como irmaos.nos consideramos
ante a igreja); mas sim o de tio paterno, ou de Tupy. nao
nos deve admirar que este fosse o termo que adoptassem os
dessa nacdo para reciprocamente se tratarem; quando sa-
bemos que tal tratamento € ainda hoje usado em alguns
paizes;—4 imitacdo, segundo se cré, do que practicava a

t No Dic. braz. se cncontra (p. 42)

or significado do Francez (em geral,
imigos dagnelles com quem viviam
os noussos), «Tapuy tinga», isto é, bar-
baro Lranco.

2 Vieira, Ill, 410.—Vej.
Sece. IX p. 109

adiante na

3 Segundo vemos em Hervas (I, 270)
muitos dos nomes com que i si se de-
signam varias nacbes americanas nio
significim ovtra cousa senio «gente.»
Os Lules chamam-se «Peles»; os Pe-
rnanos, «Runas»; 0s ChlqulOS, «Naqui-
iioneiss, elc.
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outros tios os homens do campo nos paizes que mais com- ——

mercio tiveram n’outras eras com os Tyrios, como a Hes-
panha, Portugal e a provinciainglesa de Cornwall; tao cé-
lebre pelo seu estanho. .

Outros Tupis se denominavam Gudranis, expressao esta
que ndo quer dizer mais do que valentao ou guerreiro.
Desta mesma geracdo eram os chamados Caribes, Caraibes
ou Calybes * que habitavam a Guyana, muitos dos quaes
haviam chegado, com suas invasOes maritimas, até as*An-
tilhas *

Nio sabemos se 4s Antilhas haviam elles passado vindos
do sul ou do norte : sabe-se porém que osul da Florida era
dominado por Caribes °: e que muitos delles haviam secu-
los antes transmigrado dali para o sul *, ao passo que
desde o Amazonas até S. Vicente todas as informacoes
recolhidas em differentes pontos, os fazem transmigrando
e invadindo de norte a sul. Os da Bahia asseveravam ha-
verem ahi chegado vindos do sertdo e d'além do Rio de
S. Francisco °. Os de Cabo Frio pretendiam ° proceder dos
Caraibes da parte septentrional do Brazil. Os de S. Vicente
tratavam por antepassados os do Rio de Janeiro e imme-
diacOes; o que prova comod’ahi provinham.—Por quasi to-
da a costa do Brazil, em fim, se encontravam tradicoes de
que os Tupis habitantes de qualquer districto se haviam
deste apoderado vindo elles conquistadores das bandas do
norte, depois de arrojar para o sul outros Tupis que o as-
senhoreavam. A transmigragao invasora se effectuava co-
mo em ondas, vindo successivamente uma nova occupar o
logar da impellida para diante, sem deixar apoz si mais
vestigio do que deixam no ar as ondas sondras.

E’ mui possivel que o ber¢o desta grande nacdo, que

4 Calybes era na Asia 0 nome de
uma nacao visinha a2 Colénia de Tre-
pisonda, no Ponto Euxino. V. Xeno-
fonte, elc.

2 D’Orbigny, «L.’homme Américain»
II, 268 e seg. Enciso em 1319 tratan-
do das Autilhas diz que os Canibaes da
terra firme iam por mar em candas «fa-
cer la guerra a outras partes y unos a
otros» Gnmilla acrescenta no «Orinoco
IMustrado» (cap. 6.) «La nacion sobre-
saliente y dominante en Oriente es la

nacion Cariba, que se estiende por la
costa oriental hasta la Cayana, y aun
Loy vive mucha gente de ellos en la
Trinidad de Barlovento y en las tres
islas de Coloridos que estan junto i
laMartinica, etc.» «Caruaybo» se dizem
em guarani os que se sustentam mi-
seravelmente (Montoya Tesoro f. 92 v.)

3 Hervas, I, 389.

4 Hervas, I, 390.

5 G. Soares, P. II, cap. 147.

6 Thevet, Cosmog. f. 915.
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tenciam 0os Omaguas, fosse nos densos matos das margens
do Amazonas; e que nas aguas deste poderoso rio e dos
seus bracos até as do Orinoco (que todas se communicam)
depois de ser agricultora, se fizesse navegadora; e, come-
cando por ousar nas suas canoas, vencer pouco a pouco
as correntes e as ondas d’agua doce, passasse depois nas
mesmas canoas a afrontar o mar, chegando 4s ilhas mais
afastadas, e aos ultimos confins do Brazil. A sua populagao
em maior niimero que ainda os primeiros viajantes dao
sobretudo ao territorio tdo cortado de canaes junto do
Amazonas, desde o Jarupé até o Rio Negro, onde Acuna
faz até mencdo de uma grande taba ou povoagao de uma
legua * que forneceu 4 sua expedigao mais de quinhentas
fanegas de farinha de mandioca, deixa algumas aprehen-
¢oes para crer-se que d’ahi exularam para quasi todo o
continente meridional d’America os seus conquistadores,
trazendo comsigo ndosé a dita navegacdo como a industria
da mandioca, a da cultura do milho, e a das semen-
teiras de feijao e abobaras jurimus; isto €, uma primitiva
agricultura.

Para serem navegadores tiveram em seu favor as mes-
mas cheias do grande rio, que lhes trazia boiando desde as
cordilheiras do Perd *, e lhes depunha nas praias que lhes
serviam de estaleiros grandes cedros; de modo que nem
tinham que cortal-os, nem que transportal-os. Assim sdo
0s Tupis os Jazoes de nossa mythologia, sdo os Fenicios
da nossa historia antiga, sao 0s nossos invasores norman-
dos em tempos barbaros. A conquista, que effectuaram de
toda a costa do Brazil, a deveram seguramente, como le-
vamos dito, 4 superioridade da sua marinha, ou canoas de
guerra ° de que ndo faziam uso talvez os barbaros que an-
teriormente aqui residiam; —embora haja quem sustente que
a navegacdo precedeu ao trato por terra, que os rios fo-
ram as primeiras vias de communicagido dos povos ndo civi-

1 Acufia, n. 62.
2 G. Soares, P. II, cap. 183. Acuiia,
n. 38.
3 «Todos los que viven i las orillas
de este gran rio (Amazonas) estan po-
blados en grandes poblaciones y como
venecianos y mejicanos: todo su trato

es por agua», etc. Acuiia, n. 38 —«An-
dan derramados (los guaranis) por es-
ta tierra (la Plata), y por otras muchas,
como cosarios, 4 causa de ser enemi-
gos de todas estolras naciones» etc.—
Ramirez,—Carta em 1528, XV, 27, da
Rev. do Inst.
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e o navio antes do carro. A proposicdo pode ser verda- ——

deira para povos ribeirinhos de aguas navegaveis, mas
por ventura arriscar-se-hiam logo 4 navegacgao, ao ver
aguas, os barbaros oriundos de paramos secos? Os Aimo-
rés de que ao diante trataremos nos decidirdo pela ne-
galiva.

Os invasores barbaros traziam comsigo bastantes ger-
mens de discordia, que vieram a dar mui sasonados fruc-
tos venenosos nas suas novas terras. Apenas uns vehciam,
vinham outros arrancar-lhes das maos a palma da victd-
ria, e as hostilidades e vicios nao tinham fim. Entre os
ultimos era sobretudo lamentavel apaixao com que se da-
vam ao peccaminoso attentado que o Senhor condemnou em
Sodoma *, vicio infame que além de ser degradante parao
homem, tanto contribuia a que a popula¢ao se diminuis-
se cada vez mais, em vez de augmentar-se.

Tambem ndo contribuiam menos a diminuir a popu-
lag@o os crimes de envenenamentos frequentes, &s vezes
de si proprios, pelo uso de comer terra e barro. Divididos
em cabildas insignificantes que umas 4s outras se evita-
vam, quando ndo se guerreavam, apenas podiam acudir
aos interesses dictados pelo instincto da conservacao vital;
e, N'uma tdo grande exlensdo de territorio, ndo apparecia
um sé chefe que estabelecesse um centro poderoso, como
havia no Perd, cuja aristocracia, livre de cuidar s6 em
resguardar-se das intemperies e em adquirir diariamente
o necessario alimento, podesse pensar no bem dos seus
semelhantes, apaziguando suas contendas, e civilisando-os
com o exemplo. Assim taes rixas perpetuariam neste
abengoado solo a anarchia selvagem, ou viriam a deixal-o
sem populacdo, se a Providencia Divina ndo tivesse accu-
dido a dispor que o christianismo viesse ter mao a tao tris-
te e degradante estado! ‘

Para fazermos porém melhor idéa da mudanc¢a occasio-
nada no paiz pelo influxo do christianismo e da civilisa-
¢ao, procuraremos dar uma noticia mais especificada da
situacdo em que foram encontradas as gentes que habita-
vam o Brazil; isto é, uma idéa de seu estado, nao pode-

{ G. Soares, P. 2, cap. 179. Ainda os em tudo do oulro sexo com o nome
Guaicuras tem alguns que se fingem de «cudinhos» Rev. do Inst, XIlI, 358
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S‘}‘}ﬁ mos dizer de civilisacdo, mas de barbarie e de atrazo. De

—— taes povos na infancia ndo ha historia: ha sé ethnogra-
phia. Nem a chronica de seu passado. se houvesse meio de
nos ser transmittida, mereceria nossa attencao mais do que
tratando-se da biographiade qualquer varao, ao depois afa-
mado por seus feitos, os contos da meninice e primitiva
ignorancia do ao depois heroe ou sabio. A infancia da hu-
manidade na ordem moral, como a do individuo na ordem
physica, é sempre acompanhada de pequenhez e de mise-
rias.—E sirva esta prevengao para qualquer leitor estran-
geiro que por si, ou pela infancia de sua nacao, pense de
ensoberbecer-se, ao ler as pouco lisongeiras paginas que
vao seguir-se.
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DOS TUPIS OU GUARANIS EM PARTICULAR.

O caracrerisTico em que hoje podemos melhor estudar a
tal qual intelligencia dos povos selvagens é a sua lingua,
quasi geralmenie a mesma nos Indios que tem relacdo com
esta Historia.

As nossas vogaes e consoantes nao eram sufficientes pa-
ra representar lodas as articulagoes guaranis. «Por vezes
me aconteceu, diz Vieira, estar com o ouvido applicado
4 bocca do Barbaro, e ainda do interprete, sem poder
distinguir as syllabas nem perceber as vogaes ou consoan-
tes de quese formavam, equivocando-se a mesma lettra, com
duas e tres semelhantes, ou compondo-se (0 que é mais cer-
to) com mistura de todas ellas; umas tao delgadas e sulis;
oulras tdo duras e escabrosas; oulras tam anteriorcs e es—
curas, e mais afogadas na garganta, que pronunciadas na
lingua ': outras tao curtas e subidas; outras tao estendidas
e multiplicadas que nado percebem os ouvidos mais que a
confusdo.»

A numeragdo ndo passava de cinco * segundo Lery, ou
verdadeiramente s de quatro, segundo Hervas, que diz
que nunca se viu Guarani poder levar a conta acima de
trinta, conlentando-se, para seus inlentos, d’ahi por diante
de designar as quantidades pelo collectivo fuba que significa

1 Jam lingua sibilando, jam naribus para a civilisacio mexicana e peruana
rhonchissando, jam dentibus striden- do resto dos Americanos. No Yucatan
do, jam gutbure strepitando», etc. contavam de cinco em cinco (Herrera,
Dobrizhoffer, II, 163. 1V, 10, 4). No Orinoco, segundo Gumi-

2 Este symptoma da numeragao Ha (cap. 48), igualmente.
aquinqual» ¢ um dos que methor se-
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SEC. muito. Como em todas as linguas americanas, escaceavam
—-~— na nossa brazilica as labiaes e eram desconhecidas as ar—

ticulacdes f, I, e r forte. A linguagem accusava, como se
devia esperar, o estado deatrazo intellectual. Assim pitan-
ga, ou vermelho, significava ndo somente uma fructa dessa
cor, como, afixo 4s palavras peixe, madeira, passaro etc.
servia a designar objectos em que a intelligencia do
Barbaro como que ndo acertava com outra qualida-
de mais que a da cor. Nos preprios nomes dos rios se
descobria sua curteza de idéas. Uns eram designados pe-
la aparencia de suas aguas, donde vem termos tantos
rios vermelhos, negros, pretos, claros ou brancos e ver-
des; outros por alguma ossada de homem ou de animal
achada 4 sua margem, como Jacaré-canga.

Afora a lingua, nenhum caracter essencial nem corporeo
distinguia os Tupis, a ndo deixar dévida, das racas limitro-
phes. Entretanto pode-se dizer que eram elles de estatura
ordinaria, reforcados e bem feitos; de aspecto tristonho;
olhos pequenos, com frequencia negros, encovados e ergui-
dos, por via de regra, no angulo exterior, como na raca
mongolica; sobrolhos estreitos e mui arqueados; cabelio
liso, seguro e sempre negro, bem como as barbas que ar—
rancavam por costume, e todo os cabellos do corpo, pes—
tanas e sobrancelhas; dentes alvose persistentes, e pés pe—-
quenos. Havia entre elles, e sobretudo entre as mulheres,
tipos de feigdes miudas, que os Europeos elogiavam como
formosuras. Vimos como Pero Lopes, chegando & Bahia,
achavaas mulheres formosas, como as bellas da rua commer-
ciante de Lisboa; e Joao Daniel ' é da mesma opiniao. Po-
rém todos esses attributos do corpo se achavam, em ge-
ral, desfigurados de intento horrivelmente entre os ho-
mens.

De cor eram mais ou menos bagos, o que talvez proce-
dia tambem do clima que habitavam. Un escriptor * do se-
culo xvi, bastante observador, adverte que na America os
habitantes de terras quentes eram mais claros que os das
temperadas e frias; bem que, entre aquelles, fossem mais
escuros osdas planicies e paramos que os das terras mon-
tuosas. Fram em geral fleugmaticos e de paciencia orien-

! Rev. do Inst., I, 351, 2 Vargas Machuca, fol. 131,



PINTURAS DO CORPO. BOTOQUE. FUROS NA CARA. CABELLO.

tal para fazerem o que se propunham. Ensinados, deram
bons muzicos, e sabedores aturados no estudo.

Quasi todos pintavam o corpo em férmas a capricho,
com tinlta negra tirada da sapucaia, e a logares co-
mo na face e nos pés com um fino vermelbo que extra-
hiam do uraca. Alguns sarjavam o corpo com riscos aber-
tos com o dente de cutia, instrumento que lhes servia
de lancela, quando sangravam. Nessas sarjaduras, em
quanto frescas , mettiam alguma cor que as tornasse
duraveis; e com ellas presavam-se de valentdes, fazen-
do geralmente novos riscos, depois de algum grande
feilo, que por esse meio perpetuavam no corpo. Outros
bandos furavam os beigos, principalmente o inferior, pon-
do no buraco um grande botoque, pelo que foram pelos Eu-
ropeos chamados Botocudos. Quando nao estava posto o bo-
toque, tinham a facilidade de assobiar com ajuda do labio
inferior furado, pelo qual conseguiam encanar o ar do so-
pro. Tambem furavam as venlas e as orelhas, o que era
uso mui geral em toda a America; e nellas encaixavam
semelhantes botoques, ou arrecadas de osso. Outros Indios
costumavam esburacar as faces, mettendo nestas de dentro
para féra dentes de aniwnaes. Nao estando os botoques em
seus logares, safa-lbes pelos buracos a saliva quando fala-
vam; e, para se fazerem engracados, deitavam alguma vez
por ahi a lingua de fora. Taes botoques eram ndo sé de
0ss0, como de pedra, ou de barro cosido, ou de ambar,
ou tambem de resina de jatahi. O primeiro explorador de
toda a costa do Brazil, Amerigo Vespucci, conta-nos que
vira individuos com sete buracos na cara: seriam dois nas
orelhas, dois nas faces, outros dois nas ventas ou labio
superior, e um no labio inferior.

Uns deixavam crescer a guedelha; outros usavam de cer-
cilho, pelo que, em Minas, thes chamaram os nossos Coroa-
dos; mas o uso geral era losquiar e aparar o cabello, mut
regularmente, por uma linha que passava pelo cimo das
orelhas. Conheciam o uso de lustral-o, untando-o com
azeiles.

Os principaes ornatos eram ramaes de eontas, brancas,
feitas de busios ou de dentes dos inimigos, ou de animaes
ferozes, mortos pelos que os traziam; de modo que eram co-
mo uma especie de condecoracdo, que ninguem se atreveria
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ORNATOS : AIUCARA, TAPACUBA, ETC. TANGAPEMA.

a usar sem a ganhar'. Somente se exceptuavam as mulheres
dos que as tinham, maxime se haviam acompanhado os
maridos. A taes colares chamavam aiucard. Por cada victima
juntavam ao colar um dente della, se o podiam obter. Os
ornalos vistosos consistiam em pennas, principalmente ama-
rellas, grudadas com almécega ou icica, das quaes tambem
ds vezes usavam para ornar os bragos e as pernas. As plu-
mas na cabega eram postas para cima, tendo antes o cui-
dado de levantarem o cabello, dando-lhe na raiz com a men-
cionada almécega, para o conservarem assim arripiado. Co-
mo os antigos Europeos e Asiaticosuntavam a pelle poraceio.

As mulheres tambem se pintavam e usavam de contas no
pescogo e nos bracos; e as donzellas apertavam as pernas,
abaixo dos joelhos, com umas ligas vermelhas de algodao
que chamavam tapacurd.

Pode-se dizer que andavam elles e ellas quasi nds. Al-
guns Indios, de climas mais frios, se cobriam porém com
pelles de animaes; e outros, para se fazerem temiveis, usa-
vam, por carapugo e mascara, de focinhos de ongas e ou-
tros animaes «com dentes e com tudo» como diz Pero Lo-
pes, e como ainda vemos em tribus do alto Amazonas.

Em occasides solemnes os chefes usavam de cocares * de
pennas amarellas e vermelhas, que lhes cobriam o craneo
até 4s orelhas, e aos quaes chamavam acangudpe ou guar-
ni¢do da cabega; nos pésumas axorcas de certos fructos que
junctos tiniain, como cascaveis: e da cintura, pela banda
posterior, pendia uma tanga de plumas de ema ou enduape.
Alguns se cobriam tambem de uma especie de mantos ou
trofas de pennas, que denominavam agoyaba.

A tudo isto ha que ajuntar nos homens as armas, que
estimavam sobre todas as coisas, como instrumentos que
saciavam os dois primeiros estimulos mais fortes para
todo o Barbaro:—a fome e a vinganca. Consistiam as armas;
primeiro: na tangapema, tangapé ou lacapé®, espada de pdo
que levavam dependurada ao pescogo sobre as costas. Al-
gumas vezes usavam, maxime para a primeira investida de
surpreza, em vez da tangapema ou tangapé, do macand

! Joio Daniel, na R. do Inst. I1], 347. que se 1é nos diccionarios Fangapena
_* Estes cocares além de ornato ser- por algum engano de corteno T. «Cu
viam de abrigil-os do sol, sobretudo darus» do Amazonas. Staden diz lward"
quando remavam, peme. Vasconcellos (I, n. 18), escre'®

3 Tangapena disse Vieira; palavra Tangapema.
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(tamaranas do grande Amazonas) que era uma especie de
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remo ' Seguia-se um grande arco, que chamavam urapa- ——

rd, tal que, assente no chdo e firmado no pé esquerdo,
ficasse 0 meio delle correspondente ao peito, com as com-
Petentes frechas (hui) grandes e pequenas, ao lado direito.
Demais: na mao esquerda ia o maracd *, que vinha a ser
uma cabaca de cuia, cheia de pedrinhas, enfiada em um
cabo de pdo e coroada de pennas de guards: quando a
moviam ou chocalhavam fazia um ruido, como o da ma-
traca das nossas igrejas, que até no nome se lhe pa-
rece.

Os arcos eram feitos de uma especie de péo duro, elas-

tico e forte, que ainda hoje em virtude de tal uso se cha--

ma pdo d’ arco. Os que serviam para a guerra eram maio-
res, bem como as frechas. Delles havia do tamanho deum
homem, quasi direitos, arredondados e facetados do lado
interior, por onde lhes punham um cordel tecido de tucum
ou pita, e seguro nas pontas em uns chanfros. As frechas
eram umas de ubd, cana brava ou especie de tabocas, e
outras de upi, com pennas em cima, liadas com fio d’al-
goddo. As pontas eram de ossos ou de dentes de tubardes
ou de taquaras tostadase agucadas, e mui unidas ao corpo
da frecha com fio de tucum almecegado.

Tambem usavam de azagaias e setas agudas. As pri-
meiras se chamam ainda hoje no Amazonas curalis, e as
segundas muructts. Eram muitas vezes hervadas com boro-
ré e uirari, e outros venenos ° fortissimos. A perfeicdo com
que obtinham estes venenos, que de ordinario sdo sempre
abortos ou vicios do excesso da civilisagao refinada, fez
Humboldt concluir que houvera um dia na America do sul
essa grande civilisagéo, e que os nossos Indios detla haviam
recebido as receitas, além de alguns usos. As frechas
grandes furavam uma taboa a duzentos e a trezenlos pas=
sos. Algumas * cabildas se serviam de varapaos de duas
pontas e de tres palmos de comprido que, arreme¢avam

1 Soares, II, 168. A’cerca desles veja a citada obra
2 Cabeza de Vaca achou o «maracd» do Sr. Dr. Sigaud, p. 122.
na Florida, e o padre Andrés Perez de 4 Segundo as informagdes de Soares
Ribas entre tribus do Mexico como osseus «Ubirajiras» além do Rio de
nome de «Ayacaztli».—Vej. Southey, S. Francisco (P. II, cap. 182) eran os
I, nota 46. proprios habntaéues do Amazonas.

HIST. GER. DO BRAZ. TOM. 1.

Nota
no fim,
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A,

ESCUDOS. MACHADOS. TRABALIIO DE CADA SEXO.

SEC.  como virotes. Outros manejavam p4os ou porretes. No Ama-

zonas faziam uso da zarabatana hervada.

Serviam-se geralmente os Indios de escudosou pavezes;
que eram pequenos e circulares ou oblongos, e feitos de
coura do tapir ou anta, ou da pelle do peixe-boi ‘, ou
entretecidos de taquaras =4 falta de melhores.

Para cortar lenha empregavam uns machados de pedra
(de ordinario verde) agucados mui analogos aos que usa-
vam os Europeos quando barbaros, isto é, antes de lhes
chegar o uso do bronze e mnito depois o do ferro. No Ama-
zonas onde era para tudo de tanto recurso a tartaruga,
faziam desta os machados e mais instrumentos 5. Tambem
para os instrumentos de gume empregavam o péo-ferro.

A divisdo do trabalho, segundo os sexos, reduzia-se &
seguinte. Os homens aprestavam as armas, iam 4 guerra,
assentavam e construiam as 7abas ou povoacoes e tratavam
da caca, e dapesca, e de fazer a roca.

As mulheres se occupavam das sementeiras e plantacoes,
fabricavam a farinha, e preparavam as bebidas; carrega-
vam nas transmigracoes os fardos e as criancas, faziam os
utensilios cazeiros, e cuidavam das aves * e animaes cria-
dos em casa para regalo, os quaes nunca matavam para
comer.

A este estreito circulo, que vamos melhor examinar, se
limitava a vida social dos Barbaros.

A’guerra offensiva precediam sempre calorosas exhorta-
coes dos chefes e dos maiores oradores; e so era definiti-
vamente decidida, por um conselho em que tomava parte
toda a communidade. Neste conselho guardavam a melhor
ordem, falava cada um por sua vez, e quasi sempre con-
cluiam por sairem todos concordes na opinido proposta por
algum mais influente, isto é, melhor falador. Ao vel-os tao
eloquentes e tdo mal governados mal se pode sacar por ar-
gumento que a loquacidade seja, na virilidade da civilisa—
¢do, grande elemento governativo.

O fim da guerra era mais fazer prisioneiros, para os es—-
cravisar, ou para tomar vinganca, que invadir um paiz

' Acuiia, n. 25, f. 11, pagaios a falar e thes contrafazian as
2 Acuiia, n. 37, 1. 17. cores arrancando-lhes as pennas ¢ dei-
3 Acuia, n. 39,1, 18. tando-thes <angue de ras, cte. Soarcs,

4 Lram cllas que ensinavain os pa- I, eap. 1:59.
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para prear as povoagdes: o que sem embargo tambem suc- SEC-

cedia. Se ndo podiam fazer outro mal deitavam fogo 4 taba
inimiga e se retiravam ‘. A’s vezes somente os desejos que
tinha uma cabilda de possuir alguma ou algumas mulhe-
res de seus contrarios, ou de as reivindicar, davam motivos
a uma campanha.

Emprehendia-se a guerra principalmente na epocha pro-
xima 4 da madureza do milho, dos aipins ou dos cajis:
porque isso permittia celebrar melhor o sacrificio dos, pri-
sioneiros com os vinhos que dessas substancias se tiravam.

Todos concorriam em commum para os preparativos da
campaha, que consistiam em alguma farinha. A’guerra le-
vavam os escravos, que nunca podiam pertencer & nacao
que iam guerrear; pois em tal caso por elles houvera co-
mecado a vinganca. O systema de ataque era em geral, da
mesma férma que na America do Norte, o das surpresas,
e caiam sobre os inimigos com grandes urros e apupadas,
quando o achavam mais descuidado ®. E s6 no caso de en-
concontrarem resistencia, e de a ndo poderem evilar, se
empenhavam no combate, que era ja a brago e a dente
mais que com armas contundentes. Pela mesma razao de
deverem evitar essas surpresas que se propunham fazer,
as vezes a distancias enormes, as suas marchas eram em-
prehendidas com todas as prevencoes °. O arco e a frecha
quasi que eram empregados s6 contra os que tratavam de
escapar-se, ou que passavam de longe apercebidos.

A maior gléria para o guerreiro era assenhorear-se de
um dos inimigos, trazél-o comsigo prisioneiro, e gloriar-se
com as honras de seu sacrificio, ao qual assistiam todos.
Os mais bellicosos procuravam porém estar prevenidos, e
de atalaias nos cimos das arvores que avisavam do que
sentiam pelo olfato. Tocavam a rebate com um grande
tambor * dependurado entre dois esteios, e logo acodiam
todos. Quando o atacante encontrava estas prevengoes, re-
tirava-se ordinariamente. Assim o combate durava pouco
tempo, se um dos dois partidos sem perda dos seus con-
seguia aprisionar alguns inimigos; pois o vencedor se dava
pressa de fugir com a presa para a sacrificar.

1 J. Daniel, Rev. do Inst. III, p. 474. 3568.
2 Soares, Il, 169.—J. Daniel, p. 174, 3 Soares, II, 167.
—Coronel Serra.—Reyv. do Inst. , XIIi, ! Baena Cor. Paraense, p. 10.
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SEC.
IX

TABA OU ALDEA. OCAS. OCARA. CAHICARA. TAPERA.

A abundancia da terra, em caca ou pesca, contribuia,

—— mais que nenhum outro motivo, para que uma cabilda se

decidisse a assentar pcvoacao e a levantar sua taba,-—or-
dinariamente de grandes casardes ou abarracamentos (ocas)
de p4os e algum barro, cobertos em férma convexa de fo-
lha de pindoba. Eram estes de uns cento cincoenta pés de
comprido, quatorze de largura e doze de altura. Junto ao
tecto tinha cada oca ou grande casardo, girdos ou ju-
rdos, isto é, alpendradas, onde se guardavam os utensilios
e recolhiam os comestiveis. A's vezes toda a povoacao
construia para si um sé rancho em que cabiam duzentas
pessoas ‘. Dentro nao havia reparticoes feitas de tabiques,
nem de esteiras, nem de nada, e somente esteios para as
redes. No meio da oca ou casardo sem chaminés, accen-
diam a fogueira para cosinhar e para os allumiar de noite,
aquecel-os e livral-os dos morcegos. Eram as ocas dispostas
deixando no centro uma area (ocdra), para a qual de cada
rancho havia tres vaos ou portaes baixos, ordinariamente
sem porta ou postigo. A taba quando proxima de inimigos
era cercada deuma tranqueira de palancas, de forma quasi
sempre pentagonal. A’s vezes esta cerca que chamavam
cahicdra * feita sem fosso * era de gissara, palmeira espi-
nhosa, ou de taboca; e se tornava quasi sempre inexpug-
navel. A’entrada della espetavam em péos a pique as cavei-
ras dos inimigos; e a explanada em redor tinha algumas
vezes fojos estrepados. A’s tabas ou aldéas abandonadas
se dava o nome de tapéra, que se applica hoje a um sim-
ples sitio ou roca que ndo tem dono.

Para a caca do chao, tanto do mato como do campo,
bem como para a do ar, empregavam o arco e a frecha,
ajudando-se sempre de um feio cao pellado, que ali, mais
do que o seu semelhante nos antigos continentes, era o
companheiro infallivel e fiel do homem; pois nao s6 lhe
descobria o sustento, como o advertia da aproximacao do
inimigo.

A .caca mais estimada eram os porcos do mato, as pa-
cas, ostatds e os macucos e jacds. Nao conheciam os Tupis
a lhama, nem a alpaca,—o camello e a cabra deste conti-

' J Daniel, na Rev. do lnst. I, pa- redo, p. 432 e 433. Jeron. Machado e
gina 548, ) Soarcs escreveram «caican.
2 Segiimos a orthographia de Ber- % 5. Daniel, Rev, do Inst. 111, 349.
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nente. Tam pouco usavam do leite de nenhum animal,
como alimento ou como bebida. Para a pesca grossa em-
pregavam 4s vezes a frecha, mergulhando detraz della
logo que a tinham despedido, ou acompanhando-a de um
fio com uma paleta no fim, que boiava detraz do fisgado.
Alguns iam até a nado arremetter os tubardes, com um
pdo agudo que lhes encaixavam pela guela; com o que os
afogavam, e os traziam a terra, e tiravam delles os dentes
para as frechas. Porém o modo como recolhiam mais peixe
era usando nos rios das entroviscadas; isto é, embebedan-
do-o com a planta tingui, ou com achas de timbé ma-
chucadas, e lancadas n’agua. Tambem tinham uma es-
pecie de redes pequenas chamadas pucds, feitas de fio de
tucum, com as quaes pescavam as tainhas (paratis), e mais
peixes que com a enchente da maré entravam pelos es-
teiros . Outros apanhavam em giquis, que eram uns co-
vos afunilados, &s vezes com duas sangas, que mettiam nos
caneiros.

Algumas cambas colhiam tambem nos rios que depois
de trasbordarem, voltavam subordinados a seus leitos, sem
que os peixes podessem eximir-se de naufragarem na pi-
racema .

Para conservar o pescado ndo usavam de sal: mo-
queavam-o, e 0 reduziam a pd, e desta forma o guardavam
por muito tempo, 4s vezes misturado na propria farinha.

Igualmente sabiam aproveitar de. certos mezes do anno
em que o marisco estava mais gordo, para fazerem delle
-larga provisao, separando-o da casca que iam amon-
toando. Se durante esta pescaria morria algum companhei-
ro, lhe davam sepultura no proprio monte das cascas d’'os—
tras. Assim pelo menos se podem explicar essas casqueiras
ou ostreiras * descobertas no littoral com ossadas humanas,
e ja cobertas até de arvores seculares. Taes casqueiras
constituem hoje para quem as possue uma verdadeira ri-
queza, pela facilidade com que dellas se extrahe a cal.

Os habitantes das margens do Amazonas usavam para
colher as tartarugas da mesma industria ainda agora empre-

t Soares. P. 2., cap. 131. P.2.*, das«Transactions» da Sociedade
2 Vcj. ante pag. 56. ] Philosophica de Philadelphia, 1828.—
3 Varn., Rev. do Inst. II, p. 522.— Vej. tambem Varn., Rev. XII, 372

Carta sobre este assumpto, em escla- ¢ 374, e Fr. Gaspar p. 20.
recimento doque se dissera no vol. IfI,
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SEC. gada. Esperavam-as q

TARTARUGAS. MONDEOS. SEMENTEIRAS. MILLO, MANDIOCA, ETC.

uando vinham a desovar, e com um
ara o ar. e d’ahi as levavam a na-
buraco feito na couraca, met-
e as nutriam até matal-as.
-lhes no pescogo com as

espeque as reviravam p
do nas canoas prezas por um
tiam-as em alvercas fechadas,
Tambem as apanhavam acertando

frechas expellidas por elevagao. .
Para apanhar os animaes, sobretudo os tigres, usavam

de armadilhas ou mondeos, onde ao irem elles a entrar lhes
desandava em cima um grande tronco d’arvore. Os do sul
empregavam para os veados certas armilhas, além da bola,
que constava entdo s6 de uma pedra no extremo de uma
corda.

Trabalhos proprios dos homens eram ainda o buscar
mel selvagem, trazer lenha, e até o ir lavar as redes aos
rios.

Passando aos trabalhos que estavam a cargo das mulhe-
res, diremos que ellas viviam menos ociosas que os homens,
principalmente entre as cabildas agricolas. —Rocada pelos
ltimos a terra, 4quellas pertencia a planlagdo do aipim e
da mandioca, a sementeira do milho e do mandubi; e pa-
ra que ellas o ndo extranhassem lhes explicavam tal uso
pela razao de que, sendo ellas prolificas e elles ndo, era o
sexo fecundo o que devia entender-se melhor com a madre
terra. Da mandioca ou antes maniva, que plantavam em
matombos ou covas, fabricavam as mesmas mulheres afa-
rinha pelos processos grosseiros que depois adoptaram os
colonos, e que ainda hoje seguem os negros, ralando-a s6-
bre uma prancha ou superficie com espinhos ou dentes de
peixe embutidos, passando-a pelo coador ou urupema, e
expremendo-a com o tipetim. A farinha que devia servir
para jornadas, 4 qual chamavam de guerra, era cosida de
forma que ficava compacta, em pequenos pdes embrulha—
dos em folhas, de tal modo que nao lhes fazia damno a
agua da chuva ou de um rio em que caisse. Tambem cul-
tivavam a mandioca doce ou aipim, que comiam sim-
plesmente assado. Do aipim, do milho, e tambem dos ca-
Js e ananazes, convenientemente expremidos e fermenta-
dos em talhas, tiravam grande parte das bebidas espiri-
tnosas. Da mandioca faziam o payuari, e destillada esta
lhes dava o Cauinmeyixisara ou aguardente de beiju.

Dos utensilios domesticos cuidavam tambem as mulhe-
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UTENSILIOS. PATIGUAS. SAMBURAS. PACARAZES. REDES, ETC.
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res. Reduziam-se esles a um patigud ' ou canastra que SEC.

lhes servia de arca, algumas talhas ou iguacabas para os
vinhos e para a agua, téstos para cozer a mandioca, pa—
nellas de barro, uma cumbuca ou cuyambuca de guar-
dar farinba, e algumas cuiassingelas. Estas serviam de co-
pos para beber, e s vezes de pratos. As redes (ini ou ma-
quira), as cordas (mussurana) e passamanes feitos umas
de algoddo e outras de vérias embiras, tambem eram de
sua competencia. Alguns Indios n3o conheciam as redes, e
tinham apenas emn seu logar uma especie de esteiras.
E eram as mulheres ndo s6 teceloas como as mais ve-
lhas oleiras. Misturavam ao barro cinza de certas corticas,
e depois faziam-o em torcidas, e assim o iam unindo e
achatando; logo coziam-o em uma cova a fogo brando
por cima, e a final o pintavam e envernisavam por dentro
com resinas, que por algum tempo equivaliam ao vidrado.
As velhas preparavam tambem os venenos e as farinhas,
operacoes em que morriam algumas. Os samburds e ba-
laios de timbés e pacarazes 2 de taquaras e cipés, eram
obras dos homens que os faziam com a perfeicio que ain-
da hoje nos dos ja christaos admiram os estrangeiros,
quando se exportam do Brazil. Paraonde quer que o casal
se ia comsigo conduzia todo o enxoval. O homem egoista,
a pretexto de que deviair ligeiro para combater, sé levava
o arco e as frechas; tudo o mais a mulher. «A rede ao
hombro, o petigud as costas, o cabago e cuia dependura-
dos a um lado, o cdo atado a uma corda pela mao, e o
filho pequeno... n'uma tipoia 4s costas °.» A carga que ia
as costas, sustentava-se por diante sobre a testa por meio da
pissama, da maneira que usavam tambem os Mexicanos;
e da que ainda hoje usam muitos Indios mansos na roca.
Outro instrumento e até arma indispensavel 4 maior parte
das cabildas era a canoa (igdra). Deordinario era esta feita
de um tronco carcomendo-o ou cavando-o por dentro com
ajuda do fogo. Havia-as enormes remadas por trinta e
quarenta homens. Tal era a corpulencia das arvores, e
tanta a feracidade da terra que as cria. Outras vezes era

! Ou «peliguar; Vasconcellos, Vida Inst. IX, p 335

do P. Jodo de Almeida, p. 16. 5 Vasconcellos.—Vida do Padre Joao
2 Era o nome dos conhecidos cesti- de Almeida, p. 16.

nhos caboclos de varias cores. Rev. do




120 CANOAS, REMO E LEME. SORTE DA MULHER. GUATOS E OUTROS.

SEC. s6 uma cortica de arvore com pontaletes no meio e aper-
—— tada com cipds para ficar convexa, e lhes chamavam ubds.
Ao remo denominavam apecuiid, e 4 pado leme yacumd.

As canoas, a rapldez de seus movimentos e o modo re-
gular de remar nao poderam deixar de admirar os Euro-
peos, com toda a sua civilisacdo. Tambem por sua parte
o que os Indios mais admiravam dos mesmos Europeos
foram as ndos, que em sua lingua singela chamavam ca-
noa grande (igdra-agu).

A sorte da mulher era julgada tao inferior 4 do homem
que muitas maes afogavam suas filhas ao nascer*. Co-
mo tambem succedia entre os povos gentios da Furopa
antes do christianismo, as mulheres nao eram quasi mais
que escravas. O amor limitava-se a uma paixao physica, e
nada havia nelle de sentimento moral.

Tudo _quanto dissemos se applica 4 generalidade, pois
sabido é que havia e ha ainda Indios que passam toda a
sua vida em canoas, no alto Paraguay, e que por isso
sdo chamados Guatds. No Amazonas havia tambem cardu-
mes de outros que viviam n'agua, em casas construidas
sobre esteios; ja porque dos rios se sustentavam, ja por se
livrarem assim dos mosquitos e cobras, e mais inimigos.

1 Gumilla, «Orin. illust.»— Vargas Machuca, fol. 139 v.



SECCAO X.

IDEAS RELIGIOSAS E ORGANISAQKO SOCIAL DOS TUPIS.

ENTREMOS porém um pouco mais profundamente nesta
sociedade selvagem, e vejamos até onde alcancavam as
ideas religiosas e jurisprudencia dos Tupis; e quaes eram
seus usos bons e méos.

Podemos dizer que a unica crenca forte e radicada
que tinham era a da obrigacao de se vingarem dos estra-
nhos que offendiam a qualquer de sua alcateia. Este espi-
rito de vinganca levado ao excesso era a sua verdadeira
fé.— Ao ver um tal extremo de degradacdo do homem
em sua religido (a custo empregamos este nome para taes
horrores) nao havera philosopho-politico que nao reco-
nheca que o tolerantismo religioso deve ter limites, por
livres que séjam as instituigdes de um estado, a menos
que ndo queiram ver este insultado pelas estravagancias
de alguns allucinados ou malevolos.

O canibalismo e anthropophagia ndo eram gula, sendo
algumas vezes por aberracao do orgulho e do prazer que
sentiam na desaffronta, cujos effeitos faziam extensivos a to-
das as geracoes. O instincto de se vingarem era tao exces-
sivo que se julgavam obrigados a trincar todo o animal
que antes os molestéra, ainda que fosse sevandija. E se
ndo o podiam conseguir as claras, o obteriam por meio da
traicdo e dos venenos.

Aos captivos de guerra sacrificavam solemnemente no
meio de um terreiro, e todos deviam provar sua car-
ne; para desta férma vingarem os amigos e os antepas—
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i isioneiro. Nesta
dos pelos do prision
D o Offena(ilte h(?mens e mulheres, velhos e

expiacao * 1O para os ausentes se guardava, moqueado,
crian¢ass © - — K tanto era o pensamento de desaffronta e
leg;,]i:z;: que nestes sacrificios dominava que de um ini-
migo desenterravam o corpo o cabo de muitos annos,
para tomarem vinganga do cadaver, quebrando-lhe a
caveira, e juntando mais tropheos.

O sacrificador de um captivo juntava por esse feito a si
mais um titulo de gléria; como o contendor em duelo po-
dera contar mais um vencido. Quando havia muitos prisio-
neiros, comecava a chacina pelos mais gordos. Os mal-
feridos matavam logo. Deviam morrer sem soltar um ai; 4
mapeira de muitos dos nossos martyres anciosos de espe-
rimentarem as delicias da vida eterna.

A vinganga ainda além dos umbraes da eternidade, se
por um lado ndo prova bons dotes de coragdo, descobre
que estes povos ou antes seus antepassados tinham ideas
superiores s do instincto brutal dos gosos puramente positi-
vos do presente. Estas ideas se justificavam melhor pelo
respeito escrupuloso que todos guardaram 4s sepulturas dos
seus, nem que dos Europeos antigos tivessem recebido as
crencas das penas que soffriam no Averno as almas dos
desgracados, que nao haviam tido quem na terra sepul-
tasse seus corpos. O mesmo uso dos banquetes anthropo-
phagos talvez livesse em quem os inventou, origem na
crenca de que a vinganga dos inimigos passaria além desta
vida, impedindo-se por essa forma que seus corpos tivessem
jamais enterro .

Dispunham alguns as sepulturas dentro dos ranchos cm
que viviam. A\ obrigacdo de abrir a cova correspondia
ao parente mais chegado. Ao defunto ou defuntaservia de
féretro a propria rede; e sendo principal ia trajado de pen-
nas, e com todas as armas e de comer beber e fumar, ¢
tinham-lhe fogo acceso por alguns dias. A rede ficava sus-
pensa na cova que se cobria de p4os ¢ ramagem e depois
de terra. Outras vezes em logar derede, de que nao faziam
uso algumas cabildas, que dormiam sobre folhas no chao
(0s dos Ilheos e Espirito Santo) mettiam o defunto de caca-

SIGNIFICAGAO DOS SACRIFICIO

1 tomavam P

t Southey, 1, 215.
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ras, em posi¢do analoga 4 dos fetos no ventre, com todos SEC-

os seus trajos, dentro d'uma talha de barro. Ainda se en-
contram muitas destas talhas no Brazil com qualquer desa-
terro, ao abrirem-se estradas. O nome de camucins que
davam a todas as talhas e potes pintados, a que tambem
chamavam iguacabas, applica-se hoje mais especialmen-
te a estas urnas funerarias ; mas o termo geral dos Tupis
para o jazigo do cadaver era tib¢, e o dos cimiterios, onde
os havia, tibicoara.

Na provincia de Minas tem-se ultimamente descoberto
sepulcros tambem de barro, nao em férma de talhas, mas
sim como caixoes, de cor castanha e com pinturas de ara-
bescos e pontinhos, feitos de barro de cores, tudo enver-
nisado com resina. De ordinario s6 tem cinco palmos de
comprido, tres de largo, e tres quartos de palmo de
alto.

Apezar da frequencia das trovoadas nestes climas car-
regados de electricidade, os Indios nao se tinham familiari-
sado com seus terrivels fenomenos: e receiavam-se do tro-
vao, que consideravam como uma manifestagao de ira de
Ibag ou do firmamento. Ndo passava sua methaphysica *
mais além deste innato terror; nem cremos que concebiam
a idéa de um ente superior, immaterial e infinito a reger
este infinito Orbe ; por mais que nol-o querem fazer crer
alguns escriptores animados de piedade on de excessiva
boa fé, que sabem ponderar o que ouvem de ordinario da
boca dos barbaros; quando 4s vezes elles ou seus pais,
poucos annos antes, haviam ouvido isso mesmo, que trans-
mittem ja arrevesadamente, dos nossos proprios missiona-
rios. Ao raio, que temiam, designavam por tup, distinguin-
do o trovao do relampago, pelos nomes de tupd-cinunga e
tupd-berdba.

Se porém nenhum indicio se descobre entre os Tupis de
deismo nao faltam, e muitos de diabolismo ou medo de entes
méos.—Ouviam como agouro o piar da coruja (oiti-bd), e
tinham-lhe, como os antigos Europeos, certo receio e até
respeito, e nunca a matavam. Olhavam com supersticao

! «Cest icy qu'il fault que je me E isto sem advertir que tambem elle
mocque de celuy, quia esté si teme- caiu em tal presumpcio, e que com
raire, que de se vater d’auoir fait va mais credulidade ou invencio que ob-
livre de la religion que tiennent ces servacdo faz quasi um tratado acerca
sauuages», diz Thevet (Cosm. f. 910). da ereligido» d’esta gente!
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S)‘{‘:C- para as phases da lua, e alguns a festejavam alegres em
~ certas conjuncgdes ‘. .

Tambem se considerava de mdo agouro que o marido
ou companheiro da.mnther pejada matasse alimaria prenhe.
Assim bem se guardava de cagar o que se julgava marido:
e morreria de fome antes, do que se resolveria a violar os
mysterios da geracdo. Pelo mesmo motivo respeitavam
entdo os ovos dos passaros *.—De mdo agouro era igual-
mente o facto de embicar o Barbaro de certo modo, e em
determinadas occasides, n'uma anta on n'um ouri¢o quan-
duacii. A mnlher pejada nao podia fabricar os azeites; tam-
bem lhe era prohibido ajudar a acepilhar as canoas ;—
prohibi¢oes contra que naturalmente nunca se lembrariam
de reclamar.

Como nao tinham tradi¢oes suas, admittiam com a maior
facilidade tudo quanto se lhes embutia. Dessa pia fé se
aproveitavam certos pajés ou adevinhos, que muito nos
fazem recordar os jogues® da India. e os quaesde temposa
tempos iam visitar as povoagdes, e quando lhes convinha
intimidavam aos desgracados Barbaros com agouros taes
que de pasmo vinham a morrer. Viviam os pajés em bre-
nhas ou em tujupares longe do povoado, e cada qual ti-
nha autoridade n’'um grande districto. Quando estes jogues
ou pajés se propunham & visitacdo era uma festa na taba.
Alimpavam-lhes as picadas e preparavam-lhes festas. Em-
busteavam os taes bonzos tratar nos matos com os ca-po-
ras, nas noites escuras com os numens diabolicos chama-
dos anhangds * e jeroparys °, ou nas montanhas com os
fantasmas curipira, ou nos caminhos com os macachera, ou
nas brenhas com os marangiguana; e como revelagao des-
tes oraculos diziam & pobre gente o que bem lhes parecia.
—De modo que elles nem eram sacerdotes nem physicos:
constituiam-se a si em bruxos ou feiticeiros, analogos aos
da antiga Europa. Tambem se inculcavam com dominio

* Lery, 19. Soares, ll, 161. Thevet,
Sing. f. 81.

1 J. Daniel, na Rev. do Inst. If, 335,
336 e 478.

3 Vej. Lucena, Barros e Coulo.

4 ). Daniel Rev. do Inst. 11, 480; Gu-
milla, Orin. illustr. cap. 10; Laet (nas
notas a Groot ou Grocio sobre a origem
dos Americanos; Amsterdam 1043) pa-

gina 194,

8 Um viajante moderno que havia
tratado os Indios de virias provincias
do littoral assim o confirmu e parte
dizendo:  «Quanto 4 religiao duvido
qual adoplen; e sO sei que segnen
uni seita occulta denowinada «Juripa-
rim». Muniz e Souza. Viag.—Rio de Ja-
neiro 18534, p. 2K
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sobre os jacarés, cobras e outros bichos aggressores do
homem.

Das festas religiosas e sacrificios eram Inseparaveis as
dancas chamadas poracés '; as quaes deviam ser acompa-
nhadas de bebidas fermentadas, e dos sons de muitos ins—
trumentos. Estas festas acabavam sempre em indispo-
sicoes do estomago e do juizo, e entao havia ferimentos e
mortes. Viam-se alé maes que criavam esquecerem con-
tra os instinctos naturaes seus filhos, que, ao cabo de
dois ou tres dias sem serem attendidos, encontravam
mortos de sede e de fome.

Antes de infligirem a mortea victima atavam-a pela cin-
tura com a corda mussurana, cujas pontas se liavam ou
sustinham a certa distancia; depois dancavam todos e todas
em redor, de axorcas de cascaveis nos pés, fazendo acom-
panhamento com os religiosos maracds. Nesta danca sé
nao tinham parte as criancas e os velhos que ficavam sen-
tados para batucarem o tambor (uapy). Ao som deste iam
todos a fio andando & roda, dando patadas e entoando o
seu monotono Eh! eh! Além do tambor e do maraca ti-
nham por instrumentos o memby feito de algum fémur ou
tibia, e o foré de taquara, e o buzio uatapy. No tocar guar-
davam o compasso andando juntos e com uma mdo sobre
o hombro do companheiro.

O dia para o sacrificio se fixava para logo que os vinhos
eram feitos, que o prisioneiro posto a bom tratamento pa—
recia bastante gordo e sdo. Afim de que nada lhe faltasse
durante o tempo que estava esperando a morte, e antes
pelo contrario com intento de distrahil-o, até lhe davam
por concubina a moc¢a que elle acertava de escolher, a
qual, quando morria a victima, tinha que derramar por ce-
rimonia algumas lagrimas ; mas por honra devia logo de-
pois tragar delle—horror! —o primeiro bocado, geralmen-
te pudendo.

Chegada a hora do sacrificio, o matador vestido de gala,
isto é, tao horroroso como podia fazer-se com suas pinturas,
se aproximavada victima, ja tosqueada, e brandindo o tan-
gapé, tambem mui ornado de pennas e tauxiado de cascas
d’ovos de cores embutidas no elemi, descarregava o gol-

1 Aprassé, diz Staden. Purassé escrevem outros.
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PARTILHA DO CADAVER. DESTINO DOS 0SSOS E DENTES. GERACAO.

SEC. pe com que lhe escachava a cabeca em meio das algazar-

ras, uivos e applausos de toda a comitiva.

O dedo polegar era immediatamente cortado ao cadaver
como disparador das frechas e causador das mortes. O
tronco do corpo se atassalhava, separando-se os bracos
e pernas; sendo tudo feito pelas velhas que moqueavam os
pedacos...

Nao diremos os mais horrores que praticavam, que nao
nos propomos a arripiar as carnes dos leitores, como os
Barbaros praticavam com as de suas victimas. Os 0ssos se
guardavam para muitos usos; e as caveiras ou se espeta-
vam depois 4 entrada das aldéas, ou faziam dellas cuyam-
bucas. Os dentes reservavam-se como reliquias levadas em
colares da grande proeza de trucidar um individuo des-
armado, e muita vez innocente, sendo s6 declarado inimi-
go em virtude da geracdo... Irresistivelmente se nos de-
tem a penna como que vendo-nos no rosto a vergonha que
temos ao escrever estas miserias da humanidade bestial
que sem nenhum pejo as praticava... Vamos a concluir.

Todos os que assistiam 4 festa, ou que obtinham um
bocado de cadaver se honravam com mais um triunfo;
porém as glorias deste pertenciam principalmente ao ma-
tador ou carrasco que dahi colhia novo titulo, em oppo-
sicao aos nossos usos em que tal officio ¢ infamante. As
mulheres aprisionadas ficavam escravas, e se havia algu-
ma excepcao seria quando se provasse que ellas haviam
combatido , pois que entdo, pela regra geral, deviam
morrer.

Pelo que respeita 4 jurisprudencia indiana, se assim lhe
podemos chamar, reduzia-se ella a mui poucos principios.

A geracao se regulava pela do pae, em opposicao com 0
que se nota nos povos barbaros da Africa. A mae sé era
considerada, 4 maneira dos antigos Egypcios, como guarda
ou depositaria do feto, até o dar 4 luz, e nenhuns deveres
contrahia com ella o filho que amamentava. O pae denomi-
nava 2o filho taira ou «o procedente do seu sangue;» e a
made chamava-lhe membira, «o seuparido,» o procedente de
seu seio. Assim as escravas que tomavam os Indios por mu-
lheres nao eram somenos 4s demais, e aos filhos dellas sé
passavaa condigao do pae.—Filho de pae escravo ficaria
escravo: e se o pae havia sido inimigo, ainda que a mae
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fosse filha de um principal, havia de ser sacrificado. As—- S}E(C

sim, excepto os caplivos em guerra e seus filhos, e os es-
tranhos que escravisavam por causas accidentaes ou seus
filhos, todos os mais nasciam livres, ou gosavam de liber—
dade individual,—com a sugeigdo aos mais fortes. A’ falta
de clareza porém a tal respeito, devemos atiribuir esse
fraccionamento, essa desmembracdo em esgalhos tao pe-
quenos como os que encontraram os Europeos. A’s vezes
ndo havia para a subdivisdo ou independencia mais cau-
sas do que os ciumes dados por uma mulher *

A repudiada passava ao poder de outro, quando outro
encontrava que ainda a quizesse: quando ndo, desde logo
a declaravam velha para os deveres que como tal lhe ca—
beriam na communidade. Por morte do marido pertencia a
mulher de direito, como entre os Judeus, ao irmao do que
fallecera.

Aos principaes ou chefes de cada alcateia ou cabilda de-
nominavam morubizabas. A forca e a audacia o elegia, ou
antes o tolerava, em quanlo algum rival ndo vinha a dis-
putar-lhe a obediencia de parte dos seus. Regularmente
primavam os mais bem aparentados; e algum tanto influia
tambem que fosse parente do anterior, o qual de ordinario
ja em vida como que apontava por successor o individuo
em quem deposilava mais confianca, destinando-lhe em-
presas arriscadas e de prova. Na guerra commandava o
chefe com poder supremo; porém para ella se decidir, ou
para se decidirem casos mais difficeis, como uma transmi-
gracdo, as duvidas sobre a morte de algum prisioneiro,
era convocada toda a cabilda, que se reunia no terreiro
da taba, fazendo roda em duas ou tres ordens, segundo
o nimero dos que assistiam.

Havia entre os da mesma tribu uma verdadeira frater—
nidade communista. Nenhum comia ou bebia sem que fi-
zesse 0s outros participantes. Assim mal podiam negociar; e
bem que alguns indicios de commercio antigo encontre—
mos no Amazonas °, foi depois o uso que o generalizou

1 «Guerra... que regularmente... dos
ciumes que em cabo uns de oulros
teem, por respeito dos quaes dio mui
facil credito a qualquer suspeita e leve
indicio» (Jer. Machado, Guerras do Rio
Parahiba).

2 Diogo Nunes, Rev. do Iust. 11, 366,
diz sem embargo que até tinham os
caminhos muito abertos pela gente
que tranzitava, o que é confirmado pela
narracio de Orelhana que nos trans-
mitte Herrera.
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SEC. pais com as necesl

POLYGAMIA. HEROINAS AMAZONAS.

e trouxe o trato da Eu‘ropa-
e muilas vezes uraroo
i delicto. Os
fa nem Se€ considerava dell
m usar possuiad n e C —
Rl 'Seh m dirgitos de retaliacao. Na hospital d‘a'e e
B e limites, até para os mesmos 1nimi-

L do havia
gene?s(;gziesrédodgpois de a dar se tomavam as contas de
0S ‘ a
ge o eram effectivamente ou nao. '
Em cada rancho ou 0ca VIViam Varios casaes com os

competentes fogos e redes, em differentes turmas: os mo-
rubixabas comiam quasi sempre édparte e recostados; e se
mantinham de tudo quanto os seus traziam da caca ou da
pesca ': os mais comiam de gamella em commum, pondo-
se de cécaras no chao.

Cada homem, segundo sua valia, podia pertencer a uma
ou a mais mulheres: quando tinha vérias a primeira, ainda
que ja desdenhada e velha, era sempre considerada supe-
rior 4s outras. Em geral todas aturavam os maridos, co-
mo escravas: acompanhava-os nas suas longiquas jorna-
das, e 4s vezes alé nas expedigdes de guerra. Estes habi-
tos marciaes e a dura condicao, em que sem ter a elles res-
peito, asguardavam os maridos, talvez désse algumas vezes
occasioes 4 revolta ou transmigragdo de muilas juntas, do
que proviria, por ampliacdo, a noticia de uma nagdo de
novas Amazonas, no rio que dahi tomou esse nome. Que
o facto existiu de algum modo nao se nos offerece divida,
nao tanto porque o narrou Orelhana, como porque a noti-
cia chegou 4s costas do Brazil * atravez dos sertoes. Porém
seria isso um facto extraviado de algum bando de mulhe-
res que admittindo de novo a companhia dos homens, por
deverem conhecer que sem elles ndo podiam perpetuar
com filhas sua nacgao feminina, tiveram que ceder aos mes-
mos homens pela férca, no que a elles perlence em todos
os paizes.—O certo é que os exploradores que vieram mais
tarde ja ndo encontraram essas caprichosas guerreiras, que
constituem na historia da America um mytho semelhante
ao da Asia na antiguidade.

As mocas ao entrarem na puberdade eram, entre algu-
mas cabildas, suspendidas na cumieira da casa em um cesto

ROUBO. HOSPITALIDADE.

dades qu

O roubo era quasi desconhecido;

: i i * e

2%?)'; Soares, II, p. 160, dos Indios diz que ellas eram visinhas

tudo l'es(i I, 182, esta tradicdo sobre dos «Ubirajaras» que nos imaginamos
quando naturalinente por noticias povos do Amazonas.
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ou coco, e ahi as mantinham a dieta de mingdo por dias;
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e depois as sangravam com uma sarjadura de alto a baixo. ——

Os pretendentes dellas, quando as ndo tomavam por armas,
como 4s vezes linham por mais facil, dependiam tudo do
pae, que se aproveitava da circunstancia para os fazer tra-
balhar, e para sujeital-os 4 sua influencia, contando-os na
sna tribu. Assim o noivo passava a pertencer a familia do
sogro, a quem até devia acompanhar 4 guerra. O dia das
nupcias era festejado com bailes e bachanaes.

A mulher quando paria, ia-se lavar ao rio com o filho,
e o marido ficava deitado na rede por alguns dias successi-
vos sem comer, talvez para que o nao perturbasse physica-
mente o sentimento innato da paternidade.

Ao recemnascido (sendo varao) furavam-lhe o beigo in-
ferior, eshorrachavam-lhe o nariz ' e o punham na rede
com as armas que deveria manejar, e ahi de continuo lhes
estiravam os bhragos e as pernas, para os fazer fortes e ageis.
A mae criava o filho até nova gravidez. Assim columim
havia tao bruto que mamava seis e oito annos.

O castigo como correctivo caridoso, infligido sem espiri-
to de vinganca, e que tantas vezes d4 mais penas ao que o
inflige que ao que o recebe, era inteiramente desconhecido.

Nas doencgas curavam-se em geral antiphlogisticamente:
usavam com muito rigor da dieta de mingdo, e até da com-
pleta abstinencia; e sangravam-se com o dente da cutia,
ou com uma lamina de cristal de roca. O sangrar tambem
competia 4s velhas. Para cicatrizar as feridas aqueciam-
as ao fogo, afim de sairem dellas os humores; e depois as
faziam fechar com oleo de cupaiba. Como sudorifico em-
pregavam o por-se ao fumo, colocando fogo debaixo das
redes em que dormiam. Se o enfermo se achava em pe-
rigo o abandonavam 4 sorte.

Blasonavan os Barbaros de mui soffredores na doenca
ou todo outro trabalho, e até na morte. O chorar, o dar
um ai, um gemido, passava pela ac¢do de maior cobardia
que podiam cometter. Nas canoas remavam dias e dias,
dormindo apenas duas ou tres horas cada noite. Quando
morria algum, carpiam-o as mulheres, (ue em signal de lu-
to dispunham o cabello de outra forma por algum tempo.

! Abbeville, f. 262,
HIST. GER. DO BRAZ. TOM. 1. 9
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SOFFRIMENTO. CHORAR. NOMES, SENTIDOS APURADOS.

5;30- O homem nio devia chorar nunca: este recurso natural

para alivio da dor mostrava coracao...

Além do nome da nascenca que era de algum animal,
planta etc., como entre n6s a maior parte dos appellidos,
cada individuo tomava um de guerra, logo que a ella ia;
e a tanlas accoes heroicas assistia, tantos titulos novos pa-
ra si tomava; dos quaes lavrava no corpo, com riscos inde-
leveis, a memoéria em hyeroglificos barbaros, que os ou-
tros entendiam. Destes nomes participavam tambem suas
mulheres que de ordinario haviam igualmente contribuido
ao menos para o moquem dos prisioneiros. O epitheto de
grande (ass#) andava quasi sempre unido a qualquer novo
titulo a que se julgavam com direito por seus servicos. —

Tinham em geral os Indios mui apurados os sentidos, e
mui agudos os instinctos. Viam a grande distancia, sen-
tiam o cheiro do fumo, ou da gente, a ponto de distingui-
rem a raca pelo olfato; com a vista descobriam a pista da
onga, pelo cheiro a proximidade do jacaré, e pelo ouvido
o tinir da cobra cascavel, quando mal o poderia sonhar o
Europeu. Seguindo uma picada, nao lhe faltava o tino, pa-
ra regressar por ella; e quando muito, se auxiliavam do
meio inteiramente primitivo de quebrar ramos d’arvores,
de distancia em distancia, a que chamavam ca-peno *. Va-
rios Indios que foram levados da Bahia ao Rio de Janeiro,
fugiram para o mato, e pouco a pouco por terra, a pezar
das hordas estranhas durante as duzentas leguas de per—
meio, souberam chegar do novo 4 Bahia *. Assim davam
elles sempre bem conta da commissao de mensageiros ou
pareds.

Se eram porém tam favorecidos nos dotes do corpo e
nos sentidos, outro tanto ndo succedia com os do espirito.
Eram falsos e infieis °; inconstantes e ingratos, e bastante

1 Na America hespanhola chamavam-
lhe «trochas».

2 Soares, P. 2.%, ¢. 166.

3 «Son gente mui traidora; todo lo
que hacen es con traicion». Luiz Ra-
mirez.—Carta de 10 de Julbo 1528.—
Rev. do Inst. XV, 27. Vargas que tanto
os conhecia, diz: «<Es gente sin honra
(f. 132 v.)... sin género de virtud,
cuando no tiene miedo, y cuando lo
tiene es gente humilde para todo».
(fol. 140.)

«S30 (os vermellios) viciosos ou in-
constantes em toda a extensio da pa-
lavra... muito escacos e muito ingra-
tos, inconstantes, desleaes e invejo-
s0s... contaminados de vicios.... des-
manchados e indolentesy. Viag. e Obs.
de um Brazileiro,» pag. 29.

«Sincero e fiel 4 amizade «attributo
muito raro n’esta qualidade de gen-
te.»—Mem. sobre o «Campo de Pal-
mas» do Sr. Bandeira, na Rev. de Inst.
X1V, 436.



CARACTER. VIDA HABITUAL. BANHOS. FOGO. SAL.

desconfiados. Além de que desconheciam a virtude da com- SEC.

paixdo. Nao tinham ideas algumas de sd moral; isto é, da
que nasce dos sentimentos do pudor e da sensibilidade, da
moral que respeita o decéro e a boa fé; e eram dotados de
uma quasi estupida brutalidade, e dificeis de abalar-se de
seu genio flengmatico.

A vida habitual passavam monotona e tristemente quan-
do ndo a interrompiam os sobresaltos da guerra, as festas
dos sacrificios, ou as visitas dos pajés. Assim a expressao
das fysionomias dos Barbaros aos trinta annos, era ou rhe~
lancolica ou feroz. Ao levantarem-se, iam ao banho, e es—
tavam tdo habituados que em jornadas, ao verem agua,
meltiam-se logo por ella, com o que quando era ma se
poupavam a bebel-a, refrescando-se com a que lhe devia
penetrar pelos poros. Muitas vezes nas expedicoes pelo
sertdo tiveram os nossos occasies de lastimar este uso, por
acharem turvada pelos Indios da . vanguarda a unica pca
ou alverca, que acaso encontravam. Os homens iam de-
pois & cacga; as mulheres a cuidarem da comida, e do mais
que lhes respeitava. Quando alguma vez se apagava o fogo,
0 que procuravam que nao succedesse, feriam-o pela fric¢ao
aturada de dois pdos, pondo um no chdo e batendo e ro-
lando com o outro entre as palmas das maos.—O banho
repetia-se 4 tarde, antes de se recolherem; e alguns toma-
vam um terceiro durante o dia, quando voltavam sujos de
lama, ou fatigados da jornada. A caga era comida sempre
moqueada.—Alguns dos que viviam pela costa conheciam
o uso do sal, e fabricavam um bastante escuro, apurando
ao fogo a agua salgada; mas o tempéro estimulante mais ge-
ral era a pimentinha jekitaia, da qual preparada para po-
der conservar-se tinham sempre as cuias cheias, e com uma
pinga d’agua estava feito o molho. A amizade a manifes-
tavam por meio da offerta do tabaco de fumo, ou do
uso de correrem a mao pela cabega daquelle a quem sau-
davam. Eram estas praticas entre elles o que o osculo en-
tre 0s antigos, ou entre nés o aperto de mdo. No combate

«Mui varios e mudaveis... assim em noticias que as suas peregrinacoes
nada tem constancia nem firmeza: sio lhes tem ensinado, todos os Indios
muito falsos, inclinados a enganos e sio propensos a mentir, sio inconstan-
aleives.» O Jesuita Jeronymo Machado, tes, e por isso facilmente passam a re-
Conquista da Parahiba 1387. beldes.» (Baena, Rev. do last. V, 270.)

«Segundo aquelles que uos dio as
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SEC. quando se davam por vencidos atirav

' FANC JEDADE
PAZES. TABACO. PARICA. PADU, ETC, INFANCIA DA SOC
am fora as armas, €

punham as maos sObre a cqbega. PO "
Além dos excessos do vinho nas 'bacln?enle e gt
tabaco de fumo, o que faziam principa o L
roravam no terreiro ou quando queriam - T G

chimbo ou charuto que chamavam cangti)ezr A
canudo de palma cheio de folhas de tabaco. r-
baco sorviam o paricd ~ ou tomavam o

em logar de ta
t(jzdd b ——% fumar estas plantas, bem como beber o guara-

};é no Amazonas, e o matte no Paraguay, devem conside-

rar-se como eslimulos ou tonicos ou amargos, talvez neces-
sarios 4 natureza humana, nesses climas; bem como a quina
era necessaria aos Peruanos; e a genebra, desde antigos
tempos, e o chd, desde a navegacao 4 China, sdo talvez ver-
dadeiros medicamentos preservativos da saude nos paludo-
sos prados da Hollanda.

Taes eram os vindigos alienigenas que & matroca percor-
riam, ha pouco mais de tres seculos, todo o actual terrifo-
rio do Brazil, e que em parte percorrem ainda alguns dis-
trictos delle, cobertos de matos virgens, onde por oranjo
poude penetrar a luz da civilisagao e do evangelho. N
constituiam, nem haviam constituido atéhi uma nacéio, nem
mesmo pequenas nagoes, Na accepeao em que mais ge-
ralmente, em direito universal, se toma hoje esta palaya.
Formavam antes muitas cabildas, pela maior parte, como
dissemos, procedentes de uma raca, que era a que ultima-
mente invadira o paiz. '

Outro tanto deve ter passado a todos os paizes. A mesma
Grecia, que tanto estamos acostumados a considerar mo-
delo de civilisagao, como em verdade o foi mais farde,
em seus tempos primitvos, segundo se 1& no principio da
obra prima de Thucydides *, era sugeita a transmigragies
frequentes; e os proprios que paravam em um paizo
abandonavam logo, impellidos por novos occupanles que
succediam cada vez em maior nidmero. Como ndo havia
commercio, como os habitantes ndo podiam, por debeis
ter trato por mar ou por terra, cada qual cultivava quank
julgava bastar para seu sustento, sem conhecer a riquezs,

1 Cangoeira diz Soares, I, c. 164. das Americas hespanholas.— Yargas,
2 Baena, Cor. Par. p. 67. fol. 145.
31bid, Talvez seja a «coca» ou «jopa» 4 Ante p. 102,
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e jamais se faziam grandes plantacOes; porque, ndo prote- SEC-
gidos por muros ou cercas, se expunham os que as fizessem ——

a que lhes viessem outros colher o fructo de seu trabalho.
Demais: como todos julgavam encontrar n'outra paragem o
sustento diario, facil lhes era tomar a resolucao de mudar-
se. Os paizes mais ferteis eram os que soffriam de mais
invasoes; o que facilmente se comprehende, pois que a
mesma fertilidade attrahia os invasores. Outro tanto succe-
dia, até onde alcanca a tradicdo, nas terras do actual
Imperio do Brazil. .

A pintura que fizemos dessas gentes, que mais ou menos
errantes disfructavam, sem os beneficios da paz nem da
cultura do espirito, do fertil e formoso solo do Brazil,—
antes que outras mais civilisadas as viessem a substituir, con-
quistando-ase cruzando-se com ellas, e com outras trazidas
d’além dos mares pela cobica, essa pintura, dizemos bem
pouco lisongeira é na verdade. A’ vista do eshoco que fi-
zemos, sem nada carregar as cores, ndo sabemos como
haja ainda poetas, e até philosophos, que vejam no estado
selvagem a maior felicidade do homem; quando nesse es-
tado, sem o auxilio mutuo da sociedade, e sem a terra
se cultivar, ha sempre n’uma ou outra epoca privacoes e
fomes; e esta ultima aos mais civilisados converte em ca—
nibaes, como nos provam as historias de tantos sitios e
naufragios. Nao: o Philosopho de Genebra guiado pelo seu
genio, e pelas suas philantropicas intengoes , ideou, nao
conheceu o selvagem! Desgracadamente o estudo profundo
da barbarie humana em todos os paizes, prova que sem
os vinculos das leis e da religido, o triste mortal propen-
de tanto & ferocidade que quasi se metarmophosea em
fera....

As leis a que o homem quiz voluntariamente sujeitar-se,
depois de mui tristes soffrimentos do mesquinho genero-
humano antes de as possuir, nao tem outro fim sendo o fa-
zel-o mais livre e mais feliz<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>